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  PITTY IN DE DERDE


  


  De vakantie is voorbij en Pitty gaat weer vrolijk naar Malory Towers. Onderweg halen ze een meisje op dat er als een filmster uitziet. Als dat maar goed gaat! Wilma, die liever Wim genoemd wil worden, heeft haar paard meegenomen. Als Bliksem ziek wordt, wil ze het liefst bij hem zijn, maar dat mag niet. Stiekem wegsluipen en straf riskeren? Wim is voor niemand bang. Gelukkig is er een lerares die ook dol op paarden is en Wilma's verdriet begrijpt. Er raakt een meisje weg dat door een veearts wordt gevonden ... en nog veel meer!
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  Een nieuw meisje


  


  


  Pitty was ijverig bezig haar moeder te helpen bij het inpakken van haar kleren, die ze naar kostschool mee moest nemen. Haar kleine zusje Lizzie keek toe en wilde het liefst met Pitty mee.


  “Kop op, Lizzie!” zei Pitty. “In september gaan we samen, hè mam?”


  “Ik hoop het,” antwoordde haar moeder. “Juffrouw Grayling heeft gezegd, dat ze dacht, dat er dan wel plaats voor haar zou zijn. O, Pitty, je hebt toch zeker niet al die boeken nodig? Dan wordt je koffer zo zwaar."


  “Jawel mam, heus,” antwoordde Pitty. “En mag ik alsjeblieft mijn rolschaatsen meenemen? We mogen nu rolschaatsen op het plein. Dat is zo leuk.”


  “Goed,” zei mevrouw Rivers. “Maar dat betekent dat ik de koffer weer half moet uitpakken, want ze moeten onderin. O hemeltje, hebben we je nieuwe pantoffels wel gemerkt?”


  “Nee,” zuchtte Pitty. “Lizzie, wees eens lief en merk ze voor me. Matrone springt gewoon uit haar vel als ze ontdekt dat iets niet gemerkt is.”


  Lizzie stormde weg om een pen te halen. Ze was elf jaar en Pitty veertien. Wat verlangde ze terug naar Malory Towers! Volgens Pitty was het de heerlijkste school van het hele land!


  “Hoefden we dat nieuwe meisje maar niet af te halen,” zei Pitty over haar koffer gebogen. “Hoe heet ze ook weer, mam? Ik vergeet het steeds.”


  “Diana,” antwoordde moeder. “Diana Brass.” “Hemeltje!” riep Pitty. “Diana! Hoe zou ze eruitzien?” “O goed, denk ik,” zei mevrouw Rivers. “Het is een Amerikaanse, weet je. Maar haar Engelse grootmoeder heeft haar hier voor een jaar uitgenodigd en ze gaat naar Malory Towers. Het is een wonder, dat ze haar op zo korte termijn hebben kunnen plaatsen.” “Hoe ziet ze eruit?” vroeg Pitty. “Hebt u haar gezien?” “Nee, alleen op een foto,” zei mevrouw Rivers. “En daarop leek ze wel twintig! Maar ze is pas vijftien, geloof ik.”


  “Vijftien! Dan komt ze niet bij mij in de klas,” zei Pitty. “Dan zit ze een klas hoger. Mam, is het niet vreselijk jammer, dat Sally de bof heeft? Het zal wel lang duren voor ze terugkomt.”


  Sally Hope was Pitty’s beste vriendin op school. Meestal kwamen ze samen aan op Malory Towers, want Pitty’s of Sally’s vader bracht hen dan samen met de auto weg. Maar dit keer zou Sally later komen vanwege de bof.


  “Je moet haar maar alles schrijven,” zei mevrouw Rivers. “O, dank je wel, Lizzie, je hebt de pantoffels keurig gemerkt. Heb je je duster ingepakt, Pitty? O ja, daar is het. Ziezo, nu schieten we echt op. Waar is de lijst? Ik zal hem nog even doornemen om te zien of we nog iets vergeten hebben.


  “Als Sally de bof niet had, hoefden we Diana niet af te halen,” zei Pitty. “Dan zou er geen plaats zijn. Mam, ik heb zo’n idee dat het een vreselijk kind is. Waarover moeten we in ’s hemelsnaam de hele weg naar Cornwall met haar praten?”


  “Lieve hemel, kun je haar niet over Malory Towers vertellen?” vroeg haar moeder. “Thuis kun je daar blijkbaar eindeloos over doorpraten.”


  Eindelijk waren ze helemaal klaar met pakken. Toen moest er als gewoonlijk naar de sleutel van de koffer gezocht worden.


  “Hebt u mijn gezondheidsverklaring getekend, mam?” vroeg Pitty. “Waar is het? In mijn tasje? Goed. Ik ben benieuwd of Irene die van haar ook bij zich heeft.”


  Lizzie giechelde. Ze vond het altijd heerlijk de verhalen te horen over die onbesuisde Irene, die altijd met haar gezondheidsverklaring van huis ging en het nooit kon vinden als ze aankwam.


  


  Pitty’s vader zou Pitty met zijn vrouw de volgende dag naar Malory Towers brengen. Ze moesten vroeg vertrekken, daarom werd alles de dag van tevoren ingepakt. Het enige wat Pitty de volgende dag te doen had, was met Lizzie het huis en de tuin door te lopen om van alles afscheid te nemen, tot de kippen aan toe!


  “In september hoef ik van jou geen afscheid te nemen, Lizzie," zei Pitty. Nu, dag hoor! En zorg dat je dit trimester flink aan sport doet, zodat ik trots op je kan zijn als je op Malory Towers komt!”


  Daar gingen ze dan eindelijk, De auto snorde over de weg naar het westen. Het was een mooie januaridag, koud en zonnig. Pitty sloeg een plaid om zich heen. Ze zat alleen achterin. Haar moeder zat voor. Het zou niet lang duren of ze waren bij Diana’s huis en dan zou Pitty haar achterin bij zich krijgen.


  Diana woonde in een groot huis ongeveer vijftig kilometer verderop. Haar grootmoeder was een goede vriendin van de moeder van mevrouw Rivers en Pitty’s grootmoeder was dan ook degene die mevrouw Rivers gevraagd had of ze Diana af konden halen.


  “Het lijkt me prettig als ze met Pitty eens een flinke poos over de school kan praten,” zei Pitty’s grootmoeder. “Het is voor Diana natuurlijk wat vreemd in een ander land naar school te gaan.


  Maar Pitty was er niet zo erg blij mee. Ze was teleurgesteld, dat ze haar vriendin Sally niet af konden halen en op de een of andere manier trok Diana haar nu niet zo erg aan. Kwam het door de ongewone naam? Hoe dan ook, ze zouden haar nu gauw zien.


  “Hier hebben we Notting,” zei meneer Rivers, die de naam op een wegwijzer zag. “Hier moeten we die Amerikaanse toch afhalen?”


  “Ja,” antwoordde mevrouw Rivers en keek op de kaart, die ze in haar hand hield. “Bij de kerk rechts afslaan en de heuvel oprijden. Op de top rechts afslaan en dan zie je een groot wit huis. Daar woont Diana.”


  Het duurde niet lang of ze kwamen bij een groot, wit huis, bijna een landgoed. Een butler deed open. Toen kwam een keurig oud dametje haastig aanlopen, de vriendin van Pitty's grootmoeder.


  “Wat aardig van u," zei ze. “Diana! Ze zijn er!”


  Maar Diana verscheen niet. Mevrouw Rivers zei dat ze niet binnen wilden komen om koffie te drinken, omdat ze voor donker op school wilden zijn.


  “Als Diana klaar is vertrekken we meteen," zei meneer Rivers. Hij was een beetje uit zijn humeur. Waar bleef Diana? Ze had hen kant en klaar op moeten wachten. Hij ging achter uit de auto een riem halen voor de bagage.


  “Diana! Kom onmiddellijk!” riep haar grootmoeder. Ze wendde zich tot de butler. “Weet jij waar Diana is? O, hemeltje, waar hangt ze toch uit?”


  


  Het duurde nog even voor Diana verscheen. En toen ze kwam, kon Pitty zich niet voorstellen, dat het Diana was! Ze zag opeens een lang, slank meisje de trap afkomen. Ze had glanzend, koperkleurig haar met krullen, die over haar schouders vielen.


  Pitty keek haar ogen uit. Wie was dat? Het leek wel een filmster. En lieve help, ze had toch geen lippenstift gebruikt? Dat kon Diana niet zijn. Ze leek wel twintig. Met een trage glimlach kwam ze aanlopen.


  “O, Diana, waar was je?” vroeg haar grootmoeder. “Je hebt ons laten wachten.” “Sorry,” zei Diana. Haar grootmoeder stelde haar aan de familie Rivers voor. Je kon zien dat meneer Rivers ongeduldig was. Hij vond het vreselijk te moeten wachten en Diana beviel hem niet zo erg.


  En Pitty dacht er net zo over. Ze was eigenlijk helemaal ontdaan. Diana moest minstens zeventien of achttien zijn! Waarover moest ze straks in ’s hemelsnaam praten?


  


  “Je moet je schoolhoedje maar opzetten,” zei haar grootmoeder en gaf hem aan Diana.


  “Wat! Dat afschuwelijke ding opzetten!” zei Diana. “Jakkes grootmoeder, nooit van mijn leven!”


  Pitty durfde niet te zeggen dat ze dat zeker zou moeten. Ze was met stomheid geslagen. Diana leek haar echt volwassen. Dat kwam niet alleen door haar uiterlijk en haar kapsel, maar ook door haar zelfbewuste optreden en haar volwassen manier van spreken.


  Soepeltjes liet ze op de achterbank naast Pitty glijden. “Nu Diana, denk eraan dat je naar een Engelse school gaat om wat Engelse manieren te leren,” zei haar grootmoeder door het raam van de auto. “Hemeltje, veeg die lippenstift van je gezicht. Ik heb je al honderd keer gezegd dat het hier niet de gewoonte is. Je denkt blijkbaar dat je achttien bent, maar je bent nog maar een schoolmeisje. En denk eraan...”


  Meneer Rivers, die vermoede dat het gesprek tussen Diana en haar grootmoeder nog wel een poosje zou duren, startte de auto en liet de motor op volle toeren komen.


  “Dag, mevrouw,” zei mevrouw Rivers, die voelde dat ze daar wel eeuwig zouden blijven staan als ze niet resoluut afscheid nam.


  De auto reed weg. En Diana’s grootmoeder stond nog honderduit te praten in de oprijlaan. Meneer Rivers hoorde een zucht van verlichting en keek opzij naar zijn vrouw. Ze keek hem aan.


  Pitty ving hun blik op en voelde zich een beetje getroost. Haar vader en moeder dachten net zo over Diana als zij!


  “Heb je het warm genoeg met die plaid?” vroeg Pitty beleefd.


  “Ja, dank je,” antwoordde Diana. Toen was het stil. Pitty pijnigde haar hersens om te bedenken wat ze zou zeggen.


  “Zal ik je iets over Malory Towers vertellen?” vroeg ze eindelijk aan Diana.


  “Ga je gang,” antwoordde Diana slaperig. “Vertel maar op. Hoe is onze klasselerares?"


  “Nou... je komt niet bij mij in de klas, want je bent toch vijftien?” vroeg Pitty.


  “Bijna zestien,” antwoordde Diana, terwijl ze met haar hand door haar haar streek. “Nee, ik denk niet dat ik bij jou in de klas kom. Je bent niet erg groot, hè?”


  “Ik ben niet kleiner dan de andere meisjes van de klas,” antwoordde Pitty en dacht dat ze ook groot zou lijken als ze net zo’n kapsel als Diana had.


  Ze begon over Malory Towers te praten. Het was haar geliefde onderwerp, dus kletste ze aan een stuk door en vertelde van de heerlijke school met de vier grote torens aan elke kant, het plein in het midden, het grote zwembad in de rotsen, dat bij vloed door de zee werd gevuld en waar de meisjes ’s zomers zwommen. “En in elke toren zijn slaapzalen en onze zitkamers, daar spelen we als we niet in de klas zitten,” zei Pitty. “Onze huislerares is juffrouw Pott. Tussen haakjes, in welke toren kom jij?”


  Er kwam geen antwoord. Diep verontwaardigd keek Pitty naar Diana. Ze was in slaap gevallen! Ze had geen woord gehoord van alles wat Pitty haar verteld had! Nee maar!


  Weer naar school


  


  


  Pitty was zo verontwaardigd dat Diana in slaap was gevallen, terwijl ze haar alles over haar geliefde Malory Towers vertelde, dat ze besloot geen woord tegen Diana te zeggen als deze wakker werd.


  Ze nam het Amerikaanse meisje eens goed op. Ze zag er ongetwijfeld erg opvallend uit, ofschoon haar haren eigenlijk geen erg mooie gouden tint hadden, het was meer koperkleurig. Pitty was nieuwsgierig of het geverfd was. Maar nee, dat zou iemand toch niet toestaan. Of waren de meisjes in Amerika soms eerder volwassen?


  Het is jammer dat ze op Malory Towers komt, dacht Pitty, terwijl ze van dichtbij naar Diana’s mooi bepoederde gezicht met de krullende wimpers en de roze wangen keek.


  Ze hoort er niet al zal Eline haar wel aardig vinden, denk ik. Maar Eline Sylvia verliest haar domme hartje altijd aan mensen als Diana.


  Meneer Rivers keek eens achterom naar de slapende Diana en lachte Pitty kameraadschappelijk toe. Ze glimlachte terug. Ze vroeg zich af hoe de vader en moeder van Diana zouden zijn; volgens haar moesten ze wel vreemd zijn, als ze zo eens naar Diana keek. Toen riep ze zichzelf even tot de orde. Eigenlijk kan ze best heel aardig zijn. Het komt misschien alleen maar doordat ze uit een land komt waar de meisjes eerder volwassen zijn dan bij ons, dacht Pitty. Ze was erg eerlijk en rechtvaardig en besloot Diana een kans te geven.


  Hoewel ik de hemel dank dat ze in een hogere klas komt, omdat ze bijna zestien is, dacht Pitty. Ik zal niet veel met haar te maken hebben. Ik hoop dat ze niet in de Noorder Toren komt. O jee, wat zou juffrouw Pott wel van haar denken als ze daar kwam!


  Ze dacht aan de oprechte juffrouw Pott, aan de dikke pientere Matrone, die geen aanstellerij van iemand kon verdragen en aan de lerares van de derde klas, waarin Pitty al een trimester gezeten had.


  Juffrouw Peters! Hemeltjelief! Ze zou een rolberoerte krijgen als Diana bij haar in de klas kwam, dacht Pitty en zag in gedachten de kordate juffrouw Peters met haar flinke stem. Pitty was moe toen ze eindelijk op Malory Towers aankwamen. Ze hadden onderweg tweemaal gestopt om te eten en Diana was wakker geworden en had op een charmante, volwassen manier met meneer en mevrouw Rivers gepraat. Blijkbaar vond ze Engeland ‘gewoon enig’. Maar ze dacht ook dat ze hier wel een en ander van haar konden leren.


  Mevrouw Rivers was beleefd en vriendelijk, zoals ze altijd voor iedereen was. Meneer Rivers die geen geduld had met mensen als Diana, praatte met Pitty en negeerde het Amerikaanse meisje.


  “Zeg, is je vader niet geweldig knap?” zei Diana tegen Pitty, toen ze weer in volle vaart verder reden. “Met die grote ogen en die zware zwarte wenkbrauwen! Geweldig!”


  Pitty moest giechelen. Ze wilde vader vertellen van zijn ‘zware zwarte wenkbrauwen’, maar ze kreeg de kans niet.


  “Vertel me eens over die school van je,” vroeg Diana lief, want ze vond Pitty erg stil.


  “Dat heb ik al gedaan,” zei Pitty tamelijk koeltjes. “Maar je vond het zeker niet erg interessant, want je bent in slaap gevallen.”


  “Nee maar, dat is toch erg," zei Diana verontschuldigend.


  “Hoe dan ook, er is geen tijd meer om je iets te vertellen,” zei Pitty, want we zijn er.” Haar ogen glommen als altijd als ze Malory Towers weer terugzag.


  De auto reed op de voordeur af. Pitty vond het altijd net de ingang van een kasteel. De brede oprijlaan stond vol auto’s en leerlingen van verschillende leeftijden renden rond met tasjes en hockeysticks.


  “Kom mee,” zei Pitty tegen Diana, “laten we uitstappen. Wat heerlijk om weer terug te zijn! Hallo Jeanne, heb je het al gehoord van Sally? Ze heeft de bof, vervelend, hè?”


  Jeanne kreeg Diana in het oog, die uit de auto stapte en keek naar haar alsof ze haar ogen niet kon geloven. Diana had nog steeds geen hoedje op en haar haren vielen over haar schouders en glansden in de late zonnestralen.


  “Jeetje, wie is dat? Familie van je?” vroeg Jeanne. Pitty giechelde. “Nee, gelukkig niet. Het is een nieuwe leerling.”


  “Nee maar! Lieve help, waarvoor denk je dat ze op Malory Towers komt? Om voor de film te spelen?” Pitty rende gelukkig en opgewonden tussen haar vriendinnen rond. Vader maakte de koffers los en de portier van de school droeg ze naar binnen. Pitty’s oog viel op het label van Diana’s koffer. ‘Noorder Toren’ stond erop te lezen.


  Goeie genade, ze komt toch in onze toren, dacht ze. “Hallo Alice, prettige vakantie gehad?”


  Alice kwam naar haar toe, haar ogen fonkelden. “Reuze,” zei ze. “Lieve help, wie is dat?”


  “Een nieuweling," zei Pitty. “Ik begrijp watje denkt. Ik kon mijn ogen ook niet van haar afhouden toen ik haar voor het eerst zag. Ongelooflijk, hè?”


  “Kijk daar is onze lieve Eline Sylvia, die als gewoonlijk weer een potje grient op moeders schouder!” zei Alice, een en al aandacht voor Elines moeder, die haar tranen wegveegde, terwijl ze afscheid van Eline nam.


  “Daar heb je juffrouw Winter ook, de oude gouvernante van Eline,” zei Pitty. Geen wonder dat die arme Eiine er niets op vooruitgaat, altijd moeders lievelingetje. Tijdens de schooltijd kunnen we haar een beetje tot orde brengen maar in de vakantie gaat alles weer verloren.”


  


  Eline kreeg Diana in het oog en staarde verbaasd naar haar. Er verscheen een uitdrukking van grote bewondering op haar gezicht. Alice stootte Pitty aan. “Eline zal Diana vast vereren, kijk maar. Ken je die uitdrukking op haar gezicht? Diana zal tenminste één gewillige slavin hebben!"


  Eline zei iets tegen haar moeder en de gouvernante. Ze keken allebei naar Diana. Maar je kon duidelijk zien dat ze bij geen van beiden zo in de smaak viel als bij Eline.


  “Dag schat,” zei haar moeder, die haar tranen droogde. “Schrijf je me heel vaak?”


  Maar Eline Sylvia schonk daar niet veel aandacht aan. Ze vroeg zich af of iemand zich over Diana zou ontfermen. Zou ze naar haar toe kunnen gaan en vragen of ze haar wegwijs mocht maken? Toen zag ze dat Pitty bij haar was.


  Pitty zou haar wel gauw wegsturen als ze er heen ging, dat wist ze wel. Diana stond te kijken naar al die drukte en opwinding om haar heen. Ze droeg dezelfde bruine jas, bruine kousen en schoenen als de anderen en toch speelde ze het klaar er heel anders uit te zien. Ze merkte de nieuwsgierige blikken om haar heen schijnbaar niet op. Pitty zag dat haar vader en moeder op het punt stonden te vertrekken en rende naar hen toe om afscheid te nemen.


  “Wat is het fijn om te zien dat je zodra je terug bent overal zo vrolijk aan meedoet," zei moeder. Het deed haar plezier te zien hoe blij iedereen Pitty begroette.


  “Je hoort niet meer tot de kleintjes, Pitty, je lijkt nu echt groot vergeleken met de eerste- en tweedeklassers.


  “Allicht! Die peuters!” zei Pitty lachend. “Dag lieve schatten, ik zal zoals gewoonlijk zondag schrijven. De groeten aan Lizzie en zeg maar tegen haar dat het op Malory Towers weer net zo fijn is als altijd.”


  De auto reed de oprijlaan uit. Pitty zwaaide tot hij uit het oog verdwenen was. Toen voelde ze een stomp in haar rug en toen ze zich omdraaide, zag ze Irene. “Pitty, ga met me mee naar de Matrone. Ik kan mijn gezondheidsverklaring niet vinden.”


  “Irene! Nee, hè?,” antwoordde Pitty. “Ik ga met je mee. Waar is mijn tasje? O, daar. Hè, Eline, kijk eens een beetje uit met die hockeystick van je. Ik ben er al twee keer over gestruikeld.


  Opeens dacht Pitty weer aan Diana. O jee, ik ben Diana vergeten! Ze komt ook in de Noorder Toren. Ik moet haar gaan halen, anders voelt ze zich helemaal verlaten. Ik weet nog best hoe ik me voelde toen ik hier voor het eerst kwam, iedereen lachte en maakte keet en praatte en ik kende natuurlijk nog geen sterveling!


  Ze liep naar Diana. Maar die zag er helemaal niet verloren uit. Ze zag eruit of ze volkomen thuis was, met een glimlach om haar rode mond alsof alles om haar heen haar eigenlijk amuseerde. Maar voor Pitty bij haar was, sprak iemand anders Diana aan.


  “Ben je een nieuweling? Ik geloof, dat je naar de Noorder Toren moet. Als je met me mee wilt gaan, zal ik je een en ander laten zien.”


  “Nou, dat is aardig van je,” antwoordde Diana op haar slome, lijzige toon.


  “Kijk eens,” zei Pitty vol afkeer. “Eline Sylvia heeft haar al te pakken. Diana ga met ons mee, we brengen je naar Matrone.”


  “Ik zal wel voor haar zorgen, Pitty,” zei Eline en keek Pitty met haar fletsblauwe ogen aan. “Bemoei jij je maar met Sally.”


  “Sally komt nog niet terug,” antwoordde Pitty. “Ze heeft de bof. Ik zorg voor Diana, ze is met ons meegekomen.”


  “Ik kan toch met jullie allebei meegaan,” zei Diana beleefd, met een trage glimlach naar Eline.


  Eline stak haar arm door die van Diana en nam haar mee de stoep op en de hal in.


  Alice grinnikte. “Laten we hopen dat die lieve Eline haar voorgoed van ons afneemt,” zei ze. “Maar ik denk dat ze in een veel hogere klas komt. Ze lijkt wel achttien!”


  Hun aandacht werd getrokken door het gezicht van Irene.


  “O Irene, ik geloof gewoon niet dat je je gezondheidsverklaring kwijt bent,” zei Pitty. Het kan gewoon niet dat iemand die ieder trimester verliest.”


  “Toch is het zo,” antwoordde Irene. “Kom nu maar mee naar Matrone en help me.”


  Ze gingen allemaal op zoek naar Matrone. Pitty en Alice leverden hun verklaring in. Matrone keek naar Irene.


  “Ik ben het kwijtgeraakt. Matrone,” zei Irene. “En het ergste is nog, dat ik me niet eens kan herinneren dat ik het vanmorgen meegenomen heb. Ik bedoel, meestal herinner ik me dat mijn moeder het me gegeven heeft, dat wel, maar dat kan ik me ditmaal niet eens herinneren. Mijn geheugen wordt hoe langer hoe slechter.”


  “Je moeder is nog geen tien minuten geleden bij me geweest,” zei Matrone. “En ze heeft me persoonlijk je gezondheidsverklaring gegeven. Maak nou dat je wegkomt, Irene, anders raak ik het door jou ook nog kwijt.”


  Eline bracht Diana bij Matrone. Matrone staarde haar aan alsof ze haar ogen niet kon geloven.


  “Wie is dat? O, Diana Brass. Ja, jij komt in de Noorder Toren. Is dat je gezondheidsverklaring? Ze slaapt bij jou op de zaal, Eline. Neem haar mee... en... zorg dat jullie op tijd beneden zijn voor het avondeten.”


  Pitty grinnikte tegen Alice en gaf haar een knipoogje. Morgen zou Matrone niet meer zo beleefd zijn tegen Diana.


  “Vooruit,” zei Alice. “Laten we onze tassen uit pakken. Ik heb je een hele boel te vertellen, Pitty.”


  De eerste avond


  


  


  “Heb je ook gehoord of er nog meer nieuwe meisjes komen?” vroeg Pitty aan Alice.


  “Ja, eentje. Ze heet Wilma,” zei Alice. “Ze komt morgen. Een van mijn broers kent een broer van haar. Toen hij hoorde dat ze hier kwam, begon hij hard te fluiten en zei: “Wim zal jullie wel eens goed wakker maken.”


  “Wie is Wim?”


  “Wilma blijkbaar,” antwoordde Alice, terwijl ze haar tasje uitpakte. “Ze heeft zeven broers, denk je dat eens in! Zeven! En zij is het enige meisje."


  “Lieve help,” zei Pitty en probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn om zeven broers te hebben. Zij had er geen een. Alice drie, maar zeven!


  “Ik denk, dat ze dan zelf ook een halve jongen is,” zei Pitty.


  “Waarschijnlijk wel,” zei Alice. “Bah, waar is mijn tandenborstel nou? Ik weet zeker, dat ik hem heb ingepakt.”


  “Kijk, daar is Marion,” zei Pitty. Alice keek op. Marion was vorig trimester pas aangekomen. Ze was niet bepaald een succes, want ze was lui en egoïstisch. Ze had een mooie stem, zuiver en welluidend, maar eigenaardig donker, een zeer ongewone en geoefende stem.


  Marion was trots op haar stem en trots op de carrière, die ze zou maken: “Als ik operazangeres ben, zing ik in Milaan,” zei ze altijd. “En dan zing ik in New York. Als ik operazangeres ben dan zal ik...”


  De anderen waren het zat altijd te moeten luisteren naar de toekomstige carrière van Marion. Maar ze waren wel diep onder de indruk van haar krachtige, donkere stem, die met gemak de grote schoolhal vulde. Die stem was zo vol en welluidend dat zelfs de jongsten opgetogen luisterden.


  “Het ergste is, dat Marion denkt dat ze helemaal volmaakt is omdat ze zo’n mooie stem heeft,” had Jeanne vorig trimester zo dikwijls geklaagd. Jeanne was klassevertegenwoordigster van de derde en erg rechtuit en openhartig. “Ze ziet niet in dat ze nog maar op school zit en bepaalde plichten heeft en moet werken om er te komen. Ze denkt altijd alleen maar aan haar stem en die is ook prachtig, dat weten we allemaal. Maar het is vreselijk jammer dat ze ondanks die mooie stem toch zo vervelend doet!"


  Pitty vond Marion helemaal niet aardig. Ze keek nu naar Marion en zag een ontevreden, eigenwijs gezicht met donkere ogen en een grote mond. Het kastanjebruine haar droeg ze in twee dikke vlechten.


  “Marion is een en al stem en ijdelheid en anders niet,” zei ze tegen Alice. “Ik weet dat het erg hard klinkt, maar het is zo.”


  “Ja,” beaamde Alice en zweeg om Marion op haar beurt op te nemen. “En toch, Pitty, zal ze een prachtige carrière maken met die stem, dat zul je zien. Het is iets unieks en later zal ze de hele wereld aan haar voeten hebben. Het vervelende is, dat ze het nu al weet.”


  “Ik ben benieuwd of Eline zich nog zo druk om haar zal maken nu ze Diana gezien heeft,” zei Pitty. Eline, die altijd klaarstond om met iedereen die begaafd, rijk of mooi was aan te pappen, had Marion vorig trimester op een belachelijke manier achterna gelopen. Maar Eline Sylvia had nooit geleerd dat iemand zijn vrienden om andere redenen moet kiezen. Ze was niet in staat te begrijpen waarom Pitty van Sally hield, of Olga van kleine Mary-Lou of waarom iedereen op de eerlijke Jeanne gesteld was, die je door en door kon vertrouwen.


  “Waar is Betty?” vroeg Pitty. “Ik heb haar nog niet gezien.”


  Betty was de beste vriendin van Alice, ze was net zo pienter en grappig als Alice en ook niet op haar mondje gevallen. Tot grote spijt van Alice was ze niet in de Noorder Toren. Maar het was juist de bedoeling van juffrouw Grayling, de directrice, de beide meisjes niet bij elkaar te plaatsen. Ze vond het jammer dat ze vriendinnen waren, omdat ze te veel op elkaar leken en elkaar voortdurend in moeilijkheden brachten door hun zorgeloosheid en onverschilligheid.


  “Betty komt pas halverwege het trimester terug,” antwoordde Alice somber. “Ze heeft kinkhoest. Stel je voor, het duurt nog zes weken voordat ze terug mag komen. Ze heeft het net gekregen. Ik hoorde het gisteren.”


  “Nou zeg, je zult haar wel missen,” zei Pitty, “zoals ik Sally zal missen.”


  “Weet je wat, dan moeten we zolang maar met elkaar optrekken, tot Betty en Sally terug zijn.”


  Pitty knikte. Alice amuseerde haar. Ze was geestig, al was haar tong nog zo scherp. Alice bofte. Ze had zo’n goed verstand dat ze net zo veel gekheid uit kon halen als ze wilde en toch goede studieresultaten bleef behalen. Maar als ik zo doe, behoor Ik meteen bij de slechtsten, dacht Pitty. Ik heb een heel behoorlijk verstand, maar ik moet het toch hebben van hard werken en goed opletten.


  Mary-Lou kwam naar hen toe. Ze was iets groter geworden, maar ze zag er nog altijd angstig uit. “Hallo!” zei ze. “Waar heb je Diana opgescharreld, Pitty? Ik heb gehoord, dat ze met jou is meegekomen. Hoe oud is ze? Achttien?"


  “Nee, bijna zestien,” antwoordde Pitty. “Eline papt zeker al stevig met haar aan? Is dat niet het toppunt? Zeg, wat zal juffrouw Pott wel zeggen als ze Diana ziet?”


  Juffrouw Pott was de huislerares van de Noorder Toren en kon evenmin als Matrone malligheid verdragen. De meeste meisjes hadden bij haar in de klas gezeten, want ze gaf les in de eerste klas. Ze hielden van haar en hadden ontzag voor haar. Enkele meisjes, zoals Eline en Marion waren bang voor haar bittere spot met iedereen die zich aanstelde of niet zichzelf was. Pitty voelde zich echt eenzaam, nu ze Sally niet had om mee te lachen en te praten. Ze was blij dat ze met Alice naar beneden kon gaan. Daar kwam Linda aanhollen.


  “Waar is Sally? Pitty, ik heb zulke leuke schetsen gemaakt in de vakantie. Ik ben naar het circus geweest en daar heb ik een schetsboek vol tekeningen van gemaakt. Je moet die clowns eens zien!”


  “Laat het ons vanavond maar zien,” zei Pitty gretig. Iedereen was dol op de rake schetsen van Linda. Ze had talent voor tekenen, maar in tegenstelling tot Marion praatte ze niet eeuwig over haar talent of haar toekomstige carrière. Ze was gewoon een vrolijke leerling tussen de anderen.


  “Heb je Irene al gezien?” vroeg Alice. Linda knikte.


  Irene was haar vriendin en die twee pasten uitstekend bij elkaar. Irene was muzikaal en had een wiskundeknobbel, maar verder was ze een warhoofd. Linda had tekentalent, was heel behoorlijk in andere vakken en bijna net zo verstrooid als Irene. De klas had de grootste lol om die twee.


  Het ging er die avond erg rumoerig aan toe. Iedereen was opgewonden. Mam'zelle Dupont zat stralend aan de tafel van de derdeklassers van de Noorder Toren. “Prettige vakantie gehad?” vroeg ze aan iedereen. “Ben je naar de schouwburg en naar de pantomime geweest en naar het circus? Aha, dan kunnen jullie nu hard aan de slag en uitstekende vertalingen maken, n’est ce pas?”


  De meisjes aan tafel steunden en kreunden. “Nee Mam’zelle, laat ons dit trimester geen Franse vertalingen maken. We zijn al ons Frans vergeten!”


  Mam’zelle keek de tafel eens rond op zoek naar een nieuw gezicht. Ze was er altijd op uit extra vriendelijk tegen nieuwe leerlingen te zijn. Opeens zag ze Diana en staarde haar verwonderd aan. Diana had haar haren weer gedaan, haar lippen waren verdacht rood en haar wangen waren veel te roze.


  “Wat een meisje, ze is geknipt voor de film!” zei Mam’zelle bij zichzelf. “O la la. Waarom is ze hier gekomen? Het is geen jong meisje. Ze ziet er oud uit, wel als een jaar of twintig. Waarom heeft juffrouw Grayling haar genomen? Ze hoort niet op Malory Towers."


  Maar Diana scheen zich volkomen thuis te voelen. Ze zat doodbedaard te eten naast Eline, die probeerde een gesprek met haar aan te knopen. Maar Diana was anders dan Marion, die wel uren over zichzelf wilde praten. Toch gaf ze Eline heel beleefd antwoord. “Heb je altijd in Amerika gewoond? Denk je dat het je in Engeland bevalt?" drong Eline aan.


  “Ik vind Engeland gewoon enig,” antwoordde Diana voor de zesde keer. “Ik vind jullie kleine tuinen en oude huisjes enig. En de Engelse mensen vind ik ook enig.”


  “Vind je haar ook niet enig?” vroeg Alice fluisterend aan Pitty. “Gewoon enig.”


  De eerste avond moesten ze allemaal vroeg naar bed, omdat de meeste meisjes een lange reis achter de rug hadden om in Cornwall te komen. Voor het avondeten geëindigd was, hoorde je dan ook een luid gegeeuw van alle kanten.


  Diana was verbaasd toen Eline haar vertelde dat ze die avond om acht uur naar bed moesten. “Maar alleen vanavond,” zei Eline. “Morgen gaan de derdeklassers om negen uur.”


  “Om negen uur?” vroeg Diana. “Maar bij ons gaan we wanneer we willen. Ik kan nooit zo vroeg in slaap komen."


  “Wel, je hebt anders aardig geslapen in de auto,” zei Pitty. “Dus moet je wel moe zijn.”


  Na het eten gingen ze allemaal naar de gemeenschappelijke zitkamer, kozen hun plekje, praatten, zetten de radio aan en weer uit, geeuwden, pookten de kachel op en plaagden Mary-Lou omdat ze verschrikt opsprong toen er een vonk uitvloog en tot slot zongen ze nog een paar liedjes.


  De stem van Marion klonk boven alles uit. Het was werkelijk een zeer bijzondere stem: donker en krachtig. Het was bijna niet te geloven, dat Marion, die nogal klein voor haar leeftijd was, zo’n stem had. Een voor een hielden de meisjes hun mond en luisterden. Marion zong door, ze hoorde haar eigen stem graag. “Prachtig!” zei Diana en klapte hard in haar handen toen het lied uit was. “Bijzonder!”


  Marion keek verrukt. “Als ik operazangeres ben,” begon ze.


  Diana viel haar in de rede. “O dat word je natuurlijk! Hemeltje, dat is schitterend. Ik ga bij de film.”


  “Bij de film? Wat bedoel je? Als filmster?” vroeg Eline Sylvia met grote ogen.


  “Ja. Ik acteer al heel behoorlijk,” zei Diana niet bepaald bescheiden. “Thuis speel ik altijd. Natuurlijk ben ik lid van een toneelvereniging en vorig jaar op school heb ik in Lady Macbeth gespeeld van Shakespeare. O, dat was...”


  


  “Enig,” zeiden Alice, Irene en Linda tegelijk. Diana lachte.


  “Ik geloof dat ik me een beetje anders uitdruk dan jullie,” zei ze goedig.


  “Je zult dit trimester alle kans krijgen om te laten zien hoe goed je kunt spelen,” zei Eline, die plotseling aan iets dacht.


  “Onze klas gaat ‘Romeo en Julia’ spelen. Dan kun jij Julia zijn.”


  “Dat hangt van juffrouw Hibbert af,” zei Olga opeens. Olga had zelf al gedacht dat zij de rol van Julia zou krijgen.


  “Juffrouw Hibbert is onze Engelse lerares, Diana en...”


  “Bedtijd, meisjes,” klonk de stem van juffrouw Pott bij de deur. “Acht uur! Kom maar gauw mee, anders kunnen jullie morgen je bed niet uit!”


  Diana komt in de vierde klas


  


  


  De meisjes vonden het de volgende dag leuk een goed plaatsje in de klas te vinden. Ze stormden de derde klas binnen.


  “Diana komt in de vierde klas,” zei Jeanne. “Achteraf komt ze toch niet bij ons.”


  “Dat had Ik ook niet gedacht,” zei Diana. “Ik ben veel ouder.”


  Jeanne keek even naar haar. “Diana,” zei ze, “mag ik je een raad geven? Juffrouw Williams, de lerares van de vierde klas, zal je kapsel vreselijk vinden en je lippenstift ook. Het is beter dat je je haar anders doet en die rommel van je lippen veegt voor je naar de vierde klas gaat. Ze zullen je in ieder geval lelijk voor schut zetten als je het niet doet.”


  


  “Waarom moet ik doen wat jij zegt?” vroeg Diana, plotseling op haar teentjes getrapt. Ze was erg met haar uiterlijk ingenomen en kon niet verdragen, dat die onopgemaakte kleine Engelse meisjes er een aanmerking op hadden.


  “Ja, kijk eens, ik ben hier klassevertegenwoordigster,” zei Jeanne. “Daarom neem ik de moeite je dit te zeggen. Alleen om te voorkomen dat je narigheid krijgt.” “Maar Diana’s haar zit zo beeldig, zei Eline, die het nog altijd niet kon verkroppen, dat haar eigen haar netjes gevlochten moest worden, in plaats van als een goudkleurige sluier over haar schouders te hangen. Niemand nam de minste notitie van Elines gemekker. “Nou, dank je wel Jeanne, maar ik ben niet van plan mezelf in een klein Engels schoolmeisje met een dikke staart te veranderen,” antwoordde Diana op haar trage, lijzige toon. “Ik geloof, dat ik er toch niet zo uit zal zien als jullie, echte stijve harken. Laat me maar eens proberen jullie een beetje op te maken, dan zien jullie er al gauw heel wat beter uit!”


  Olga, die zich verbeeldde dat ze erg knap was, lachte smalend.


  “Niemand wil er als een vogelverschrikker zoals jij uitzien! Echt waar, je moest jezelf eens zien!”


  “Dat heb ik al gedaan,” antwoordde Diana. “Ik heb vanmorgen nog in de spiegel gekeken.”


  “Als je in Rome bent, dan moet je doen wat in Rome gebruikelijk is,” zei Jeanne plechtig.


  “Maar ik ben niet in Rome,” antwoordde Diana.


  “Nee, jammer genoeg niet,” zei Alice. “Als juffrouw Williams je in de gaten krijgt, wens je dat je er binnen drie minuten bent. Ga in ’s hemelsnaam naar je klas hiernaast. Juffrouw Williams kan ieder ogenblik binnenkomen en onze lerares, juffrouw Peters ook. Ze zou zich dood schrikken als ze jou zag. Verschrikkelijk gewoon!”


  Diana lachte vrolijk en ging op zoek naar haar klas. Terwijl ze naar de deur liep, kwam juffrouw Williams haastig aanlopen. Bij de deur ontmoetten ze elkaar. Juffrouw Williams had er geen idee van dat Diana een meisje uit haar klas was. Ze zag er zo volwassen uit. Juffrouw Williams gluurde een paar keer naar haar en probeerde zich te herinneren wie Diana was. Zou ze misschien een van de nieuwe assistentes zijn? “Eens even kijken... u bent eee... juffrouw eee... juffrouw...,” begon juffrouw Williams.


  “Diana,” zie Diana vriendelijk en vond dat het een rare boel was als de leraressen alle leerlingen met juffrouw aanspraken.


  “Juffrouw Diana,” zei juffrouw Williams, die er nog altijd niets van begreep. “Hebt u me nodig, juffrouw Diana?”


  Diana was stomverbaasd. “Ze hebben me gezegd, dat ik naar uw klas moest gaan. Ik zit in de vierde.”


  “Lieve help,” zei juffrouw Williams zachtjes. “Toch niet als leerlinge?”


  “Jawel, juffrouw Williams,” antwoordde Diana, die vond dat de lerares erg vreemd deed. “Ben ik soms verkeerd? Is dit de vierde klas niet?”


  “Jawel,” zei juffrouw Williams, die zich snel herstelde. “Dit is de vierde klas. Maar zó kun je niet naar binnengaan. Wat heb je daar boven op je hoofd?”


  Diana keek nog verbaasder dan juffrouw Williams. Had ze soms per ongeluk een hoedje op? Ze voelde eens even. Nee, ze had geen hoedje op.


  “Ik heb niets op mijn hoofd,” zei ze.


  “Jawel. Wat is dat dan voor iets?” vroeg juffrouw Williams en tikte op de geweldige rol die Diana in haar haar gelegd had.


  “Dat? O, dat is een beetje haar,” zei Diana, die zich begon af te vragen of juffrouw Williams wel goed bij haar hoofd was.


  “Het is echt mijn haar, juffrouw Williams. Ik heb het bovenste gedeelte alleen maar opgerold en vastgestoken.”


  Zwijgend keek juffrouw Williams naar de rol roestkleurig haar en de krullen, die in Diana’s hals vielen. Ze staarde naar de te rode lippen en zelfs naar de gekrulde wimpers om te kijken of ze echt waren en niet aangeplakt.


  “Wel Diana, zo kun je niet bij mij in de klas komen,” zei ze. “Maak je haar los en bind het allemaal achterover. Maak je lippen schoon en kom over vijf minuten terug in de klas.”


  Na deze woorden verdween ze in de klas en de deur ging dicht. Diana staarde haar na. Ze voelde eens aan haar hoofd. Wat mankeerde daaraan? Zag ze er daarmee niet precies zo uit als Lossie Laxton, haar meest geliefde filmster? Diana fronste haar wenkbrauwen, wat een school! Hier was een hele troep meisjes bij elkaar die bijna volwassen waren en niemand wist hoe ze hun haar moesten doen, niemand zag er elegant uit. “En ik wed dat het allemaal domme uilskuikens zijn,” zei Diana hardop.


  Ze besloot maar iets aan haar haar te gaan doen. Die stijve, onopgemaakte juffrouw Williams zou het anders misschien tegen de directrice zeggen. Diana was zeer onder de indruk gekomen van juffrouw Grayling en het gesprekje dat ze met haar had. Wat had juffrouw Grayling gezegd? Dat ze moesten leren goed en vriendelijk te zijn, verstandige en serieuze mensen te worden, waarop de wereld kon steunen. Ze had ook gezegd, dat Diana tijdens haar verblijf in Engeland misschien iets zou kunnen leren dat haar later zou kunnen helpen en dat Diana, als ze verstandig en begrijpend was, ook de Engelse meisjes iets zou kunnen leren.


  Wel, ik wil niet van juffrouw Grayling te horen krijgen dat ik kan vertrekken, dacht ze, terwijl ze op zoek ging naar haar slaapzaal. Waar is die slaapzaal van ons? Ik zal hier nooit de weg leren. Eindelijk had ze hem dan toch gevonden en ging ze naar binnen om haar haar te doen. Ze keek in de spiegel. Ze vond het doodzonde dat ze haar kapsel moest veranderen. Het kostte haar elke morgen veel tijd om die rol erin te leggen. Maar ze maakte hem los en borstelde haar haar omlaag. Toen verdeelde ze het in twee helften, speldde het naar achter en bond het met een lintje vast, zodat het niet meer los over haar schouders hing.


  Meteen zag ze er jonger uit. Ze wreef het rood van haar lippen. Toen bekeek ze zichzelf. “Nou zie je er gewoon en saai uit, Diana,” zei ze tegen zichzelf. “Wat zou vader er wel van zeggen? Hij zou me niet meer herkennen.”


  Maar Diana zag er helemaal niet gewoon en saai uit. Ze zag er nu uit als een jong meisje, met een natuurlijk, aardig jong gezichtje. Langzaam liep ze terug naar de klas. Ze wist niet zeker of ze aan de deur moest kloppen of niet. Op een Engelse school ging alles zo anders, veel formeler dan op een Amerikaanse school. Ze besloot te kloppen.


  “Binnen!” riep juffrouw Williams ongeduldig. Ze was de hele Diana vergeten. Diana ging naar binnen. Ze zag er nu zo heel anders uit dat juffrouw Williams haar niet herkende.


  “Wat wil je?” vroeg ze aan Diana. “Kom je me een boodschap brengen?”


  “Nee,” zei Diana verbaasd. “Ik zit toch in de vierde klas?”


  “Hoe heet je?” vroeg juffrouw Williams en zocht haar naamlijst.


  Nu was Diana er zeker van, dat juffrouw Williams niet normaal was. “Dat heb ik u toch al gezegd, ik ben Diana.”


  “O lieve help, ja, nu zie ik het,” zei juffrouw Williams en nam haar scherp op. “Nee maar, wie zou gedacht hebben dat je kapsel zo’n verschil maakte! Ga maar zitten, daar is je plaats.”


  De vierdeklassers vonden het een enige mop. Het waren meisjes van vijftien jaar, die allemaal hard werkten en dit jaar hun diploma moesten halen.


  “Eens even kijken, hoe oud ben je Diana,” vroeg juffrouw Williams, die op de lijst haar naam zocht.


  “Bijna zestien,” antwoordde Diana.


  “O, dan vind je het werk in deze klas waarschijnlijk heel makkelijk,” zei juffrouw Williams. “Maar dat is juist goed, want dit is je eerste trimester op een Engelse school en je zult dus met verschillende dingen moeite hebben.”


  Diana keek eens om zich heen. Ze vond dat de vierdeklassers er ongelooflijk knap uitzagen. En wat waren ze ernstig! Ze wilde dat ze maar weer in de derde klas was bij Alice, Pitty en de anderen. Die zagen er allemaal zo vrolijk en zorgeloos uit.


  In de derde klas waren ze druk bezig met roosters en huiswerklijsten. Er werden boeken rondgedeeld. Juffrouw Peters was hun lerares. Ze was lang, kordaat, had erg kort haar en een zware stem. De meisjes vonden haar wel aardig, maar wensten soms dat ze hen niet behandelde alsof ze jongens waren. Ze had een gulle lach en was ook zeer sportief. In de vakantie deed ze praktisch niets anders dan paardrijden en ze had ook ’s zaterdagsmorgens de leiding over de rijclubs van Malory Towers.


  “Het verbaast me echt, dat ze niet in haar rijkostuum in de klas komt,” had Alice al zo dikwijls tegen de derdeklassers gezegd om ze aan het lachen te maken. “Ik weet zeker, dat ze een hekel heeft aan rokken."


  “Zal ik vast een stel boeken voor Wilma Robinson, het nieuwe meisje, klaarleggen?" vroeg Jeanne, die belast was met de zorg over de boeken. “Wanneer komt ze, juffrouw Peters?”


  “Vanmorgen geloof ik,” antwoordde juffrouw Peters. “Haar broers en zij hebben een of andere besmettelijke ziekte gehad. Ik meen dat juffrouw Grayling gezegd heeft dat ze vanmorgen kwam.”


  Na de pauze ging de derde klas een half uur naar het handwerklokaal en vandaar zagen zij de aankomst van Wilma Robinson. Een heel wonderlijke aankomst. Ze hoorden buiten plotseling geweldig hard hoefgekletter. Alice liep meteen naar het raam en vroeg zich af of er soms rijles gegeven werd.


  Toen riep ze hard: “Hé, kijk daar eens! Wie is dat?”


  De hele klas verdrong zich bij het raam. Juffrouw Donnel, de vriendelijke, zachtaardige naailerares, protesteerde zwakjes: “Meisjes, wat doen jullie?" “Juffrouw Donnel, komt u eens kijken," zei Alice. De juffrouw liep naar het raam en zag een meisje op een groot, zwart paard, dat zeven jongens bij zich had, ook allemaal te paard. Er klonk luid gelach, gestamp en geroep van ‘Hu, hu!’ tegen de temperamentvolle paarden.


  “Hemeltje, dat moet Wilma zijn!” zei Pitty. “Met haar zeven broers! Het ontbreekt er nog maar aan dat haar broers op Malory Towers komen!”


  “Nou, nou, wat een manier om zo op school te komen!” zei Eline Sylvia. “Galopperend op een paard! Die Wilma moet wel uit een vreemd gezin komen!”


  Wilma maakt haar entree


  


  


  Jammer genoeg ging op dat ogenblik de bel voor de volgende les, zodat de derdeklassers niet konden zien wat er verder gebeurde. Zou juffrouw Grayling naar de ruiters toegaan? Hoe zou Wilma het gebouw binnen komen? Pitty stelde zich al voor, dat ze op haar paard het bordes opreed en zo de hal in!


  “Nee maar! Stel je voor. dat je zo naar school komt rijden,”zei Alice. “Ik denk dat haar paard hier blijft. Er zijn nog een paar leerlingen, die hun paard hier hebben. En dan nog zeven broers meebrengen! Wat een kind!”


  Niemand had goed kunnen zien hoe Wilma er precies uitzag. Het was echt moeilijk haar van de jongens te onderscheiden, want ze waren allemaal in rijkostuum. De derdeklassers gingen naar hun klaslokaal, opgewonden pratend over de nieuweling. Wilma zou me er eentje zijn!


  “Ik ben vast bang voor haar,” zei Mary-Lou.


  “Doe niet zo flauw,” zei Marion. “Waarom zou je bang voor haar zijn? Ik heb een gloeiende hekel aan zulke wildebrassen en ik weet zeker, dat zij er een is. Ze denkt natuurlijk aan niets anders dan aan paarden en honden en ze zal er ook wel naar ruiken. Dat is altijd zo bij mensen, die zo krankzinnig van beesten houden.”


  “Juffrouw Peters toch niet,” zei Pitty.


  “O juffrouw Peters,” antwoordde Marion. “Ik ben altijd blij als ik weer uit haar klas weg ben. Die deugd alleen maar voor de sport!”


  Pitty lachte. Juffrouw Peters was inderdaad erg sportief en had een harde stem. Maar ze was een aardig mens, ofschoon ze tegen mensen als Marion niet erg aardig was. Evenmin had ze veel geduld met Alice en Betty als ze een van hun rare streken uithaalden. Feitelijk had ze zo’n hekel aan geintjes in de klas, dat die arme Alice en Betty er bijna geen meer uithaalden. Wilma verscheen die ochtend niet in de klas, maar toen de derde klas naar buiten kwam om zich klaar te maken voor het eten, stond Matrone in de gang op Jeanne te wachten. Ze had iemand bij zich die op haar schooluniform na, precies een jongen leek.


  “Jeanne,” zei Matrone, “jij bent toch klassevertegenwoordigster van de derde, niet? Nou, ontferm je dan over Wilma en breng haar mee naar de eetzaal. Ze kon gisteren niet komen, omdat ze nog in quarantaine was. Wilma, hier heb je Jeanne, de klassevertegenwoordigster. ”


  “Hallo," zei Wilma en lachte jongensachtig, waarbij haar grote regelmatige witte tanden zichtbaar werden. Jeanne keek haar aan en vond haar meteen aardig. Het haar van Wilma was bijna net zo kortgeknipt als bij een Jongen. Het krulde een beetje en dat vond ze vreselijk. Haar gezicht was jongensachtig en vierkant, met een wipneus, een grote mond en grote, wijd uit elkaar staande lichtbruine ogen. Vanaf haar voorhoofd tot aan haar stevige kin was ze bezaaid met sproeten.


  “Hallo,” zei Jeanne. "Ik heb je zien aankomen, te paard hè?”


  “Ja,” antwoordde Wilma. “Mijn zeven broers hebben me weggebracht. Mijn moeder was er vreselijk op tegen. Ze wilde dat ik met haar en mijn vader met de auto ging, maar we hebben onze paarden genomen en zijn er vandoor gegaan voordat zij vertrokken.”


  “Goeie help, echt waar?” vroeg Jeanne. “Hebben jullie allemaal een paard?”


  “Ja, we hebben grote stallen,” antwoordde Wilma. “Mijn vader houdt ook renpaarden. Zeg, ik ben nog nooit op kostschool geweest. Is het akelig? Dan zadel ik Bliksem op en ga ervandoor.”


  Jeanne keek Wilma met grote ogen aan en vroeg zich af of ze dat meende. Ze dacht van niet. Daarom lachte ze en nam Wilma mee naar de garderobe, omdat ze voor het eten de inkt van haar handen moest wassen. Je kon er van op aan dat juffrouw Pott het in de gaten zou hebben als ze dat niet deed.


  “Malory Towers is een heerlijke school,” zei Jeanne. “Je zult het hier vast prettig vinden.”


  “Zou ik elke dag op Bliksem kunnen rijden?” vroeg Wilma en keek met grote ogen om zich heen in de garderobe, waar de overige meisjes onder gebabbel en gelach hun handen wasten.


  “Weet je, als ik Bliksem niet had mogen meebrengen, was ik niet gekomen. Ik moet hem ook verzorgen, zelfs al zou ik daarvoor een paar lessen moeten missen. Hij zou het afschuwelijk vinden als iemand anders hem verzorgde.”


  “Ben je nog nooit op school geweest?” vroeg Linda. “Nee, drie van mijn broers en ik hadden een privéleraar,” antwoordde Wilma. “Er was geen school in de buurt. We wonen heel ver buiten. Ik denk dat ik wel de slechtste van de klas zal zijn.”


  Linda vond het openhartige meisje aardig. “Ik wed van niet,” zei ze en keek eens rond of Eline soms in de buurt was. Ja, daar stond ze. “Zolang Eline Sylvia in de klas is tenminste niet!”


  “Doe niet zo misselijk,” zei Eline, die boos was dat ze belachelijk werd gemaakt bij een nieuweling.


  “Het zal eerst wel een beetje vreemd voor je zijn,” zei Jeanne. “Al ben je maar op een dagschool geweest dan is het al makkelijker, maar als je helemaal nooit op school bent geweest, nou, dan zul je je heus een beetje vreemd voelen, Wilma.”


  “Zeg, mag ik je eens iets vragen?” zei Wilma en keek Jeanne strak aan.


  “Wat dan,” vroeg Jeanne, nieuwsgierig wat er zou komen. De anderen kwamen er ook bij om te luisteren. “Wel,” zei ze, “ik ben nog nooit van mijn leven Wilma genoemd. Nooit. Het is een vreselijke naam. Iedereen noemt me Wim. Per slot van rekening is Wim een afkorting van Willem.” Daarom noemen mijn broers mij Wim als afkorting van Wilma. Als jullie me allemaal Wilma beginnen te noemen, voel ik me doodongelukkig. Dan zal het net zijn of ik mezelf niet ben.”


  Als een nieuwe leerling een bijnaam vroeg, werd ze gewoonlijk uitgelachen of kreeg ze te horen, dat ze haar verstand moest gebruiken. Bijnamen werden alleen gegeven als je ze goed kenden en je aardig vonden. Eline Sylvia deed haar mond al open, maar Linda was haar voor.


  “Goed, we zullen je Wim noemen. Dat past echt bij je. Wilma kan voor bepaalde mensen een heel mooie naam zijn, maar niet voor jou. Je bent een echte Wim. Wat vinden jullie ervan. Pitty... en Jeanne?”


  De meisjes waren het dadelijk met haar eens. Ze moesten het stoere meisje met haar sproeten, haar korte haren en haar open lach wel aardig vinden. Ze was Wim, ze konden haar onmogelijk anders noemen. “Hartelijk bedankt,” zei Wim. “Heel hartelijk bedankt. Nou kan ik vergeten dat ik ooit Wilma gedoopt ben.” Het was duidelijk te zien dat Marion en Eline Sylvia het helemaal niet goedkeurden. Waarom moest een nieuwe leerling meteen een bijnaam hebben alleen maar omdat ze het wilde? Olga keek ook afkeurend. Hoe kon een meisje een jongensnaam willen hebben? En hoe kon iemand in ’s hemelsnaam zulk kort haar hebben als Wilma en zo onder de sproeten zitten? Nou, Olga zou het niet kunnen verdragen dat ze een enkel sproetje had!


  Diana kwam de garderobe in, haar haar zat nog altijd behoorlijk, zonder dat het opgestoken was. Jeanne keek naar haar. “Hemel Diana. Je ziet er heel anders uit, wel tien jaar jonger. Juffrouw Williams was zeker razend op je, hè?


  “Ze was zeker razend,” antwoordde Diana. “Ik bedoel, ze stelde zich aan alsof ze niet goed wijs was. Ik ben doodsbang voor haar. Ik zou liever juffrouw Peters hebben. Lieve help, wie is dit in ’s hemelsnaam?”


  In opperste verbazing stond ze Wilma aan te staren, die haar helemaal niet verlegen aankeek.


  “Ben je een jongen of een meisje?” informeerde Diana. “Tjonge, ik zou het echt niet weten!”


  “Ik heet Wim," zei Wim grinnikend. “Afkorting van Wilma. En jij?”


  “Diana, voluit Diana,” antwoordde deze. “Waarom draag je je haar zo?”


  “Omdat ik het niet zo zou willen hebben als jij,” antwoordde Wilma. Diana staarde Wim opnieuw aan.


  “Ik heb nog nooit een meisje als jij gezien,” zei ze. “Hemeltjelief, je bent enig. O, ik vind jullie Engelsen allemaal enig.”


  “Niemand zou denken, dat je een Engelse moeder had,” zei Pitty. “Je bent toch je hele leven bij haar geweest? Je praat altijd net alsof je nog nooit een Engelse gezien hebt.”


  “Mijn moeder is op en top Amerikaanse,” antwoordde Diana. “Ik snap niet hoe ze het in haar hoofd heeft gekregen mij naar Engeland te sturen. Ze is helemaal vergeten dat ze een Engelse is. Ik zou je graag mee naar Amerika nemen, Wim. Weet je, niemand zou geloven datje echt was. Jeetje.je bent gewoon...”


  “Enig!” riepen de meisjes in koor en Diana lachte.


  Er werd gebeld. “Eten!” riep Linda. “Ik heb honger als een paard. We krijgen hier zo’n snert-ontbijt!’


  “Ja, gewoon snert!” vielen de anderen haar bij. Ze hadden allemaal grote borden pap, roereieren en toast met marmelade gegeten, maar ze waren het er altijd roerend over eens, dat het eten ‘snert’ was. Behalve natuurlijk als een buitenstaander het waagde kritiek uit te oefenen, dan was het opeens ‘zalig’. Ze stormden naar de eetkamer. Diana ging bij de derdeklassers zitten; ze had ’s morgens in de vierde klas maar een armzalig figuur geslagen en voelde zich heel klein, maar juffrouw Williams riep haar.


  “Diana, laat me eens naar je haar kijken!"


  Diana onderwierp zich aan het nauwkeurige onderzoek van juffrouw Williams en was blij dat ze geen lippenstift had gebruikt. Hoe durfde juffrouw Williams haar te behandelen als een peuter van zes jaar? Ze ergerde zich groen en geel. Maar toen ze de dampende schalen vlees met alle mogelijke soorten groente zag, kwam ze al gauw in een beter humeur. Tjonge, wat vond ze het Engelse eten lekker! Het was... nee, niet enig, maar hoe noemden de anderen het ook alweer? O ja, zalig! Die avond schreef Pitty aan Sally en vertelde haar van Wim en Diana. Ze schreef: “Je zult Wim (afkorting van Wilma) erg aardig vinden. Ze doet niets dan lachen, zit vol sproeten en heeft heel kort haar. Ze is stapel op paarden, heeft zeven broers en zegt precies wat ze denkt, zonder dat iemand het erg vindt.”


  Ze kauwde op haar pen en schreef toen verder.


  “Maar dan Diana! Ze denkt dat ze filmster wordt en zegt dat ze ‘enig’ toneel kan spelen. Je had eens moeten zien hoe haar haar zat en hoe ze was opgemaakt! We dachten dat we haar eens fijn voor de gek konden houden en haar een toontje lager laten zingen, maar ze is toch niet bij ons in de klas gekomen. Ze is bijna zestien en zit dus in de vierde. Ik denk dat ze juffrouw Williams de stuipen op het lijf heeft gejaagd, toen ze haar vanmorgen de klas in zag komen. Sally, word maar gauw beter en kom terug. Betty is er ook nog niet, dus trekken Alice en ik samen op, maar ik heb jou honderd keer liever. Jij bent een steun voor me en Alice niet. Ik voel dat ik met haar stomme streken uit zal halen. Ik hoop dat ik me nog kan inhouden tot je terug bent!”


  


  Iemand stak haar hoofd om de deur. “Hé, is Wilma hier? Ze moet bij Matrone komen. Wilma!”


  Niemand verroerde zich. “Wilma!” klonk het opnieuw. “Hé daar, nieuwe! Ben jij Wilma niet?’


  “Jeetje ja, dat is waar ook,” zei ze. “Ik was het helemaal vergeten. Ik moet echt tegen Matrone zeggen, dat ze me Wim moet noemen.”


  Ze ging de kamer uit en iedereen lachte. “Die goeie Wim! Ik zou Matrones gezicht wel eens willen zien als Wim tegen haar zegt dat ze haar Wim moet noemen!" zei Linda.


  Wim en bliksem


  


  


  Na een paar dagen leek het Pitty alsof ze alweer weken terug was op school. Alles van thuis scheen heel ver weg. Met medelijden dacht ze aan haar zusje Lizzie op haar dagschool. Stel je voor, Lizzie had er niet het flauwste idee van hoe het toeging op een echte kostschool, waar je allemaal samen opstond, samen at, voor elke avond leuke plannetjes bedacht en dan allemaal samen in bed plofte.


  Wilma of Wim was de eerste dagen erg stil. Pitty vroeg zich af of ze heimwee had. Vrolijke, normale meisjes piekerden en treurden gewoonlijk niet, het leven op Malory Towers was zo druk en vrolijk dat voor dergelijke dingen eenvoudig geen tijd was.


  En toch vond ze Wim een beetje ernstig. “Toch geen heimwee?” vroeg ze op een ochtend aan Wim.


  “O nee, alleen naar de paarden,” zei Wim tot haar verwondering. “Ik moet maar steeds denken aan al onze paarden thuis waar ik zo dol op ben: Beauty, Ster, Blackie, Fluweel, Zwartvoet, Vos en Pijl.”


  “Mens nog aan toe! Hoe hun je die namen onthouden?” vroeg Pitty verbaasd.


  “Ik zou ze onmogelijk kunnen vergeten," zei Wim plechtig.


  “Ik weet dat ik het op Malory Towers prettig zal vinden, maar ik kan er niets aan doen dat ik al onze paarden zo vreselijk mis en het gekletter van hun hoeven en hun gehinnik en gesnuif. O Pitty, kun je dat niet begrijpen? Je vindt me natuurlijk getikt, dat weet ik wel. Weet je, ik reed elke morgen met drie van mijn broers naar hun privéleraar, vijf kilometer van ons vandaan en dan gingen we naar buiten om onze paarden op te zadelen, het hoofdstel om te doen en dan vlogen we ervandoor en galoppeerden de heuvels over.”


  “Nou, dat zou je toch niet je hele leven willen doen," zei Pitty praktisch. “In de vakanties kun je dat toch weer doen. Je boft dat je Bliksem mee mocht nemen.” “Daarom vond ik het ook goed om naar Malory Towers te gaan,” zei Wim. “Omdat ik Bliksem mee mocht brengen. O kind, het is nu nog weekend en we hebben geen school, maar ik durf er niet aan te denken wat er zal gebeuren als ik in de klas zit en Bliksem de hele dag niet zie. Jammer dat juffrouw Peters het niet goed vindt dat hij achter in de klas staat. Hij zou zich keurig gedragen.”


  Pitty schaterde het uit. “O Wim, je bent niet goed snik. Ik zou het ook enig vinden als we Bliksem in de klas hadden. Hij zou vast tegen Mam’zelle hinniken en dan zou ze hem in het Frans leren hinniken.”


  “O nee, vast niet, ze houdt niet van paarden. Dat heeft ze me verteld,” zei Wim. “Ze is er bang voor. Denk je dat eens in Pitty. Ik had nooit gedacht dat iemand zo kinderachtig was om bang voor een paard te zijn.”


  De meeste derdeklassers waren in de stallen geweest om het paard van Wim te zien. Eigenlijk vond Pitty, die weinig verstand van paarden had, hem niet zo bijzonder. Maar de manier waarop hij Wim begroette vond ze wel aardig. Hij hinnikte van blijdschap en duwde zijn grote fluwelige neus in het holletje van haar arm en liet zo duidelijk als hij maar kon zien dat hij dol op zijn sproetige meesteres was. Marion, Eline, Olga en Mary-Lou waagden zich niet te dicht in zijn buurt. Het was een groot zwart paard en ze wisten zeker dat hij zou schoppen of bijten. Maar de anderen vonden hem leuk.


  Diana was helemaal niet bang voor hem en bewonderde hem erg. “Alle mensen, wat een enig beest,” zei ze. “Maar wat jammer dat je zo’n afschuwelijke rijbroek moet aantrekken als je op hem gaat rijden, Wilma.”


  Wim keek woest. Ze had er een gruwelijke hekel aan om bij haar naam genoemd te worden.


  “Jij zou zeker op hem gaan rijden met wapperende rokken en je haar tot je middel, met ringen aan je vingers en belletjes aan je tenen,” antwoordde ze vinnig. “Helemaal naar Banbury Cross.”


  Diana begreep het niet, want ze kende het oude Engelse kinderversje niet, waarop Wim doelde. Ze glimlachte sloom tegen Wim. “Je bent enig als je zo lelijk kijkt,” zei ze.


  “Klets niet,” zei Wim en liep weg. Ze begreep niets van Diana en haar volwassen manieren en nog minder van haar eeuwig goede humeur. Diana was schijnbaar nooit beledigd, hoe ze ook uitgelachen en zelfs bespot werd, zoals Marion dikwijls deed. De anderen voelden zich klein, jong en erg dom en niet op hun gemak bij haar. Ze leek werkelijk jaren ouder, deed met opzet volwassen en spotte met hun kleren en ‘kapsels’ zoals ze het noemde, het plezier dat ze erin hadden zich warm en vuil te maken en hun volkomen gebrek aan belangstelling voor het leven en de carrières van filmsterren. Maar ze was goedmoedig en vriendelijk en werd nooit kwaad, zodat je moeilijk een hekel aan haar kon hebben. Natuurlijk vereerde Eline haar hevig. Ze liet Marion gewoon links liggen voor Diana, tot grote ergernis van die verwaande jonge operazangeres.


  De eerste volle schoolweek begon de volgende dag, maandag. Nu was het uit met de toegevendheid van de leraressen, de laksheid van de leerlingen en het lanterfanten. “Nu moet er gewerkt worden door iedereen,” zei juffrouw Peters. “Het is niet zo’n lang trimester, maar jullie moeten hard werken en goede resultaten laten zien, al hebben we dan een paar weken minder.”


  In de derde klas zaten niet alleen de derdeklassers uit de Noorder Toren, maar ook die uit de andere Torens, zodat het een behoorlijk grote klas was. Het peil was hoog en juffrouw Peters was streng.


  Marion had het vorige trimester niet in een goed blaadje gestaan bij juffrouw Peters omdat ze zo miserabel gewerkt had. Maar ze was niet te hard tegen haar geweest, omdat het haar eerste trimester was. Maar nu was ze Marions papegaaiengeschreeuw: ‘Als ik operazangeres ben’, beu, net als iedereen en ze was vastbesloten een goede derdeklasser van Marion te maken, operazangeres of niet.


  “Ik zou maar oppassen, Marion,”zei Eline, die een bepaalde blik in juffrouw Peters’ ogen opmerkte, toen ze naar Marion keek. “Ik ken die blik. Je zult dit trimester moeten werken en eens een beetje minder aan je stem moeten denken.”


  “Als ik je raad nodig heb, zal ik er wel om vragen,” antwoordde Marion. “Ik ben niet bang voor die sportmaniak van een juffrouw Peters, zoals jij! Ik ben niet van plan te zwoegen en me het leven op Malory Towers zuur te laten maken door juffrouw Peters of wie dan ook. Verknoei jij je tijd maar, als je daar zin in hebt, jij zult nooit carrière maken of een grote beroemdheid worden.”


  Eline was diep beledigd. Net als veel flauwe, slappe mensen had ze een hoge dunk van zichzelf en thuis werd ze doorlopend zo verwend, dat ze werkelijk dacht dat ze geweldig was.


  “Als je zulke dingen zegt, ben ik je vriendin niet meer.”


  “Dan loop je Diana maar achterna,” zei Marion en fluisterde zo hard, dat iedereen het hoorde.


  “Marion, nou is het uit met het gefluister van jou en Eline,” zei juffrouw Peters. “Nog één keer en dan kunnen jullie in de pauze binnen blijven.”


  Wim scheen die eerste maandagmorgen haar draai helemaal niet te kunnen vinden. Ze staarde maar uit het raam en het leek of ze mijlenver weg was. Ze lette helemaal niet op wat juffrouw Peters zei.


  “Wilma,” zei juffrouw Peters streng. “Ik spreek tegen jou.”


  Maar Wim nam er niet de minste notitie van. Tot verwondering en groot vermaak van de meisjes kreunde ze opeens zachtjes, alsof ze alleen in de klas was. Juffrouw Peters was verbaasd en de meisjes giechelden. Pitty wist wat Wim deed. Ze had dat grappige gekreun meer gehoord, zo deed Wim altijd tegen Bliksem als hij aan haar schouder snuffelde.


  Ze verbeeldt zich zeker dat ze bij Bliksem is, dacht Pitty. Ze is bij hem in de stal. Ze is helemaal niet hier. Juffrouw Peters vroeg zich af of Wilma wel helemaal in orde was. Opnieuw zei ze: “Wilma, ben je doof?” Eline gaf Wim een por in haar rug, zodat ze verschrikt opvloog. Ze keek boos om naar Eline, want ze had er een hekel aan als ze zo ruw gewekt werd uit haar dromerijen.


  Eline zat hevig naar juffrouw Peters te knikken. “Genoeg, Eline,” zei juffrouw Peters. “Wilma, wil je zo vriendelijk zijn om naar me te luisteren, ik zit al een paar minuten tegen je te praten.”


  “O, neemt u me niet kwalijk, is het heus?” vroeg Wim verontschuldigend. “Dan hebt u me zeker toch nog Wilma genoemd? Als u me Wim noemt zal ik altijd antwoorden. Ziet u...”


  Juffrouw Peters keek diep verontwaardigd. Wat een raar meisje! “In het vervolg moet je luisteren naar alles wat ik zeg, Wilma, zonder dat ik je bij welke naam dan ook noem,” zei ze. “En wees niet zo brutaal: je Wim noemen!”


  Wim keek verbaasd. “O juffrouw Peters, ik was niet brutaal. Het spijt me dat ik niet naar u geluisterd heb. Ik zat aan Bliksem te denken.”


  “Bliksem!” riep juffrouw Peters uit, die er geen idee van had dat Wims paard zo heette. “Waarom moet je op zo’n zonnige dag aan bliksem denken? Ik vind je een raar kind."


  “Maar het is juist echt een dag om aan Bliksem te denken,” zei Wim met glinsterende ogen. “Denkt u zich dat eens even in. Bliksem, die over de heuvels galoppeert en...”


  Iedereen probeerde z’n lachen in te houden. Ze wisten best dat Wilma het over haar paard had, maar die arme juffrouw Peters was zo woedend als ze nog nooit geweest was.


  “Nou is het genoeg, Wilma," zei ze. “We praten niet meer over bliksem of donder... of...”


  “O, hoe weet u dat het paard van mijn broer George Donder heet?” vroeg Wim opgetogen, want ze dacht echt, dat juffrouw Peters het over paarden had.


  Maar nu wist juffrouw Peters zeker dat Wilma gekheid maakte en erg onbeleefd was. Ze keek haar koel aan.


  “Is je boek open op bladzijde drieëndertig!” vroeg ze. “Hoe denk je de les te kunnen volgen als je niet eens de goede bladzijde voor je hebt?”


  Haastig zocht Wim bladzijde drieëndertig op. Ze probeerde Bliksem uit haar hoofd te zetten. Ze klakte met haar tong en Alice en Irene grinnikten tegen elkaar.


  “Paardegek,” fluisterde Alice en toen juffrouw Peters zich omdraaide, wiegde ze heen en weer alsof ze op een dravend paard zat en bezorgde hiermee de klas lachstuipen.


  Pitty was in de zevende hemel. Het was heerlijk terug op school te zijn, in de klas te zitten werken en giechelen en juffrouw Peters deze of gene een standje te horen geven. Ze miste Sally heel erg, maar met Alice kon je veel pret hebben.


  Ik zal haar vragen of ze nog eens een streek wil uithalen, dacht Pitty. We hebben al in geen tijden een echte grap uitgehaald.


  In de zitkamer van de derde klas


  


  


  De eerste paar weken van het paastrimester was het zonnig maar koud. De meisjes maakten ruzie om de plaatsen bij de kachel in de zitkamer. Eline, Marion en Olga waren degenen die het meest over de kou klaagden, maar ze kwamen ook zo weinig in beweging, dus was het geen wonder dat ze bijna altijd last van verkoudheid hadden. Wim scheen helemaal geen kou te voelen. Ze was nog altijd bruin, al was het voorjaar. Pitty en Alice vonden de kou prettig en renden met plezier naar buiten om ’s middags te hockeyen. Ze gingen tien minuten eerder naar buiten dan de anderen om alvast in te spelen.


  Eline kon dat niet begrijpen en vond een bondgenoot in Marion. Ze bespotten Alice en Pitty om hun fanatieke gedoe.


  Diana kon nu natuurlijk niet zo dikwijls bij iemand van de derde klas zijn, omdat ze in de vierde zat, zodat Eline haar plan Diana’s beste vriendin te worden, had opgegeven. Pitty had de indruk dat Diana het niet zo prettig vond in de vierde klas. Ze glipte ’s avonds dikwijls de zitkamer van de derde klas binnen, zei dat ze een boek of een grammofoonplaat wilde lenen en bleef dan met Pitty en de anderen praten.


  “Heb je al een speciale vriendin?” vroeg Pitty haar een keer.


  Diana draaide met vinger zorgvuldig door een van haar krullen en streek hem toen weer op zijn plaats terug.


  “Nee,” zei ze. “Het zijn zulke verwaande nesten, die vierdeklassers! Ze schijnen te denken, dat ik niet mijn best doe. En ze denken dat de wereld vergaat omdat ik niet probeer in het derde hockeyteam te komen.”


  “Wel, je bent goed gebouwd, ze zouden jou best kunnen gebruiken in het team," zei Pitty en bekeek haar nog eens goed. “Je zou een goede achterspeelster zijn. Kun je hard lopen?”


  “Hard lopen? Ik wil niet hard lopen,” zei Diana verwonderd. “En dan die sportleidster van ons... hoe heet ze ook weer... Molly Ronaldson, nou zeg, heb je ooit zoiets gezien? Ze is zo groot als een paard. Ze schreeuwt en danst op het veld als een halve gare.” Pitty lachte. “Molly Ronaldson is een van de beste sportleidsters die we ooit gehad hebben. We hebben nog nooit zo veel wedstrijden gewonnen als met haar. Ze heeft een geweldig talent de juiste meisjes uit te zoeken voor de wedstrijdploegen. Grote hemel, als ik in een van de teams kon komen, zou ik er ’s nachts niet van kunnen slapen."


  “Meen je dat?” vroeg Diana op haar slome toon met een hoogst verbaasd gezicht. “Nou, ik zou ’s nachts misschien niet kunnen slapen als ik zulke vlekken in mijn gezicht had als Eline of als ik een afgebroken nagel had, maar geen enkele sport zou mij een slechte nachtrust bezorgen.”


  “Je bent een rare, Diana,” zei Pitty en keek haar ernstig aan. “Je verliest de leukste jaren van je leven, ik bedoel, je hebt er gewoon geen zin in om te genieten van de dingen, waarvan de meeste Engelse meisjes van jouw leeftijd genieten. Je besteedt uren aan je haar, je gezicht en je nagels, terwijl je in die tijd fijn zou kunnen hockeyen of wandelen of alleen maar wat in de gymzaal rondscharrelen.”


  “Rondscharrelen in de gymzaal. Daar heb je weer zoiets waarvan ik niet begrijp dat je er iets aan vindt,” zei Diana. Eline knikte instemmend.


  “Dat kan ik ook niet begrijpen," zei ze met een gemaakte stem. “Het is jammer, dat gym verplicht is en sport ook. Als dat niet zo was, zou ik me er niet zoveel voor inspannen.”


  “Alleen maar omdat je er zo slecht in bent, Elientje lief, dat je je elke keer, als je in de gymzaal of op het sportveld verschijnt belachelijk maakt,” zei Alice boosaardig. “Diana is anders. Ik wed, dat ze er best goed in zou kunnen zijn, maar ze denkt dat al die dingen beneden haar waardigheid zijn.”


  Ieder ander meisje zou over zo’n opmerking gepikeerd zijn, maar Diana grinnikte er alleen maar om. Eline daarentegen stoof op bij die hatelijke bespotting van haar sportieve en gymnastische prestaties en keek woedend naar Alice.


  “Wat kijk je zuur, Eline,” zei Linda die opeens met haar schetsboek verscheen. “Mag ik je zo eens tekenen, je hebt een heerlijk zuur gezicht.”


  Nu keek Eline nog lelijker en maakte dat ze wegkwam. Ze wist hoe talentvol Linda met haar potlood was en was daar bang voor. Ze wilde niet dat ze met een boos gezicht getekend werd en dat dat dan werd doorgegeven in de zitkamer onder het nodige gegiechel. Linda sloeg haar boek dicht en keek overdreven teleurgesteld.


  “Hè, ze is weg. En ze had zo’n lekker zuur gezicht. Nou ja, ik zal er op loeren en het een andere keer tekenen.”


  “Mispunt,” zei Eline binnensmonds en ging bij Marion zitten. Ze wist dat ze voortaan op moest passen voor Linda en haar potlood. Als Linda het eenmaal in haar hoofd gezet had iets te tekenen, rustte ze niet eerder voordat het haar gelukt was.


  “Je moet nu maar naar de zitkamer van de vierde teruggaan,” zei Jeanne tegen Diana. “De vierdeklassers zullen het niet prettig vinden als je aldoor met ons optrekt. Ze staan veel te ver boven ons verheven, voel je. En per slot van rekening ben je nu eenmaal vierdeklasser, Diana.”


  “Dat weet ik wel, jammer genoeg,” zei Diana en stond op.


  “Zijn de meisjes uit de vierde klas dan niet ‘enig’?” vroeg Alice grinnikend.


  Diana haalde haar schouders op en liep heupwiegend de kamer uit.


  “Als ze eens niet alleen aan haar uiterlijk dacht en aan hoe ze later zal acteren en volwassen zal zijn en eens behoorlijk meedeed aan sport en wat belangstelling voor haar werk had, zou ze zich niet buitengesloten voelen door de vierdeklassers,” zei Jeanne verstandig als altijd. “Maar wat schiet je ermee op als je dat tegen Diana zegt? Ze hoort hier nu eenmaal niet.” Irene kwam binnen en zocht iets. Ze neuriede een vrolijk wijsje. “Tra-la-la, tra-la-la, la!” Ze had net een dansje gecomponeerd en was in een prima bui. De meisjes keken elkaar aan en grinnikten.


  “Waar ga je zo laat op de avond nog naar toe, Irene?” vroeg Alice.


  Irene keek verwonderd. “Nergens,” antwoordde ze. “Ik zoek alleen maar mijn muziekboek. Ik wil mijn nieuwe wijsje opschrijven. Tra-la-la, tra-la-la-la.”


  “Ja, erg leuk,” zei Alice goedkeurend, “maar waarom heb je je hoedje op en je jas aan, als je nergens heen gaat?”


  “O lieve help, heb ik dat dan?" vroeg Irene ontzet. Ze keek naar haar jas en voelde op haar hoofd.


  “Nee, maar. Wanneer heb ik me dan aangekleed? Ik heb mijn hoedje en jas toch uitgedaan toen we vanmiddag van de wandeling terugkwamen?"


  “Nou, bij de thee zul je ze wel niet aan gehad hebben anders had je wel iets van juffrouw Pott te horen gekregen,” zei Alice. “Je bent me toch een sufkop, Irene.”


  “O ja, ik begrijp het al,” zei Irene en ging op een stoel zitten, nog altijd met haar hoedje op en haar jas aan. “Ik ben naar boven gegaan om schone kousen aan te trekken, ik dacht aan mijn nieuwe liedje en toen heb ik zeker mijn hoedje gepakt in plaats van mijn kousen en hem opgezet en heb toen mijn jas ook aangetrokken. Bah! Nu moet ik me gaan verkleden en mijn kousen halen en ik wil dat wijsje opschrijven.”


  “Ik zal ze wel voor je naar boven brengen en je kousen meenemen,” zei Linda, die wel wist dat Irene niet in staat zou zijn iets zinvols te doen voor ze haar wijsje had opgeschreven.


  “Ja? Je bent een engel,” zei Irene en deed haar hoedje af en haar jas uit.


  Pitty lachte. Linda was net zo’n verstrooide professor als Irene. Het zou een wonder zijn als ze bij de kast kwam om Irenes spullen op te bergen en tien tegen een dat ze de kousen vergat. Linda verdween met de kleren van Irene. Die begon haar wijsje weer te neuriën. Marion zong mee met haar mooie volle stem. “Prachtig,” zei Irene tevreden. “Als jij het zingt, klinkt het dubbel zo mooi, Marion. Op een dag zal ik een lied voor jouw stem componeren.


  “En dan zal ik het in New York zingen,” zei Marion minzaam. “En dat zal jou beroemd maken, Irene, als ik een van je liedjes zal zingen. Als ik operazangeres ben, zal ik...”


  “Als je operazangeres bent, zul je nog verwaander zijn dan nu,” klonk de stem van Alice scherp. “Ik weet dat het haast niet kan, maar het is zo.”


  “Jeanne, kun jij er niet voor zorgen, dat Alice niet zulke gemene dingen zegt?” protesteerde Marion, rood van woede. “Ik ben niet verwaand. Kan ik er iets aan doen dat ik zo’n mooie stem heb? Het is een gave en daar zal ik de hele wereld ook van laten genieten als ik volwassen ben.”


  “Alice hééft een wat scherpe tong,” zei Jeanne. “Maar jij vraagt er ook om, Marion.”


  Marion zweeg boos. Eline voelde met haar mee, want ze had ook een hekel aan de spottende opmerkingen van Alice. Mary-Lou, die in een hoekje kousen zat te stoppen, hoopte dat ze geen veeg uit de pan zou krijgen van Alice.


  “Waar is Linda?” vroeg Pitty. “Het duurt wel erg lang voor ze met die kousen beneden is, Irene.”


  “Ja," zei Irene, die haar kousen al lang vergeten was. “Verdraaid, als ze niet gauw komt, zal ik ze zelf moeten gaan halen. Ik moet wel schone kousen aantrekken voor het avondeten.’


  Mam’zelle kwam gejaagd binnenstappen. Haar kleine voeten in de hooggehakte schoenen klikten op de vloer. Ze had een hoed en een jas in haar handen. “Irene," zei ze verwijtend, “dit is van jou. Ik heb je spullen al drie keer opgeruimd, dan hier, dan daar. En nu ben ik bijna van de trap gevallen door jouw kleren.”


  Irene staarde haar verwonderd aan. “Maar... waar waren ze dan?” vroeg ze.


  “Op de trap... ze lagen daar zo, dat ik erover moest vallen," antwoordde Mam’zelle. “Ik zie ze op de trap liggen, terwijl ik naar beneden kom en ik zeg bij mezelf: ‘Wat ligt daar? Er is iemand ziek geworden op de trap.’ Maar nee, het zijn weer eens het hoedje en de jas van Irene. Je krijgt een strafpunt.”


  “O nee, Mam’zelle,” zei Irene verslagen. Strafpunten telden voor de hele klas. “Mam’zelle, het spijt me echt.”


  “Een strafpunt,” zei Mam’zelle en vertrok op haar hoge hakken.


  “Die stomme Linda,” zei Irene. “Wat bezielt haar om die kleren op de trap te laten rondslingeren?"


  Op dat ogenblik kwam Linda binnen. Ze werd met een hoop opmerkingen ontvangen. “We hebben door jou schuld een strafpunt. Idioot. Wat heb je met Irenes spullen gedaan? Mam’zelle heeft ze op de trap gevonden."


  “Jeetje,” zei Linda ontzet. “Ja, nu herinner ik het me weer. Ik liep ermee de trap op en liet mijn potlood vallen. Toen heb ik ze op de trap gegooid om het te zoeken en ben ik ze blijkbaar vergeten. Neem me niet kwalijk, Irene.” “AI goed,” zei Irene, zette plechtig haar hoedje op en trok haar jas aan. “Ik zal ze zelf wel even naar boven brengen en ik trek ze maar aan, dan kan ik ze nergens laten liggen.”


  Ze bleef een hele poos weg. De bel voor het avondeten klonk. Iedereen ruimde op en de leerlingen maakten zich klaar om naar de eetzaal te gaan.


  “Waar hangt Irene uit?” vroeg Jeanne geërgerd. “We moeten haar maar eens in een kooi opsluiten, dan weten we tenminste altijd waar ze uithangt.”


  “Daar heb je haar,” zei Pitty en schaterde van het lachen. “Irene, je hebt nog steeds Je hoedje op en je jas aan. O, we lachen ons nog eens dood om je. Vlug Alice, trek haar die kleren uit en breng ze gauw naar boven. Als we niet oppassen, krijgt zij ook nog een strafpunt.”


  Diana heeft een moeilijke tijd


  


  


  De eerste weken van het trimester waren heel akelig voor die arme Diana. Hoewel ze zelfs ouder was dan de vierdeklassers en het werk dus eigenlijk makkelijker moest vinden, kwam ze tot haar grote schrik tot de ontdekking dat ze ver beneden het peil van de klas stond.


  Dat was een lelijke slag voor Diana. Ze had zich een houding aangemeten met haar volwassen manieren, waarbij de anderen jong en kinderachtig leken. Nu was het erg vernederend te ontdekken dat bijvoorbeeld haar rekenen ver onder het peil van de vierde klas lag.


  “Heb je deze sommen nog niet gehad?” vroeg juffrouw Williams verwonderd. “En hoe staat het met je algebra en meetkunde? Het lijkt wel of je de grondbeginselen daarvan nog niet eens kent, Diana.”


  “Bij... ons in Amerika gaat het op school heel anders dan hier,” zei Diana. “Ik heb algebra en meetkunde nooit leuk gevonden, dus heb ik er niet mijn best op gedaan.”


  Juffrouw Williams keek zeer afkeurend. Waren ze in Amerika werkelijk zo laks in het onderwijs of was Diana alleen maar dom? “Het is niet alleen je wiskunde, Diana,” zei ze eindelijk. “Het is bijna met alles zo. Hebben jullie nooit grammatica gehad op school?” Diana dacht diep na. “Misschien wel,” zei ze eindelijk. “Maar we hebben zeker niet erg goed opgelet bij de lerares die dat gaf. Ik denk, dat we tijdens haar lessen maar wat geklungeld hebben.”


  “En jullie hebben geen geschiedenis gehad?” vroeg juffrouw Williams. “Ik begrijp natuurlijk wel dat de geschiedenis die jij hebt gehad niet helemaal dezelfde is als de onze, maar juffrouw Carton, de geschiedenislerares, heeft me verteld dat je zelfs van de geschiedenis van je eigen land niets afweet. Amerika is geweldig. Het is toch jammer, dat je niets van zijn boeiende geschiedenis weet.”


  Diana zag er ongerust uit. Ze probeerde iets te bedenken waar ze op school echt voor gewerkt had. Waar had ze echt belang in gesteld? O ja, de toneellessen. “We hebben veel Shakespeare gespeeld, juffrouw Williams,” zei ze. “Lieve help, wat was ik dol op jullie Shakespeare. Hij is enig, ik heb de rol van Lady Macbeth gehad. U had eens moeten zien hoe ernstig ik probeerde de schuld van mijn handen te wassen.” “Ja, dat kan ik me levendig voorstellen,” zei juffrouw Williams droog. “Maar er is voor je ontwikkeling iets meer nodig dan Lady Macbeth te kunnen spelen. Diana, je zult heel, heel hard moeten werken om mee te kunnen komen met je klas. Ik ben bereid je wat extra lessen te geven, als je daar iets voor voelt en Mam’zelle, die gewoon ontdaan is over je Frans, zegt dat ze ook iets van haar vrije tijd aan jou wil besteden.” Diana schrok zich dood. Mens nog aan toe, waren al die lessen en sport nog niet genoeg en was ‘t niet genoeg, dat er van haar werd verwacht dat ze aan dat alles meedeed en hard werkte, zonder dat ze er ook nog een hoop extra lessen bij kreeg?


  Ze keek zo verschrikt, dat juffrouw Williams moest lachen.


  “Weet je wat. Diana, ik zal je nu nog niet met extra werk belasten, als je werkelijk je best doet en probeert je volle aandacht aan het huiswerk te geven en niet eh... aan je gezicht, nagels en je haar, is dat afgesproken?”


  Diana was er helemaal niet blij mee. Ze was van plan alles op alles te zetten om een beroemde filmster te worden en wat had die algebra en geschiedenisonzin dan voor nut? Het was voor iemand als zij alleen maar tijdverspilling. Ze had een goed verstand, dat wist ze, het kwam alleen doordat er zo’n groot verschil was tussen Amerikaanse en Engelse scholen.


  Ze keek eens naar haar lange, keurig gepolijste nagels en haar verzorgde handen. Ze begreep dat juffrouw Williams haar had willen kleineren. En dat kon Diana niet verdragen. Ze was in ieder geval beter dan die wilde Engelse meisjes. Die wisten gewoon nergens van.


  Ze zette een koppig gezicht en zei niets. Juffrouw Williams legde haar papieren bij elkaar en vond dat Diana toch een echt moeilijk kind was.


  “Ziezo, dat was het dan,” zei ze monter. “Voortaan verwacht ik veel beter werk van je. Je weet dat huiswerk dat wordt teruggegeven, een strafpunt voor de hele klas betekent. En jij hebt er al veel te veel.”


  Diana vond strafpunten iets onzinnigs. Het kon haar niets schelen al kreeg ze er elke week twintig of dertig. Maar de andere vierdeklassers trokken het zich erg aan.


  Lucie, de klassevertegenwoordigster, praatte er met Diana over. “Kijk eens, Diana, kun je er niet voor zorgen dat je geen strafpunten meer krijgt? We krijgen dit trimester twee halve dagen vrij, behalve de klas die meer dan veertig strafpunten heeft. Onze klas zal flink woest zijn als het jouw schuld is dat we die vakantiedag missen, dat verzeker ik je.”


  En zo maakte die arme Diana door de ernstige gesprekken van juffrouw Williams en de aanmerkingen van Lucie en van Ellen een allesbehalve prettige tijd door. Ellen was namelijk tot haar grote vreugde van de derde naar de vierde klas overgegaan.


  Je hebt hier gewoon geen tijd om iets te doen, dacht Diana terwijl ze haar nagels polijstte. Ik moet mijn haar toch verzorgen en het kost zo veel tijd het behoorlijk te krullen en op te maken en ik kan mijn huid en mijn nagels toch ook niet verwaarlozen. Ik heb geen ogenblik tijd voor mezelf. Maar toch moet ik ook iets aan mijn huiswerk doen. Ik kan het niet hebben dat die Engelse meisjes overal zoveel beter in zijn dan ik.


  En dus deed Diana echt haar best. Maar door haar trots kon ze haar nagemaakte en volwassen manier van doen niet opgeven. Ze keek niet meer op de Engelse meisjes neer, maar ze zou ze wel eens laten zien dat zij, Diana, in alle belangrijke dingen ver boven hen uitstak.


  Diana had gehoopt dat ze eens zou kunnen laten zien hoe geweldig ze toneel kon spelen in het stuk dat de vierde klas zou opvoeren. Maar jammer genoeg was het een Frans stuk en Mam’zelle was helemaal niet tevreden over Diana’s Frans.


  “C’est terrible,” riep Mam’zelle Dupont uit en de andere Mam’zelle was het voor deze ene keer roerend met haar eens. Ze verbaasden zich allebei over Diana en haar manier van doen en brachten een paar gezellige uurtjes door met elkaar te vertellen over Diana, dat ‘enfant terrible’, dat onmogelijke meisje.


  Toen Diana op zekere dag vijftien strafpunten opgelopen, en van iedere zes lessen er drie teruggekregen had, en helemaal geen huiswerk had ingeleverd, omdat ze “er niets van kon”, ging juffrouw Williams naar juffrouw Grayling.


  “Diana Brass is niet ver genoeg voor de vierde klas,” zei ze tegen juffrouw Grayling. “Ze maakt de anderen woedend vanwege de strafpunten die ze krijgt. De moeilijkheid is, dat ze weten hoeveel tijd ze aan haar uiterlijk verknoeit en dat ze denken dat het veel beter zou gaan, als ze wat meer tijd aan haar huiswerk zou besteden. Ik heb haar dat zelf natuurlijk ook al gezegd. Ik geloof dat het helemaal geen slecht kind is, juffrouw Grayling, alleen maar dwaas en met verkeerde ideeën grootgebracht. Wat moeten we doen?” “Denkt u dat extra lessen zouden helpen?” vroeg juffrouw Grayling. “Ze is bijna zestien, ziet u. Ze zou toch zover moeten zijn, dat ze haar diploma kan halen. In Amerika had ze een heel goed rapport.”


  “Nee, ik geloof dat extra lessen niets zullen uithalen,” zei juffrouw Williams. “Het zou haar te veel moeite kosten. Ze is eenvoudig niet ver genoeg voor de vierde klas en eigenlijk betwijfel ik of ze wel ver genoeg is voor de derde. Het vervelende is, dat ze zo’n eigendunk heeft en blijkbaar op de anderen neerkijkt. Ze zijn er gepikeerd over.”


  “Natuurlijk,” antwoordde juffrouw Grayling. “En met recht.” Even zweeg ze. Ze was een beetje teleurgesteld. Ze had gehoopt dat het Amerikaanse meisje aardig tegen de Engelse meisjes zou zijn en dat de Engelse meisjes de Amerikaanse zouden helpen. Maar blijkbaar was het anders uitgevallen.


  “Ze moet naar de derde klas terug,” zei juffrouw Grayling eindelijk. “Ik weet dat het een vernedering is en dat Diana het als een schande zal beschouwen, maar toch zegt mijn gevoel me, dat het haar helemaal geen kwaad zal doen. Stuurt u haar maar bij me.” “Dank u, juffrouw Grayling,” zei juffrouw Williams en ging weg; het idee dat ze Diana niet langer voor haar verantwoording zou hebben, luchtte haar werkelijk op. Ze zou nu een streep halen door de strafpunten, die haar klas helaas door Diana had opgelopen. Wat zouden ze blij zijn. Het was een goede klas, die hard werkte en juffrouw Williams was er trots op. Ze was blij verlost te worden van een meisje dat hun niets dan schande gebracht had.


  Maar het is heus geen slecht meisje, dacht juffrouw Williams, die erg eerlijk was. Ze is op de een of andere manier niet ver genoeg voor ons. In de derde klas zal het zeker beter met haar gaan.


  Ze stuurde Diana naar juffrouw Grayling. Diana, die toen ze op Malory Towers kwam, gelachen zou hebben bij de gedachte dat ze voor een of andere lerares bang zou zijn, voelde haar hart letterlijk bonzen terwijl ze op weg was naar de gezellige ontvangkamer van juffrouw Grayling.


  Ze ging naar binnen en bleef voor de schrijftafel van de directrice staan. Juffrouw Grayling legde haar pen neer, keek naar Diana en daarbij naar haar koperblonde haar, dat nu wel eenvoudiger, maar toch nog altijd overdreven keurig gekapt was, haar gepolijste nagels en haar zorgvuldig opgemaakte gezicht.


  “Diana, ik heb je laten roepen, omdat ik geloof dat je niet ver genoeg bent voor de vierde klas,” zei juffrouw Grayling, zoals altijd recht op de man af. Diana kreeg een vuurrode kleur.


  “Dat vind ik jammer, omdat je eigenlijk boven de gemiddelde leeftijd van de klas bent," zei juffrouw Grayling. “Maar ik denk dat het te zwaar voor je zal zijn nog extra werk erbij te krijgen en ik ben bang dat de vierde klas, die voor een diploma werkt geen genoegen zal nemen met al die strafpunten, die jij hun bezorgd heb.”


  Diana bloosde nog dieper en ergerde zich daarover. Wat kon die kinderachtige vierde klas haar schelen? “Daarom lijkt het me beter dat je naar de derde klas gaat,” zei juffrouw Grayling. “Daar nemen ze het leven en de lessen niet zo zwaar op als ze straks zullen doen als ze in de vierde klas zijn gekomen, dus zul je het daar beter naar je zin hebben en beter kunnen werken.”


  Diana was geschokt. Teruggezet te worden naar een lagere klas! Wat een schande! Weliswaar hield ze van de derdeklassers en kon ze met de vierdeklassers niet zo goed opschieten, maar het lokte haar toch niet aan een hele klas terug te gaan. Wat zouden ze thuis wel zeggen en haar Engelse grootmoeder zou versteld staan.


  “O, juffrouw Grayling, dat zou ik vreselijk vinden,” zei Diana diep verslagen. Ze maakte een knoop los en weer vast en toen weer los, zonder te weten wat ze deed.


  ‘Trek die knoop er niet af. Diana,” zei juffrouw Grayling. “Ik denk dat je je heel gauw thuis zult voelen in de derde klas. Morgen kun je erheen gaan. Ik zal het tegen juffrouw Peters zeggen. Vanavond kun je je spullen overbrengen.”


  “Maar juffrouw Grayling, doet u me dat niet aan,” smeekte Diana, die zich heel klein en vernederd voelde en het helemaal niet prettig vond. “Het is allemaal nieuw voor me, deze Engelse school... en het werk ook. Ziet u...”


  “Ja, dat begrijp ik allemaal heel goed,” zei juffrouw Grayling. “Dat is juist een van de redenen waarom ik denk dat het leven makkelijker voor je zal zijn wat je studie betreft, als je in een lagere klas komt. Ik ben ervan overtuigd dat je het in een hogere klas absoluut niet bolwerkt. Maar, Diana, zul je niet verder afzakken? Je komt uit een groot land, waarvan jij hier de enige vertegenwoordigster bent. Wees dus zo mogelijk een goede. En ik geloof dat je dat kunt.”


  Dit was het enige wat Diana trof. Hemel, ze vertegenwoordigde Amerika toch. Ze woonde nu in Engeland, maar ze was een deeltje van Amerika. Best, ze zou naar de derde klas gaan zonder er ook maar de minste herrie over te maken. En als de meisjes haar plaagden, zou ze hun wel eens laten zien dat ze zich er niets van aantrok. Ze zou vast niet verder afzakken.


  “Je kunt gaan. Diana,” zei juffrouw Grayling en Diana ging de deur uit. Juffrouw Grayling keek hoe ze elegant wegliep. Als ze zich maar als een echt schoolmeisje kon beschouwen in plaats van als Diana, de veelbelovende filmster, wat zou ze dan aardig kunnen zijn.


  Op het hockeyveld


  


  


  Juffrouw Grayling liet juffrouw Peters roepen en zei tegen haar dat Diana bij haar in de klas zou komen. “Dat zal moeilijk voor haar zijn,” zei juffrouw Peters. “Ik bedoel niet de studie, ofschoon ik geloof dat Diana de stof in de derde klas niet makkelijk zal vinden, maar de schande.”


  “Moeilijke dingen zijn soms goed voor een mens,” zei juffrouw Grayling en juffrouw Peters knikte. Per slot van rekening kwamen de meisjes niet alleen op Malory Towers voor de lessen in de klas, ze kwamen ook om andere dingen te leren: om rechtvaardig en eerlijk te zijn, edelmoedig, dapper en vriendelijk. Deze levenslessen waren misschien zelfs nog belangrijker dan de gewone lessen.


  “Ik weet niet of het u goed lijkt iets tegen de derdeklassers te zeggen voordat Diana in hun klas verschijnt,” zei juffrouw Grayling. “Er zitten er een paar bij, Eline bijvoorbeeld, die misschien onvriendelijk zullen zijn. Het zou misschien wel zo goed zijn er vooraf iets van te zeggen.”


  “Ja, inderdaad,” antwoordde juffrouw Peters. “Nou, ik verwacht niet dat ik het met Diana makkelijk zal hebben, juffrouw Grayling. Ze houdt er zulke vreemde ideeën op na en besteedt al haar tijd aan haar uiterlijk, weet u... ik moet niet veel van dergelijke meisjes hebben.”


  “Nee,” zei juffrouw Grayling en bedacht dat het waarschijnlijk goed voor Diana zou zijn eens een poosje onder de leiding van de sportieve juffrouw Peters te komen. “Wel, ze heeft genoeg goede eigenschappen, ze lijkt me erg opgeruimd en ik vind dat ze zo aardig glimlacht. Zegt u er maar iets van tegen de klas, maar maak er geen drama van.”


  En zo zei juffrouw Peters die middag in de klas wat er zou gaan gebeuren. De derdeklassers reageerden hoog verbaasd.


  “O ja, er komt nog iemand bij in onze klas en wel Diana Brass,” zei ze.


  Eline haalde eens diep adem en keek triomfantelijk de klas rond. Maar niet omdat ze juichte over Diana’s vernedering: ze was in de zevende hemel bij de gedachte dat de Amerikaanse nu bereikbaar was, zowel bij haar in de klas als in de zitkamer. Eline kon haar nu net zoveel achterna lopen als ze wilde. Ze zou vriendin met haar worden.


  Juffrouw Peters begreep de uitdrukking op Elines gezicht verkeerd. “Eline! Ik hoop niet dat je er plezier in hebt dat een ander meisje niet in staat is de lessen in een hogere klas te volgen. Ik vind...”


  “O, juffrouw Peters,” zei Eline met een diep beledigd gezicht, “alsof ik zoiets zou doen. Ik vind Diana aardig. Ik ben blij dat ze bij ons in de klas komt. Ik zal haar vriendelijk ontvangen.”


  Juffrouw Peters wist niet of ze het moest geloven of niet. Ze mocht Eline niet erg en wantrouwde haar. Ze besloot haar het voordeel van de twijfel te geven.


  “Als Diana er zelf niets over zegt, is het maar het beste om er niet met haar over te praten,” zei ze, met een scherpe blik naar Alice. Alice keek haar even aan. Het was niet haar bedoeling Diana te bespotten, maar in haar achterhoofd wist ze dat Diana’s blamage een prachtig wapen zou zijn om haar mee te pesten als ze te veel uit de hoogte deed.


  Na de middaglessen werd er een half uur gehockeyd. De derdeklassers dromden naar buiten. Eline gewoonlijk als laatste, op de voet gevolgd door Marion. Ze waren de wanhoop van de gymnastieklerares. Alle leerlingen begonnen over Diana te praten.


  “Jeetje zeg, stel je voor dat je zo uit een klas wordt gegooid,” zei Irene. “Die arme Diana. Ik wed dat ze zich doodongelukkig voelt.”


  “Ik denk dat ze zich te erg schaamt om iets te doen,” zei Mary-Lou. “Ik weet wel, hoe ik me zou voelen. Ik zou niemand meer aan durven kijken.”


  “Ik wed dat de vierde klas blij is,” zei Jeanne. “Ellen heeft me verteld dat ze door Diana’s schuld zo veel strafpunten hebben gekregen, zoals ze nog nooit hebben gehad. Laten we maar hopen, dat ze ons er niet al te veel bezorgt. Tot nu toe hebben we het er aardig afgebracht, behalve als Irene en Linda hun hersens niet gebruiken.”


  “Ik vind dat we allemaal erg aardig tegen Diana moeten zijn,” merkte Eline op. “Ik vind dat we haar moeten laten zien dat we blij zijn dat ze bij ons in de klas komt.”


  Marion keek zuur naar Eline. Ze wist heel goed dat zodra Diana verscheen zij, Marion, de wispelturige vriendschap van Eline zou verliezen. En verder was er niemand die een minuut tijd voor Marion had. Eline was nu ook niet bepaald een echte vriendin, maar ze was toch iemand met wie je kon praten en fluisteren. “Wel,” zei Pitty, “Diana heeft haar gebreken, maar ze heeft een goed humeur en is reuze grootmoedig en ik stel voor dat we haar vriendelijk ontvangen en haar laten zien dat we blij met haar zijn.”


  En zo besloten de derdeklassers heel aardig voor Diana te zijn en haar schande zoveel mogelijk te verzachten en vonden zichzelf toonbeelden van deugd en edelmoedigheid. Ze stelde zich voor hoe ze de volgende dag binnen zou komen sluipen met een rood gezicht, het hoofd gebogen en bijna in tranen. Arme Diana. Ze zou blij zijn dat ze vriendelijk ontvangen werd.


  “Pitty, Pitty Rivers, kom eens hier om een paar keer te slaan,” riep de sportlerares. Pitty rende naar haar toe. Ze kon snel lopen en was dol op hockey. Wat zou ze graag in de wedstrijdploeg komen. Maar een derdeklasser kwam niet zo snel in het schoolteam, of ze moest groot en sterk zijn.


  “Je slaat goed Pitty,” riep de sportlerares. “Je komt nog wel eens in de wedstrijdploeg. In het derde team hebben we iemand nodig die hard loopt en goed slaat.”


  Pitty gloeide van trots. O, als ze toch eens in de wedstrijdploeg kon komen. Wat zouden haar vader en moeder trots zijn en wat zou ze dan fijn tegen Lizzie kunnen opscheppen. “Ik zat in de wedstrijdploeg toen we tegen Barchester gingen spelen. Ik was linksbuiten, omdat ik zo vlug ben. En ik heb een doelpunt gemaakt.”


  Ze stelde zich dat helemaal voor terwijl ze hard liep om de volgende bal te halen. Als ze nu echt eens ieder ogenblik dat ze maar kon heel hard trainde? Zou ze Molly Ronaldson eens vragen om extra met haar te trainen? Molly zei altijd dat ze bereid was juniores extra aanwijzingen te geven, als ze zo ijverig waren erom te komen vragen. Maar Molly was zeventien en Pitty pas veertien. Molly was in de ogen van Pitty, die niet bepaald een erg hoge dunk van zichzelf had, een erg hoog, ver en belangrijk iemand. Ze zag Molly toen ze warm en tevreden het veld afliep. Ze raapte al haar moed bijeen en liep naar het grote, stevige meisje toe. “Zeg, Molly, mag ik je iets vragen? Ik zou zo graag in de wedstrijdploeg komen. Denk je dat ik daar kans op maak als ik extra ga trainen en... en... als jij me wat bij zou willen brengen?”


  Zo rood als een biet staarde Pitty de geweldige sportleidster aan. Molly lachte en klopte Pitty op haar schouder.


  “Bravo, kleintje!” zei ze. “Ik zei gister net tegen Joan dat je zo vooruitging en wat extra oefening je goed zou doen. Ik zal je de tijden opgeven waarop ik met eventuele wedstrijdspeelsters oefen en als je dan vrij bent, kun je altijd komen.”


  “O, wel bedankt, Molly,” hijgde Pitty. Ze kon bijna niet uit haar woorden komen van blijdschap. “Ik zal altijd komen als ik kan." Met een gloeiend gezicht rende ze weg. Molly had zowaar met Joan over haar gesproken. Ze had haar dus opgemerkt en gezien dat ze goed vooruitging. Pitty was zo blij dat ze een vreugdesprong maakte tot ze bij de hoek tegen Mam’zelle opbotste en haar bijna omver liep.


  “Wat is dat voor een manier van doen?” vroeg Mam’zelle wankelend op haar hoge hakken, terwijl ze zich aan de muur probeerde vast te klampen. “Pitty, wat bezielt je om als een wild beest de hoek om te komen vliegen?”


  “O, Mam’zelle, neemt u me niet kwalijk,” riep Pitty vrolijk. “Ik deed het echt niet expres. Mam’zelle, Molly Ronaldson gaat extra met mij oefenen. Denkt u zich dat eens even in. Misschien kom ik nog wel eens in de derde wedstrijdploeg.”


  Mam’zelle wilde juist beweren dat het haar geen sikkepit kon schelen dat die grote Molly extra met Pitty zou gaan oefenen, toen ze zag hoe Pitty’s ogen straalden. Ze had een zwak voor Pitty en glimlachte tegen haar.


  “Dat vind ik heerlijk voor je, ma petite,” zei ze. “Dat is werkelijk een hele eer. Maar kom niet meer zo wild de hoek om, zodat je je arme Mam’zelle bijna omver loopt. Mijn hart gaat gewoon van tikkerik.’


  “Rikketik, bedoelt u Mam’zelle,” zei Pitty en holde lachend weg.


  Ze vertelde de anderen wat Molly gezegd had. Het maakte diepe indruk op hen, behalve op de meisjes die niet van sport hielden. Er was nog nooit iemand uit de derde klas in ‘n wedstrijdploeg gekomen, ofschoon een paar volhardende meisjes, zoals Jeanne, er erg hun best voor hadden gedaan. Sally had het ook geprobeerd.


  “Wim holt ieder ogenblik naar haar paard, Irene naar de piano om een nieuw wijsje uit te proberen, Marion doet niets dan galmen en nu ren jij ook nog weg, Pitty, om je van de vroege morgen tot de late avond met hockey bezig te houden; zo zal onze zitkamer wel gauw gezellig leeg zijn,” zei Alice, die een beetje jaloers was op Molly’s aandacht voor Pitty.


  “Diana zal dat wel goedmaken,” zei Pitty. “Ik geloof niet dat ze het vervelend vindt hier met ons te zitten, ze glipte altijd al bij ons binnen tot jij het haar verboden hebt, Jeanne.”


  Diana kwam de volgende dag in de derde klas, ze droeg haar teken- en verfdoos, die ze de avond tevoren vergeten had mee te nemen. Ze stapte doodkalm binnen.


  Onmiddellijk waren de derdeklassers aardig voor haar.


  “Hier. Diana, wil je misschien graag hier zitten tot Sally terugkomt?" vroeg Pitty. “Het is een beste plaats.”


  “Nee, Diana, je moet bij mij komen zitten,” zei Eline. “Dat wil ik zo graag.”


  Alice keek scherp naar Diana. Ze zag er precies uit als anders. Ze hield haar hoofd niet gebogen, ze zag er helemaal niet uit of ze van streek was, ze had niet eens een kleur.


  Ik geloof dat ze er geen snars om geeft, dacht Alice. Maar dat was wel zo. Diana vond het vreselijk. Het viel dan ook werkelijk niet mee een lagere klas binnen te stappen, terwijl je wist dat aan iedereen verteld was dat je teruggezet was.


  Ze zou willen dat ze zich niet zo uitsloofden om vriendelijk tegen haar te zijn. Het was aardig van ze, maar ze vond het een vreselijk idee dat ze vriendelijk waren, omdat ze medelijden met haar hadden.


  “Kop op, Diana,” zei ze bij zichzelf. “Je bent een Amerikaanse. Houdt de ‘Stars and Stripes’ hoog. Doe alsof je er niets om geeft.”


  En zo ging ze uiterlijk onverschillig in de bank zitten, waarin ze de avond tevoren haar spullen gelegd had. Borg haar teken- en verfdoos erin op en begon het boek te zoeken, dat ze voor de eerste les nodig had.


  De derdeklassers waren een beetje verontwaardigd. Ze hadden zo edelmoedig besloten Diana vriendelijk te ontvangen en haar in hun midden op te nemen. En nu trok zij zich er blijkbaar niets van aan. Ze was precies dezelfde als anders, sprak op haar lijzige manier, frunnikte aan haar haar en scheen zelfs nog zelfverzekerder dan eerst, terwijl ze toch een grote schande te verwerken had.


  Pitty was hevig gepikeerd. Ze vond dat Diana een beetje meer gevoel zou kunnen tonen. Ze stond niet stil bij de gedachte dat Diana zich misschien alleen maar heel dapper gedroeg. Haar houding was slechts schijn, het meisje voelde zich doodongelukkig, beschaamd en heel klein.


  Juffrouw Peters kwam monter als gewoonlijk binnen. Mary-Lou sloot de deur. Juffrouw Peters nam de klas even scherp op.


  “Ga zitten," zei ze en de leerlingen gehoorzaamden braaf. Met die scherpe blik had ze ook Diana opgenomen en juffrouw Peters zag wat de anderen niet zagen: een doodsbenauwd hartje onder al dat vertoon van dapperheid, een hand, die licht beefde toen ze een boek nam, een stem, die niet zo vast klonk als gewoonlijk.


  Ze voelt het heel goed, dacht juffrouw Peters. Maar ze zal het niet laten merken. Nou, ze heeft moed genoeg. Laten we hopen, dat ze nog eens leert, dat ze heus niet zo’n gewichtig persoontje is als ze denkt. Als we nog eens tot de echte Diana doordringen, vinden we misschien iemand die de moeite waard is. Misschien. Ik weet het nog steeds niet.


  De les begon. Diana concentreerde zich uit alle macht. Ze vergat haar haar, haar nagels en haar kleren. Het was vrijwel voor het eerst in haar leven dat ze echt werkte.


  Wim en juffrouw Peters


  


  


  De meeste derdeklassers hadden zich nu ernstig aan hun studie gezet. Maar Alice was onrustig, ze miste Betty en vond dat Pitty dat gemis niet helemaal kon goedmaken. Pitty was gelijkmatig, eerlijk en natuurlijk, maar ze was niet zo geestig als Betty en ook niet zo’n durfal. Maar toch was Betty de beste van allemaal. Alice hoopte dat Sally niet eerder terugkwam dan Betty.


  Ook Wim was onrustig. Ze had zich in het hoofd gehaald dat Bliksem heimwee had naar de andere paarden thuis en ze ging zo vaak ze kon naar hem toe. “Wat vertroetel je dat paard toch,” zei Alice vol afkeer. “Ik sta er versteld van dat hij dat verdraagt.”


  Juffrouw Peters maakte altijd opmerkingen over Wim omdat ze in de klas zat te dromen. Wims werk was erg ongelijkmatig. Ze blonk uit in Latijn. Tot Mam’zelle’s grote wanhoop kende ze heel weinig Frans. Van wiskunde begreep ze ook niet veel doordat de leraar alle tijd voor dit vak aan haar broers had besteed en zich niet veel om haar bekommerd had.


  “Hij dacht dat we op een meisjesschool niet veel wiskunde zouden krijgen,” verklaarde Wim. “Maar de tafels ken ik, juffrouw Peters."


  “Dat hoop ik maar,” zuchtte juffrouw Peters. “Je moet denk ik wat extra wiskundelessen hebben, Wilma.”


  “O, dat kan niet,” zei Wim. “Ik breng ieder vrij ogenblik bij Bliksem door.”


  Juffrouw Peters wist nu al een poosje dat Bliksem het paard van Wim was. Ze had hem gezien en tot Wims grote vreugde bewonderd. Ze had ook versteld gestaan van Wims rijkunst. Het meisje reed alsof ze één was met haar paard. Ze was op haar best als ze met de anderen ging rijden en door het mooie landschap achter Malory Towers galoppeerde.


  Maar ze vond het vervelend dat ze alleen in gezelschap van anderen uit rijden mocht gaan en niet met Bliksem alleen.


  “Maar thuis doe ik dat toch ook,” protesteerde ze luid. “Ik ga al jaren en jaren alleen uit rijden. Het is flauw dat ik dat hier niet mag. Wat kan er nou gebeuren? Bliksem is toch bij me."


  “Ja, dat weet ik allemaal wel,” legde juffrouw Peters voor de zoveelste keer geduldig uit. “Maar je bent nu niet thuis, je bent op school en je moet je net als de anderen gedragen en je aan het reglement houden. We kunnen er geen apart reglement voor jou en de anderen op na houden.”


  “Ik zie niet in waarom niet,” zei Wim koppig. Het klonk onbeleefd wat ze zei, omdat ze zo ernstig was en juffrouw Peters verloor dikwijls haar geduld met haar.


  “Nou, gelukkig ben Je hier niet de baas,” zei juffrouw Peters. “Je moet doen wat je gezegd wordt en Wilma, als je er mee doorgaat op dit punt zo flauw te doen, verbied ik je een paar dagen naar Bliksem te gaan." Wim stond sprakeloos. Ze staarde juffrouw Peters aan alsof ze haar oren niet kon geloven. Ze kleurde tot in haar nek.


  “Maar dat zou ik niet kunnen. Bliksem niet zien,” zei Wim en probeerde geduldig te praten. “U begrijpt het niet, juffrouw Peters. Hoewel u het wel moest begrijpen, omdat u zelf zo dol op paarden bent.”


  “Zeker,” zei juffrouw Peters eveneens geduldig. “Maar ik ben niet zo overdreven met ze als jij, ik bedoel, ik ben niet zo dat ik dag en nacht elke minuut aan paarden denk, van paarden droom, paarden ruik en op een paard rijd, zoals jij. Wees verstandig, Wilma. Ik verdraag al een heleboel van je, dat weet je, en nu wordt het tijd dat je je eens vermand en een beetje minder aan Bliksem en wat meer aan andere dingen denkt.”


  Maar dat kon Wim nu juist niet, dat merkten de andere derdeklassers al gauw. Ze wilde niet meedoen aan de extra hockeytraining. Ze wilde niet mee op een wandeling in de vrije natuur. Ze wilde zelfs haar extra taak in de zitkamer, die ieder meisje op haar beurt kreeg, niet doen. Ze kreeg Mary-Lou zo ver dat deze het in haar plaats deed.


  Mary-Lou was zo aardig en lief dat ze wel alles voor iedereen wilde doen. Jeanne was erg boos toen ze Mary-Lou aantrof bezig de bloemen in de zitkamer water te geven, in plaats van Wim. “Waarom doe jij dat?” vroeg ze. “Je ziet toch wel op het rooster dat Wim het deze week moet doen.”


  “Dat weet ik,” zei Mary-Lou, die schrok van Jeannes scherpe toon. “Maar Wim wilde Bliksem vandaag zo dolgraag een extra beurt geven. Hij is gisteren zo modderig geworden.”


  “Ik krijg genoeg van Wims gedoe in de stallen terwijl ze nooit aan iets van onze klas meedoet en anderen haar werk laat opknappen,” zei Jeanne. Ik zal haar wel eens onderhanden nemen.”


  Maar ze maakte evenmin indruk op Wim als juffrouw Peters. Wim had haar hele leven met paarden doorgebracht. Ze had zoals juffrouw Peters zei haar hele leven aan paarden gedacht, van paarden gedroomd, paarden geroken, paarden verzorgd en paardgereden en dat was het enige dat ze graag deed.


  Als ze goed zou trainen, zou ze geweldig in hockey zijn geweest. In gymnastiek was ze uitstekend, ze durfde alles, was lenig en had een bijzonder gevoel voor evenwicht. De gymlerares was enthousiast over haar en liet dat overal blijken.


  Wim kon met evenveel gemak een radslag maken als de eerste de beste circusclown, ze buitelde net zo lang op handen en voeten door tot de anderen duizelig werden alleen van het kijken. Ze kon na een hoge sprong een complete salto mortale maken. De gymlerares verbood de anderen dat ook te proberen.


  “Jullie zouden je alleen maar bezeren,” zei ze. Maar er was eigenlijk niemand die een salto mortale wilde maken.


  Wim kon ook op haar handen lopen en dat kunstje moest ze dikwijls ’s avonds voor de anderen vertonen als ze niet naar de stallen kon gaan. Wim was opgeruimd en natuurlijk, zodat alle lof en toejuichingen voor haar voorstellingen in de gymzaal of in de zitkamer niet in het minst haar hoofd op hol brachten. Diana keek vol verbazing toe. Ze kon zich niet voorstellen, dat een meisje er plezier in had zulke buitenissige dingen te doen. Ze dacht dat Wim niet wijs was, maar toch vond ze haar wel aardig. Feitelijk lag dat bij de meeste meisjes zo, hoewel het hen irriteerde als ze ergens niet aan mee wilde doen.


  Linda had een paar mooie tekeningen van Bliksem gemaakt. Ze kon heel goed dieren tekenen en toen Wim ze zag, riep ze verrukt: “Linda, ze zijn gewoon geweldig. Mag ik ze alsjeblieft hebben?”


  “Nee,” zei Linda en stopte ze in haar map. “Ik houd ze bij mijn verzameling dierentekeningen.”


  “Hè, Linda, maak er dan speciaal een paar voor mij,” smeekte Wim.


  “Dat kun je toch best doen. Dan lijst ik ze allemaal in en zet ze op mijn kaptafel."


  “Lieve help, daar heb je al zowat zes verschillende foto’s van paarden zei Linda. “Je hebt geen plaats meer voor een tekening van Bliksem.”


  “Wel waar, ik zou hem vlak vooraan zetten,” zei Wim. “Linda, wil je asjeblieft een paar tekeningen voor me maken van Bliksem? Dan wil ik alles voor je doen.” “Leugenaarster,” zei Linda. “De enige voor wie je iets doet is Bliksem. Je zou geen vinger uitsteken om iets voor juffrouw Peters of voor wie dan ook in de derde klas te doen en dat weet je best.”


  Wim keek beteuterd. “Ben ik werkelijk zo onaardig?” vroeg ze ongerust. “Denken jullie allemaal zo over mij?”


  “Natuurlijk,” zei Linda. “Je doet niet eens je eigen taak. Ik heb gehoord dat Jeanne daar al een aanmerking over gemaakt heeft, maar Mary-Lou gaat er even zo vrolijk mee door. En dus krijg je geen tekening van Bliksem, Wimpie, want anders ben je de hele avond weg om vertederd naar hem te staren als je niet naar de stal mag en dan worden we nog veel bozer.”


  Linda zweeg even om op adem te komen. Wim keek of ze woedend zou worden. Maar toen kwam haar eerlijke aard boven. “Ja, je hebt gelijk, Linda. Dat moet ik tegen m’n zin toegeven,” zei ze oprecht. “Waarschijnlijk zou ik inderdaad voortdurend naar boven rennen om naar Bliksems portret te kijken, als ik een mooie had. En het spijt me dat ik Mary-Lou met mijn taak heb opgezadeld, nadat Jeanne er met mij over gesproken heeft. Ik zal zeggen dat ik het de hele volgende week zal doen om het goed te maken.” “Best,” zei Linda. “Dan maak ik voor jou een mooie tekening van Bliksem met jou op zijn rug, als je dat graag wilt tenminste en als jij je woord houdt. Je kunt ervan op aan dat ik het even zo vrolijk weer terugneem als je weer vervelend begint te worden, want ik leen het je alleen maar tot ik gezien heb dat je je belofte zult houden.”


  Wim lachte. Ze mocht Linda wel en Irene ook. Die twee deden de zotste, raarste dingen, maar ze waren leuk en je kon er altijd van op aan dat ze vriendelijk waren. Ze wilde dolgraag een portret van Bliksem, ze had alleen maar een bar slechte foto van hem. En nu zou ze een mooie tekening krijgen.


  Jeanne was er heilig van overtuigd dat het aanbod van Wim de taak van Mary-Lou de volgende week over te nemen een wat laat gevolg van haar standje was.


  


  Linda hield woord en gaf Wim een mooie houtskooltekening van Bliksem met Wim op zijn rug, in rijbroek en trui. Wim was in de zevende hemel. Ze kreeg Mary-Lou zo ver, dat ze met haar naar het dorp ging om hem onmiddellijk in te laten lijsten. Maar ze kon niet slagen met een lijst, dus nam ze een van de paarden-foto’s op haar kaptafel uit de lijst en zette het portret van Bliksem erin, keurig op maat gesneden.


  Iedereen bewonderde het. “Maar denk eraan, Wim, het is nog niet van jou,” waarschuwde Linda haar. “Je hebt het maar te leen. De eerste de beste keer dat je je taak of iets anders ontduikt dat wij derdeklassers ondernemen, is je portret verdwenen.” Maar hoewel Wim vanaf die dag probeerde aan verschillende dingen mee te doen die de klas nodig vond, kon ze met juffrouw Peters nog altijd niet zo goed opschieten. Ze staarde nog altijd uit het raam, ze vergat nog steeds dat ze Wilma heette, ze zat nog altijd te dromen zonder te luisteren naar wat Mam’zelle of juffrouw Peters zeiden. Mam’zelle klaagde steen en been. “Dat meisje is niet eens beleefd. Ik zeg tegen haar Wilma, zit niet te dromen’ en ze neemt niet eens de moeite naar me te luisteren en antwoord te geven. Ik zeg: Wilma, ben je doof?’ maar nog geen antwoord. Nooit en nooit zal ze een greintje Frans leren, behalve ‘le cheval'. Juffrouw Peters, dat kind kijkt me alleen maar aan als ik opeens de naam van haar paard zeg: ‘Bliksem’. Ja, dan let ze opeens op. Och, ze is niet normaal, dat kind. Trouwens, het is een echt Engels meisje, maar dan wel het ergste.”


  


  Juffrouw Peters begon Wim de straf te geven die haar het meest kwetste en die ze het vreselijkste vond. “Hier is je wiskundewerk terug,” zei ze tegen Wim. “Maak het maar over en je mag pas naar Bliksem als je het weer hebt ingeleverd.”


  Of een andere keer zei ze: “Wilma, je hebt vanmorgen in de klas niet opgelet. Vandaag ga je helemaal niet naar de stallen.”


  Wim was boos, beledigd en ongehoorzaam. Voor niemand ter wereld zou zij het laten naar Bliksem te gaan, zeker niet voor juffrouw Peters. En zo negeerde ze, tot diepe verontwaardiging van Jeanne, de straffen van juffrouw Peters en glipte weg om Bliksem te zien wanneer ze er maar zin in had.


  Juffrouw Peters droomde er zelfs niet van dat Wim niet zou gehoorzamen.


  “Vandaag of morgen komt ze erachter, Wim,” zei Alice. “En dan ben je nog niet gelukkig. Je bent werkelijk een stommeling.”


  Juffrouw Peters vond dat ze de moeilijkste klas van de hele school had met Wim en haar paard. Diana en haar hebbelijkheden, de lichtzinnige Irene en Linda, Marion met haar opera-allures. En ook nog allemaal in de Noorder Toren, dacht juffrouw Peters. Ik heb echt medelijden met juffrouw Pott, de huislerares. Ze zullen haar nog gek maken. Ik ben benieuwd wanneer Wim me die teruggegeven aardrijkskundeles eens komt brengen. Eerder mag ze niet naar dat paard van haar toegaan.


  Maar juffrouw Peters vergiste zich. Op datzelfde ogenblik was Wim in de stal en snuffelde Bliksem aan haar hand naar een suikerklontje.


  Alice krijgt een pakje


  


  


  De dagen vlogen om. Het bleef erg koud. Eline en Marion kropen vlak bij de kachel in de zitkamer of zaten bijna bovenop de radiatoren en klaagden steen en been.


  “Jullie moesten eens wat meer in de gymzaal of op het hockeyveld rondrennen,” zei Pitty, die blozende, gezonde rode wangen had van plezier. Ze was elk vrij ogenblik naar het veld gegaan om onder Molly’s leiding te oefenen en ging dan ook goed vooruit. Dat wist ze, want Molly roemde haar balvaardigheid.


  Eline keek Pitty als gewoonlijk zuur aan. Ze voelde zich ellendig als het koud was, want ze kwam uit een warm huis en kon niet wennen aan de kille vertrekken van de school. Het ergerde haar dat Pitty niet de minste last had van winterhanden of wintervoeten en ze kon het niet uitstaan dat Pitty vrolijk in de vrieskou naar buiten stormde om te gaan hockeyen.


  Linda sloop achter Eline, die er geen flauw vermoeden van had dat ze zo zuur keek en ging met haar snelle potlood aan het werk. Marion gaf Eline een wenk.


  “Pas op! Daar heb je Linda weer.”


  Vlug draaide Eline zich om en probeerde een vriendelijk gezicht te trekken, maar het viel niet mee boos te zijn en toch vriendelijk te kijken.


  “Hoepel op, Linda. Ik wil niet dat je me tekent,” zei ze knorrig. “Laat me met rust. Ik heb er een hekel aan dat je me besluipt.”


  “Welnee,” zei Linda. “Ik heb alleen maar belangstelling voor je, anders niet. Je kunt zo schattig zuur kijken. Ik geloof dat je het lelijkste gezicht van de hele school kunt zetten. Hè, doe het nog eens, Eline, dan kan ik je tekenen."


  Eline deed haar best minder lelijk te kijken maar het kostte haar de grootste moeite. Linda grinnikte.


  “Die arme Eline Sylvia, ze heeft zo’n slecht humeur, dat ze dolgraag lelijker zou willen kijken, maar ze doet het niet. Nou ja, ik wacht wel op een volgende gelegenheid.”


  Ze liep weg en iedereen lachte. Eline stond op het punt in tranen uit te barsten. Wat een mispunt was Linda. Eline vond dat ze echt eens een lelijk gezicht in de spiegel moest zetten, om te zien wat er voor bijzonders aan was. Waarschijnlijk was het niet erger dan bij Marion of Wim, maar die vervelende Linda vond het een mooie gelegenheid om haar te pesten.


  Na haar hockeytraining kwam Pitty gloeiend en stralend binnen. “Hé, luisteren jullie eens. Wat zeggen jullie ervan: misschien mag ik reserve zijn in het derde wedstrijdteam, wel als derde, maar het is toch iets.”


  “Wat voor reserve?” vroeg Diana, die door Pitty’s stralende ogen dacht dat het iets geweldigs moest zijn. “Nou, als er drie meisjes uitvallen, mag ik de plaats van het derde meisje innemen,” legde Pitty uit.


  “De derde invaller komt nooit aan bod,” merkte Alice op. “Dat weet iedereen, verwacht er dus maar niet te veel van Pitty.”


  “Dat doe ik ook niet,” antwoordde Pitty. “Alice, kon jij ook maar een beetje training krijgen. Molly is prima, niets is haar te veel.”


  “Die dikke, lompe Molly,” mompelde Diana op haar lijzige toon. “Bah, ik vind haar niet om aan te zien.” Het was niet zo’n verstandige opmerking. Ze ergerde er Pitty, Jeanne en de andere hockeyspeelsters mee. Wat gaf het, hoe Molly eruitzag? Ze was een prima sportleidster en had meer wedstrijden gewonnen voor Malory Towers dan sinds jaren het geval was geweest. “Al is ze zwaar gebouwd, lomp is ze niet, ze kan hard lopen en is erg sterk,” zei Pitty dapper.


  “Nou en of,” zei Diana. “Toen ik haar gisteren op de trap tegenkwam, dacht ik dat er een aardbeving was. Maar het waren alleen maar haar schuiten van voeten die op de trap stampten. Je kunt haar van mij cadeau krijgen. Ik houd niet van haar type. Alleen maar spieren en geen hersens of charme.”


  “Dan ben jij alleen zeker een en al charme zonder hersens?” klonk de stem van Alice hatelijk kalm. “Prachtig hoor, Amerika kan zijn Diana’s houden, wij hebben ze hier niet nodig.”


  Diana kreeg een vuurrode kleur en beet op haar lip. De anderen hielden hun adem in, ze verwachtten een uitbarsting. Maar die kwam niet.


  “Ik vermoed, dat ik erom gevraagd heb,” zei Diana koel en stond op. Ze zei niets meer, maar liep even elegant als altijd de kamer uit.


  Niemand zei iets. Ze voelden zich niet op hun gemak. Het was verkeerd iemand te bespotten, terwijl ze met z’n allen besloten hadden aardig voor haar te zijn. Maar aan de andere kant kon Diana je ook erg irriteren en verdiende ze op haar nummer gezet te worden. “Waar is Wim?” vroeg Pitty om het gesprek op iets anders te brengen.


  “Ja, waar zou die zijn?” vroeg Linda. “Natuurlijk staat ze Bliksem weer lekkere hapjes te geven in de stal.” “Nou, ik zou willen dat ze dat maar liet,” zei Jeanne. “Het is pure ongehoorzaamheid en als het ontdekt wordt, krijgt ze de grootste herrie. Ik heb al met haar gesproken en haar een uitbrander gegeven en gezegd dat ze juffrouw Peters moest gehoorzamen, want dat er anders nog iets veel ergers zou gebeuren. Maar ze wil gewoon niet luisteren. Ik kan net zo goed tegen de muur aan praten.”


  “Ze zegt, dat Bliksem niet in orde is,” zei Mary-Lou. “Verbeelding,” zei Alice smalend. “Dat zegt ze alleen maar om naar hem toe te gaan met een niet al te schuldig geweten.”


  “Nee, ik weet zeker dat ze echt denkt dat Bliksem niet in orde is,” zei Mary-Lou met een zacht stemmetje. “Ze is erg ongerust over hem.”


  “Nou, waarom vraagt ze dan niet aan juffrouw Peters of de veearts bij hem mag komen?” vroeg Irene.


  “Als ze dat doet, wil juffrouw Peters natuurlijk weten hoe ze weet dat hij niet in orde is,” verklaarde Mary-Lou. “En dan barst de bom.”


  “En dan hoor je een geweldige knal en gaat juffrouw Peters in rook op,” zei Linda en greep al naar haar potlood om dat te tekenen.


  Iemand stak haar hoofd om de deur van de zitkamer.


  “Hela! De pakketpost is binnen en er is een pakje voor je, Alice.”


  “Bedankt," zei Allee en stond op om het te gaan halen. “Ik hoop, dat het chocolade Is van mijn peettante. Ze stuurt me zowat leder trimester een doos chocola.” Ze verdween en Linda maakte haar tekening af en liet hem rondgaan. Iedereen gierde van het lachen. Je zag juffrouw Peters in rook gehuld, omhoog zweven en uit de rook gloeiden vlammen op.


  “Prachtig,” zei Pitty. “Kon ik maar zo tekenen als jij. Zoiets kan ik helemaal niet. Je boft, Linda.”


  “Ja, dat is zo,” antwoordde Linda, terwijl ze haar tekening terugnam en er nog enkele lijnen aan toevoegde. “Ik zou niet weten wat ik moest beginnen, als ik niet kon tekenen. Ik zou me doodongelukkig voelen. En zo doodongelukkig zou Irene zich voelen als ze haar muziek niet had.”


  “En ik zou me doodongelukkig voelen zonder mijn stem,” zei Marion er pal bovenop.


  “Ja en je zou wel tien keer ongelukkiger zijn dan Irene of Linda,” zei Jeanne. “En ik zal je zeggen waarom. Omdat je zonder stem gewoon niets zou zijn, Marion. Per slot van rekening is Irene goed in wiskunde en kan ze behoorlijk hockeyen en staat ze altijd klaar om lol te maken, net als Linda, die behalve haar tekentalent ook in andere dingen heel behoorlijk is. Maar je bent alleen maar een Stem. En als je die niet meer had, zou niemand weten dat je hier was, geloof ik.” “Kan ik het helpen dat al het andere bij mijn stem in het niet zinkt?” zei Marion met zichzelf ingenomen. “Ik kan er toch niets aan doen dat ik in jullie ogen alleen maar Stem ben. Als ik operazangeres ben, zal ik...”


  Dit was het sein voor iedereen om zo hard mogelijk te gaan praten. Het kwam er niet op aan wat ze zeiden, ze praatten alleen maar om het bekende papegaaiengeschreeuw van Marion te overstemmen. Terwijl ze praatten, moesten ze lachen om haar gepikeerde gezicht, waarin de kleine donkere oogjes boosaardig fonkelden.


  Nou ja, wat kon het haar schelen. Als ze wat ouder was, zou ze de wereld wel eens laten zien wat het zeggen wilde zo begaafd te zijn als zij.


  Alice kwam binnen met haar pakje. “Het is niet van mijn peettante," zei ze, “dus dringen jullie maar niet zo vol verwachting om me heen. Het is van Sam.”


  Sam was een van haar broers, de grootste deugniet die er bestond. De derdeklassers kregen er niet genoeg van haar over zijn streken te horen vertellen. “Denk je dat er iets inzit waarmee we een streek kunnen uithalen?" vroeg Pitty gretig. “Alice, je hebt al zo lang niets meer uitgehaald. Ik hoop maar dat het iets goeds is."


  Alice maakte het pakje open. Er zat een klein doosje in. Linda nam het op en bekeek het. Er stond iets op het deksel.


  “Niezen, jongens, niezen"


  “Wat betekent dat?" vroeg Pitty opgewonden. “Laten we het doosje opendoen."


  “Nou, voorzichtig dan,” zei Alice en vouwde een brief van haar broer open. “Vermors de boel niet, het is misschien van nut.”


  Pitty deed het doosje open. Er zaten witte pilletjes in, rond en plat van ongeveer een halve centimeter groot. “Wat zijn dat voor dingen?” vroeg Pitty. “En waarom dat grappige etiket: 'Niezen, jongens, niezen’?”


  Alice was bezig Sams brief te lezen en lachte stilletjes. “Luisteren jullie eens," zei ze. “Sam is een echte rakker. Deze pillen heeft een jongen uit zijn klas gemaakt, die op zijn manier een soort uitvinder is. Je moet een pil op een plank leggen, hem in zout water weken en zo laten staan. Na een half uur komt er een damp af, die je neus prikkelt zodat je vreselijk moet niezen.” Iedereen lachte. “Sam schrijft dat hij het bij zijn tekenleraar geprobeerd heeft," zei Alice en grinnikte opnieuw. “En hij heeft drieënveertig keer geniesd. De jongens hebben het geteld. Wat een mop.” “Laten we het bij juffrouw Peters doen,” zei Pitty opgewonden. “Toe, laten we dat doen.”


  Het was een erg aanlokkelijk idee juffrouw Peters drieënveertig keer te laten niezen. Alice las de brief van Sam helemaal.


  “Hij zegt dat we in geen geval meer dan één pil tegelijk moeten gebruiken omdat het erg slecht is als iemand te veel van de damp opsnuift. En hij schrijft ook dat de damp zich niet verder verspreidt dan in de onmiddellijke omgeving, dus als we die streek bij juffrouw Peters uithalen, begint ze te niezen tot ze een ons weegt en wij niezen helemaal niet.”


  “Het klinkt fantastisch,” zei Pitty. “Gewoon fantastisch. Alice, we moeten het doen. Ik lach me dood als ik juffrouw Peters zo zie niezen. Ze niest toch al zo hard, het hardst van de hele school.”


  “Zeg, we moeten niet te gauw en te hard lachen, want dan krijgt ze iets in de gaten,” zei Alice. “Hoewel ik niet begrijp, hoe dat mogelijk zou zijn. Want per slot van rekening is zij de enige die niest.”


  Iedereen was een en al opwinding. Juffrouw Peters erin laten lopen! Er waren niet veel derdeklassers die geprobeerd hadden grapjes bij haar uit te halen, want ze was streng en gaf zo gauw straf dat niemand het haar al te lastig durfde te maken. Maar deze streek was absoluut veilig.


  “Wanneer zullen we het doen, morgen?” vroeg Pitty. “Nee, laten we wachten tot we een wiskundeproefwerk of zo krijgen,” ze Alice. “Als juffrouw Peters te erg moet niezen, komen we er fijn vanaf.”


  De tijd draait door


  


  


  Het volgende evenement was de terugkomst van Sally. Pitty was in de wolken. Ze viel Sally om de hals en ze begonnen meteen te praten.


  “Wat heerlijk om weer terug te zijn. Ik vond het vreselijk dat ik niet kon komen toen de school weer begon.”


  “O, Sally, ik heb je zo gemist. Ik heb je zoveel te vertellen.”


  “Je hebt enige brieven geschreven. Ik brand van verlangen Wim en Diana te zien. Is het niet doodzonde dat ik dat allemaal gemist heb?”


  Iedereen was blij dat Sally er weer was, iedereen behalve dan Alice. Alice was eraan gewend dat Pitty haar maatje en vriendin was. Nu moest ze haar met Sally delen en misschien zelfs dat niet. Pitty voelde er misschien niets voor verder met Alice op te trekken nu Sally er weer was. Daarom werd Sally erg koeltjes door Alice ontvangen en Alice legde het er dik op dat ze met Pitty bevriend was, in de hoop dat Pitty haar nog altijd als vriendin zou willen hebben. Maar Alice bestond de eerste dagen gewoon niet voor Pitty, zo blij was ze dat ze Sally weer had.


  Ze hadden elkaar zo veel nieuwtjes te vertellen en er was zoveel te bespreken. Sally stond paf over Diana en haar optreden en kreeg wel een paar maal het verhaal te horen hoe ze van de vierde naar de derde klas was teruggezet. Ze stond ook verbaasd over Wim en haar durf in de gymzaal en te paard. Ze vond Marion met haar stem hopelozer dan ooit in de omgang. Ze moest lachen toen ze zag hoe Eline Diana als een hondje achternaliep, zonder dat deze er veel notitie van nam.


  “O Pitty, je weet gewoon niet hoe heerlijk het is terug te zijn," zei Sally gelukkig. “Ik heb de hele tijd aan jullie gedacht, hoe jullie in de klas zaten en grapjes met Mam’zelle Dupont uithaalden, standjes van Mam’zelle Rougier kregen, hockeyden en in de gymzaal stoeiden en kastanjes poften op de kachel in de zitkamer.”


  “En nu ben je er dan eindelijk weer,” zei Pitty. “Toen je weg was, heb ik met Alice opgetrokken, Sally. Betty is nog in quarantaine voor kinkhoest, dus was ze alleen, net als ik.”


  Sally vond het niet zo prettig dat Pitty met Alice bevriend was. Ze voelde jaloezie in haar opkomen. Jaloezie was een van Sally’s zwakheden. Ze had het een poosje weten te overwinnen, maar nu ze zag hoe bevriend Alice met Pitty was, voelde ze een steek van jaloezie. Ze vond het helemaal niet prettig.


  Dus waren Sally en Alice ijzig koel tegen elkaar en dat verbaasde Pitty en deed haar verdriet. Ze had gehoopt dat zodra Sally weer ingeburgerd was zij, Sally en Alice vriendinnen zouden zijn tot Betty er weer was. Pitty vond het helemaal niet sportief Alice helemaal links te laten liggen, zodra Sally terug was. Pitty vertelde Sally welke grap Alice van plan was uit te halen. Maar Sally vond dat helemaal geen leuke grap.


  “Het is dom zo’n streek bij juffrouw Peters uit te halen,” zei ze. ‘Ten eerste heeft ze het heus wel door en ten tweede heb ik het niet op grappen met niesbuien. Ik vind het een beetje gevaarlijk.”


  “O Sally,” riep Pitty diep teleurgesteld. “Ik dacht dat je het enig zou vinden. Wees toch niet zo stijf en zo ernstig. Ik geloof dat je het niet leuk vindt omdat Alice het verzonnen heeft.”


  Sally was gepikeerd. “Nou goed dan, als je dat graag van me denkt, ga je gang dan maar,” zei ze. “Je denkt zeker, dat ik jaloers ben op Alice. Nee hoor, helemaal niet. Ik begrijp best waarom je zo dol op haar bent, ze is vrolijk, geestig, amusant, alles wat ik niet ben.”


  Nu was het Pitty’s beurt om beledigd te zijn. “Je bent flauw, Sally. Ja, dat ben je,” zei ze. “Je weet dat je mijn vriendin bent en Alice en ik alleen met elkaar zijn omgegaan bij gebrek aan jou en Betty. Bederf de boel nu niet, Sally.”


  “Goed, ik zal mijn best doen,” zei Sally manhaftig. Maar jaloezie is moeilijk te bestrijden en nog moeilijker te overwinnen. Hoe ze ook haar best deed, ze kon het niet laten een beetje hatelijk tegen Alice te zijn en was zo koel tegen haar, dat Alice, geprikkeld bij het zien van haar jaloezie, zich nog meer voor Pitty uitsloofde.


  “Lieve help,” zuchtte Pitty op een middag terwijl ze naar buiten stormde om te gaan hockeyen. “Waarom is Alice altijd zo extra aardig tegen me waar Sally bij is en waarom is Sally zo veranderd? Ze is jaloers, dat weet ik, maar kunnen de mensen door jaloezie dan zo veranderen?"


  Pitty was zelf helemaal niet jaloers. Dat lag niet in haar aard en dus kon ze Sally’s gevoelens eigenlijk niet begrijpen. Wel zag ze duidelijk hoe het aan beide kanten stond: Sally mocht Alice niet en wilde Pitty’s vriendschap voor zich alleen. Alice zag niet in waarom ze helemaal afstand van Pitty’s gezelschap moest doen, alleen omdat Sally terug was. Waarom konden ze geen trio vormen tot Betty er was?


  “Ik ben niet meer van plan aan één van hen te denken,” zei Pitty, terwijl ze de hockeybal heel behendig onderschepte, hem in de rondte draaide, goed keek en snel naar een andere speelster toespeelde. Ze maakte zich nu nergens anders meer druk over, maar gaf haar volle aandacht aan het plezier van het spel. Molly Ronaldson was bijzonder tevreden over Pitty. En niet alleen om haar snelheid en techniek, maar ook om haar inzet. Ze had geen training overgeslagen.


  bij het koudste weer en In de scherpste wind was ze naar buitengekomen. Ze was een fidele meid en dat was de hoogste lof die Molly Ronaldson voor iemand had.


  “Pitty Rivers, je kunt je als derde reserve voor de wedstrijdploeg beschouwen,” zei ze toen ze met Pitty het veld afliep. “Ik zal het vanavond op het bord zetten. Er is altijd kans dat je in een wedstrijd kunt spelen, dus blijf oefenen. Er zijn zo veel zieken dit trimester, dat ze bij bosjes uitvallen.”


  “Bedankt, Molly," zei Pitty die bijna niet uit haar woorden kon komen van blijdschap. “Ik laat je niet in de steek, ik zal geen enkele training overslaan, al sneeuwt het. Ik vind het gewoon geweldig van je.” “Nee, zo moet je dat niet zien,” antwoordde Molly. “Ik denk aan het team. Je bent goed genoeg, dus kom je erin, eerst als reserve, met een klein kansje later in een wedstrijd te mogen spelen."


  Pitty stoof naar binnen, ze was in de wolken. Gelukkig botste ze deze keer bij de hoek niet tegen Mam’zelle op. Maar wel liep ze pardoes tegen een groepje vierdeklassers aan, dat verschrikt uit elkaar stoof toen ze zo onbesuisd op hen inliep.


  “Pitty Rivers, ben je gek geworden?” vroeg Lucie.


  “Nee, of misschien wel een beetje,” zei Pitty. “Ik ben derde reserve voor het derde wedstrijdteam. Dat heeft Molly net tegen me gezegd."


  “Reusachtig,” zei Ellen. “Gefeliciteerd, bofferd. Ik zal nooit in een wedstrijdploeg komen en ik ben vierdeklasser.”


  Ze schenen er allemaal enthousiast over te zijn en klopten Pitty op haar schouder. Ze vloog naar de zitkamer van de derde om daar het grote nieuws te vertellen. De meeste meisjes waren aanwezig, ze zaten overal verspreid en lazen, deden spelletjes of handwerkten. Ze keken op toen Pitty binnen kwam stuiven.


  “Het lijkt wel een wervelwind,” zei Alice grinnikend. “Doe in 's hemelsnaam de deur dicht Pitty. Het is toch al zo ijzig koud aan mijn benen.”


  Pitty smeet de deur dicht. “Ik ben derde reserve!” deelde ze mee. “Molly zet het vanavond op het bord.” Alice, die zich dit trimester aan Pitty’s hockeysucces geërgerd had, besloot er deze keer blij om te zijn. Het zou niet goed zijn als Sally nu aardig deed en zij er met een zuur gezicht bij stond. Dus sprong ze op, sloeg Pitty op haar schouder en feliciteerde haar met zo’n geschreeuw alsof er nog nooit iemand reserve geweest was. Ze gaf Sally geen kans bij Pitty te komen. Jeanne was ook enthousiast en Irene en Linda kwamen haar eveneens feliciteren. Zelfs Mary-Lou deed een duit in het zakje en Diana glimlachte met een blij gezicht, hoewel ze zich stilletjes afvroeg hoe iemand over zoiets raars zo opgewonden kon zijn. Het was voor Pitty een grote triomf en ze genoot opgetogen van al die bewondering.


  Sally was boos toen ze Alices blijdschap zag en hoe prettig Pitty dat vond. Lieve help, dacht ze, het is afschuwelijk. Ik kan het niet eens over mijn hart krijgen tegen Pitty de aardige dingen te zeggen, die ik eigenlijk zou willen zeggen, alleen maar omdat Alice me voor is geweest.


  Pitty was erg verbaasd dat Sally blijkbaar niet zo in haar schik was als ze verwacht had. “Ben je niet blij, Sally?” vroeg ze verlangend. “Het is een hele eer voor de derde klas, weet je. Hè, zeg nu eens dat je er blij om bent.”


  “Natuurlijk ben ik blij,” zei Sally. “Het is reusachtig. Je hebt het er prachtig afgebracht, Pitty.”


  Maar het klonk niet erg van harte en Pitty was een beetje teleurgesteld. Nou ja, Alice was opgetogen en de anderen ook. Misschien stond Sally er nog een beetje buiten doordat ze zo laat teruggekomen was.


  Het volgende evenement was een mededeling op het bord - naast die van Pitty - dat juffrouw Hibbert, de Engelse lerares, met de repetities van ‘Romeo en Julia’ zou beginnen. Alle derdeklassers moesten naar het kunstlokaal gaan waar de rollen verdeeld zouden worden.


  “Jakkes,” zei Eline, die helemaal niet op juffrouw Hibbert gesteld was daar deze zo dikwijls aanmerkingen op haar gemaakt had, omdat ze zich zo dwaas aanstelde als ze toneelspeelde. “Ik had gehoopt dat ze het vergeten was. Het is zo zonde van de tijd.”


  “O nee, helemaal niet,” zei Diana, die gewoon opvrolijkte bij die mededeling. “Toneelspelen is iets heerlijks. Dat is tenminste iets dat ik echt kan. Ik heb Lady Macbeth gespeeld in...”


  “Ja, dat weten we nu al,” viel Olga haar in de rede. “En dat is heus geen wonder, je hebt het ons zeker al wel honderd keer verteld.”


  “Jij verbeeldt je zeker dat je een hoofdrol krijgt, hè Olga?” vroeg Allee. “Dat zal een lelijke teleurstelling voor je worden. Hoe dan ook, als Diana werkelijk zo goed acteert, zal ze de rol van Julia krijgen, als ze tenminste van die Amerikaanse zeurtoon af kan komen.”


  Diana keek verschrikt. “Denk je dat ik om mijn spraak geen goede rol kan krijgen?” vroeg ze.


  “Eerlijk gezegd kan ik me Shakespeare’s Julia niet voorstellen met een uitgesproken Amerikaans accent,” zei Alice. “Maar toch zie ik niet in waarom je die rol niet zou krijgen als je behoorlijk speelt.”


  


  Diana had zich de laatste tijd erg stilletjes gehouden, maar nu leefde ze weer op in de hoop dat ze misschien als ‘ster’ zou kunnen optreden in Romeo en Julia. Ze besteedde de grootst mogelijke zorg aan haar uiterlijk en bracht zo veel tijd voor haar spiegel door als ze durfde. En ook deed ze haar best haar Amerikaanse, lijzige spreektoon af te leren.


  Dat vond de klas erg vermakelijk. Diana had nooit de minste moeite gedaan correct Engels te spreken en had om het Engelse accent gelachen en het gek genoemd. Nu viel ze iedereen lastig om te vragen hoe ze de woorden moest uitspreken.


  Pitty nam de taak op zich het Amerikaanse meisje te helpen de Engelse woorden uit te spreken zoals het hoorde. “Kun je het verschil horen?” vroeg ze na enkele voorbeelden te hebben gegeven.


  Geduldig probeerde Diana het Engelse accent te pakken te krijgen, tot grote verbazing van juffrouw Peters. Ze was heel tevreden over Diana’s pogingen met de klas bij te blijven, maar de voortdurende aandacht van Diana voor haar haar en uiterlijk ergerde haar nog steeds. De air van volwassenheid, die Diana nog altijd had en haar gewoonte te doen alsof ze op de anderen neerkeek omdat ze schoolmeisjes waren, beviel haar ook niet.


  Nu zal ik ze allemaal eens iets laten zien, dacht Diana, die met grote aandacht de rol van Julia instudeerde. Nu zullen ze eens zien wat ik bedoel als ik zeg dat ik een van de grootste fllmactrices zal worden.


  Diana heeft pech


  


  


  Juffrouw Hibbert gaf zich veel moeite voor de opvoering van de toneelstukken, die op school gespeeld werden. Ze gaf haar tijd beurtelings aan iedere klas en bereikte werkelijk prachtige resultaten.


  Dit trimester was de derde klas aan de beurt. Tegen het eind van het trimester zou het stuk opgevoerd worden. Ze dankten de hemel dat het geen Frans stuk was. Want beide Mam’zelles hadden een aandeel in de opvoering daarvan en daar hun ideeën uiteen liepen, was het een beetje moeilijk voor de actrices. “Verdeelt juffrouw Hibbert meteen de eerste keer de rollen?” vroeg Diana.


  “O nee, ze neemt met ons allemaal een proef voor bijna elke rol,” antwoordde Pitty.


  “Hé, wat enig,” zei Diana. “Ik heb de rol van Julia ingestudeerd. Het is een pracht rol. Zal ik er eens iets van laten horen?”


  “Nou, ik sta juist op het punt om te gaan hockeyen,” antwoordde Pitty. “Sorry. Weet je wat, vraag het aan Alice. Ze heeft op dit moment toch niets te doen.” Maar Alice was niet van plan Diana als Julia te bewonderen. Ze stond haastig op. “Jammer, ik heb een afspraakje. Diana. Maar ik twijfel er niet aan of je bent enig.”


  “Ik zal wel naar je luisteren. Diana,” zei Eline, blij dat ze nu eens de gelegenheid kreeg het Amerikaanse meisje een plezier te doen. “Laten we naar een van de lege muziekkamertjes gaan, daar word je niet gestoord. Het lijkt me enig je te zien acteren. Ik weet zeker dat je het geweldig kunt. Net zo goed als... hoe heet die ster ook weer, waar je zo dol op bent... o ja, Lossie Laxton.’


  “Nou, op zo’n hoog peil sta ik misschien nog niet,” zei Diana en liet haar haar wild om haar hoofd waaieren, net als Lossie het altijd op de film droeg. “Goed, Eline, we gaan naar een muziekkamertje.”


  Maar ze waren allemaal bezet en uit elke kamer klonk muziek, behalve uit een hokje achteraan. Daar zat Irene, verdiept in een partituur.


  “Zeg Irene,” zei Eline, terwijl ze naar binnenliep, “kun je...”


  “Hoepel op,” viel Irene uit. “Ik ben bezig. Zie je dat niet?”


  “Nou, je hebt de piano toch niet nodig, is het wel?”


  vroeg Diana. “Kun je dat werk, wat het dan ook is, niet ergens anders doen?”


  “Nee onmogelijk, ik moet het zo op de piano uitproberen,” zei Irene. “Ga weg. Hoe durf je me zo te storen?” Diana was verbaasd. Ze had Irene nog nooit zo kwaad gezien. Maar Eline wel. Die wist dat Irene er niet tegen kon te worden gestoord als ze in haar muziek verdiept was, of ze nu componeerde of piano speelde. “Kom mee,” zei ze tegen Diana. “Laten we weggaan.” “Ja, ga weg,” zei Irene met een wanhopig gezicht. “Jullie zijn me net komen storen toen alles net zo prachtig ging. Mispunten.”


  “Nou is de maat vol, Irene, je zou ons toch best deze kamer kunnen geven, als Je toch maar met papier en potlood zit te klungelen,” begon Diana. “Ik wil iets voordragen uit Julia en...”


  Toen werd Irene razend. Ze smeet haar muziek, potlood en muziektas naar de verschrikte Diana.


  “Je bent gek,” schreeuwde ze. “Mijn muziekuurtje opofferen voor dat gekke gedoe van jou. O Ja, ik weet het wel: je wordt een geweldige filmster, die in prachtige kleren paradeert en alleen maar aan derderangs dingen denkt, als je tenminste nog denkt, maar wat is dat allemaal vergeleken bij muziek. Ik zeg je, dat ik...” Maar Diana en Eline wachtten niet meer af wat er verder kwam. Ze zagen dat Irene rondkeek naar iets anders waarmee ze kon gooien en aangezien er op de kleine schoorsteenmantel een vaas stond, leek het Eline maar het beste zich zo gauw mogelijk uit de voeten te maken.


  “Nee maar, dat is toch het toppunt. Irene is niet goed wijs,” zei Diana.


  “Och, dat wel,” antwoordde Eline. “Ze doet alleen maar zo als ze inspiratie heeft en er muziek in haar hoofd opkomt die ze op moet schrijven. Ik denk dat ze een echt kunstenaarstemperament heeft.”


  “Nou, dat heb ik ook,” zei Diana meteen. “Maar ik stel me niet zo aan als zij. Ik had het nooit van haar gedacht.”


  “Ze kan er niets aan doen,” zei Eline. “Het gebeurt alleen als ze gestoord wordt. Kijk, Lucie komt uit een kamertje. Als we vlug zijn, kunnen we dat nemen.”


  Ze glipten het kamertje binnen waar Lucie juist uitgegaan was. Eline ging zitten, bereid om uren te luisteren als ze Diana daarmee een plezier kon doen en haar vriendschap kon winnen. Diana nam een dramatische pose aan en begon:


  “Gaat gij reeds weg? Het is nog lang geen dag.


  Het was de nachtegaal en niet de leeuwerik, wiens klanken drongen tot uw oor;


  ’s nachts zingt zij in uw granaatappelboom, geloof mij, lief, het was de nachtegaal.”


  Eline luisterde met een verrukte uitdrukking van bewondering op haar gezicht. Ze had er geen benul van of Diana het goed deed of niet, maar dat maakte geen verschil voor haar complimenten.


  “Prachtig," zei ze, toen Diana eindelijk ophield om adem te scheppen. “Hoe heb je dat in ’s hemelsnaam geleerd? Tjonge, wat speel jij goed. En je uiterlijk is ook geknipt voor deze rol, je haar en alles. Diana.” “Heus?” vroeg Diana stralend. Ze was altijd in de zevende hemel als ze toneelspeelde. “Weet je wat ik doe? Ik maak mijn haar los en dan hul ik me in dit tafelkleed. Nee, het is te klein. Het gordijn is beter.”


  En tot groot vermaak van Eline nam Diana het blauwe gordijn en drapeerde het om zich heen over haar bruine uniform. Ze maakte haar vlammende haar los en liet het helemaal over haar schouders hangen. Ze besloot het tafelkleed ook om zich heen te slaan. Ja, nu voelde ze zich meer Julia. Met uitgestrekte handen begon ze een nieuwe voordracht. Het klonk een beetje vreemd, doordat Diana erg haar best deed correct Engels te praten, maar telkens weer in haar gewone zeurtoon verviel.


  Eline had zin om te lachen, maar wist hoe beledigd Diana dan zou zijn. Het Amerikaanse meisje paradeerde heen en weer en declameerde zo dramatisch mogelijk, met het blauwe gordijn als een sleep achter haar aan en haar ene oog bijna helemaal verborgen achter haar haar.


  Er kwam iemand binnen. Het was Bessie, een meisje uit de tweede klas. Ze kwam piano studeren. Maar toen ze de twee derdeklassers zag, ging ze ervandoor. Toen kwam er een vierdeklasser. Die was niet bang voor derdeklassers, maar wel erg verbaasd toen ze Diana zo vreemd uitgedost zag.


  “Ik moet studeren,” zei ze toen ze binnenkwam. “Eruit jullie.”


  Diana hield verontwaardigd op. “Jij eruit,” zei ze. “Nee maar, dat is het toppunt. Zie je niet, dat ik aan het repeteren ben?”


  “Nee,” antwoordde de vierdeklasser. “En wacht maar, als een lerares je in dat gordijn ziet, dan zul je er van lusten, Diana Brass. En nu eruit, jullie allebei. Ik ben toch al laat.”


  Diana besloot eens een staaltje van haar temperament te laten zien, net als Irene. Ze nam haar boek met stukken van Shakespeare en gooide het naar de vierdeklasser.


  Tot overmaat van ramp kwam Matrone op dat moment aan en keek als altijd in de muziekkamertjes of alle leerlingen aan het studeren waren. Ze was een en al verbazing toen ze iemand in een gordijn en een tafelkleed gehuld en met het haar helemaal voor haar ogen een boek naar een ander meisje zag gooien, dat juist aan de piano wilde gaan zitten.


  Ze deed de deur met zo’n heftige beweging open dat ze alle drie opvlogen van schrik. “Wat heeft dat allemaal te betekenen? Wat voeren jullie uit? O, ben jij het, Diana. Waarom heb je in ’s hemelsnaam dat gordijn om? Ben je helemaal gek? En wat is er met je haar gebeurd? Het zit nog afschuwelijker dan anders. Anne, ga door met studeren. Eline, jij hoort hier niet als er een vierdeklasser studeert. En jij. Diana, als ik nog eens zulke kuren van je zie, zal ik het aan juffrouw Grayling melden. Een ander met boeken gooien. En dat voor een derdeklasser. Als je je zo gedraagt, kom je nog in de eerste terecht.”


  De meisjes konden er geen woord tussen krijgen, want Matrone ratelde aan één stuk door. Ze duwde Anne kordaat op de stoel, joeg Eline weg alsof ze een kip was en nam Diana stevig bij haar schouder.


  “Je komt onmiddellijk met me mee en laat me zien of je het gordijn of het kleed gescheurd hebt,” zei ze. “En zo ja, dan kom je onder mijn toezicht in de kamer zitten om het te maken. En nu we het daar toch over hebben: als jij je sokken niet netter stopt dan tot nu toe, dan zal ik je moeten vragen stoplessen bij mij te komen nemen."


  Beschaamd en boos moest de arme Diana achter Matrone de gang door, ze deed allerlei pogingen om het gordijn en het kleed van haar schouders en middel af te krijgen en wenste vurig dat ze haar haar weer vast kon maken. Maar Matrone gaf haar geen tijd om zich op te knappen. Die verwaande, aanstellerige Amerikaanse had Matrone zo vaak geërgerd en nu kon Matrone het haar eens betaald zetten. Hoe meer mensen Diana zagen in die verfomfaaide toestand, hoe liever.


  Tot overmaat van ramp kwamen ze een hele troep giechelende tweedeklassers tegen, die Diana verrukt en verwonderd aangaapten.


  “Wat heeft ze gedaan? Waar moet ze heen met Matrone? Wat ziet ze er afschuwelijk uit!” hoorde Diana die peuters van twaalf zeggen. Ze bloosde en keek waar Eline bleef. Maar die was spoorloos. Ze kende Matrone als ze zo’n bui had en als ze het maar even kon vermijden, waagde ze zich niet in de buurt. In de bocht van de trap kwamen ze Mam’zelle tegen en deze riep verbaasd uit: “Tiens? Wat betekent dat? Diana, je haar!’


  “Ja, ik neem haar wel onderhanden," zei Matrone vastberaden.


  Mam’zelle en zij stonden gewoonlijk op voet van oorlog met elkaar, dus bleef Matrone niet stilstaan om een praatje te maken, maar joeg Diana zo snel ze kon haar kamer in en liet Mam’zelle met open mond van verbazing staan.


  Gelukkig voor Diana kon Matrone geen spoortje van beschadigingen vinden aan het tafelkleed of het gordijn. Ze was diep teleurgesteld. Ze deed zelfs Diana’s haar over en deze was zo beduusd door Matrones heftigheid dat ze alles zonder een woord te zeggen, toeliet.


  Matrone maakte twee dikke vlechten in Diana’s haar. Diana had nog nooit van haar leven vlechten gehad. “Hier,” zei Matrone eindelijk tevreden, terwijl ze de vlechten met een blauw lint vastmaakte. Ze deed een stap achteruit. “Nou zie je er echt als een schoolmeisje uit, Diana, erg praktisch en ook leuk.”


  Diana stond zonder veel fut op. Ze ving een glimp van zichzelf op in de spiegel. O, wat afschuwelijk. Was zij dat echt? Bah, wat zag ze er onopvallend uit, net als al die andere Engelse meisjes. Ze sloop Matrones kamer uit en vloog naar de slaapzaal om te proberen haar haar te fatsoeneren.


  Ze kwam juffrouw Peters tegen, die haar aangaapte alsof ze haar niet kende. Diana glimlachte en probeerde zonder een woord langs haar heen te komen. “Nee maar, Diana,” hoorde ze juffrouw Peters zeggen, alsof ze haar ogen niet kon geloven. Diana rende de gang door en hoopte vurig niemand meer tegen te komen.


  Eline was op de slaapzaal en ook zij staarde Diana aan alsof ze een spook zag.


  “Heeft Matrone dat gedaan?” vroeg ze. “O Diana, nu zie je er als een echt schoolmeisje uit, je bent je zelf niet meer. O, ik moet het tegen de anderen gaan vertellen dat Matrone je haar gevlochten heeft.”


  “Als je het waagt zoiets verder te vertellen, zeg ik nooit meer een woord tegen je,” zei Diana zo heftig dat Eline zich dood schrok. Ze schudde haar vlechten los. “Wat een afschuwelijke school. Ik zal het Matrone nooit vergeven, nooit."


  Wim wordt gesnapt


  


  


  Alice kreeg geen kans de streek met de niespillen te vergeten. De hele klas smeekte haar erom, behalve Sally. Sally hield vol dat ze het een gevaarlijke streek vond, maar Alice lachte haar uit. “Dat zeg je alleen maar omdat het een streek van mij is,” zei ze, want ze wist wel dat Sally jaloers was op haar vriendschap met Pitty. “Als Irene het verzonnen had of Jeanne, zou je het enig vinden.”


  Jeanne werd heen en weer geslingerd tussen haar verlangen de streek uit te halen en het gevoel dat ze, als klassevertegenwoordigster, zoiets niet al te veel mocht aanmoedigen. Maar ja, klassevertegenwoordigsters mochten ook niet te streng en te stijf zijn en ze wilde dolgraag zien hoe het zou gaan.


  “De volgende week krijgen we een wiskundeproef-werk,” zei Alice. “Dat is het juiste ogenblik. Ik wed dat we er prachtig vanaf komen. Hatsjie.”


  Iedereen lachte. Pitty genoot. O, wat was het toch heerlijk op school. Ze genoot van iedere minuut. Ze hield van haar studie, van hockeyen en van het gezelschap van de babbelende meisjes; ze vond het heerlijk dat ze derde reserve was, o, alles was even heerlijk. Toen zag ze Wim, die er allesbehalve gelukkig uitzag. Die arme Wim. Ze maakte zich ongerust, omdat Bliksem nog steeds niet de oude was. Niemand merkte het blijkbaar, maar Wim wist het. Bliksem had niet alleen maar heimwee, zoals ze eerst dacht, maar hij was niet in orde. Ze was dodelijk ongerust over hem en hoe ongeruster ze was, hoe minder aandacht ze aan haar studie besteedde en hoe bozer juffrouw Peters werd.


  “Wilma, wil je alsjeblieft opletten. Wilma, herhaal eens wat ik zojuist gezegd heb. Wilma, ik wil je niet meer in mijn klas hebben als je doorgaat met uit het raam te kijken en te dromen.”


  Het was vreselijk. Wim voelde zich nu diep ongelukkig, maar ze zei erg weinig, behalve als iemand haar naar Bliksem vroeg. Ze wist, dat Jeanne haar voortdurende ongehoorzaamheid ernstig afkeurde, maar ze kon het eenvoudig niet laten: ze moest Bliksem elke dag zien, vooral nu.


  Juffrouw Peters begreep niets meer van Wim. Als ze zo dol op haar paard was, waarom haalde ze zich dan alsmaar straf op haar hals, zodat ze hem niet mocht zien? Ja, Wim kon haar geliefde paard de hele week al niet gezien hebben en toch had ze er niet over geklaagd.


  Juffrouw Peters kreeg argwaan. Zou Wim ongehoorzaam zijn? Nee, beslist niet. Ongehoorzaamheid was iets dat juffrouw Peters niet zo vaak van de meisjes ondervond. De leerlingen durfden zelden haar straf niet op te volgen. Ze stond bekend om het feit dat ze de wind er zo goed onder had.


  Ze sprak er met juffrouw Pott over, die het toezicht had over de Noorder Toren. “Ik sta verbaasd over Wilma, juffrouw Pott. Ik kan er geen touw aan vastknopen. Ze is zo’n vreselijke droomster en toch lijkt ze zo praktisch en nuchter. Ook is ze blijkbaar stapel op haar paard en hoewel ze weet dat ik haar straf door te verbieden naar hem toe te gaan, blijft ze maar zo sullig doen zodat ik haar steeds weer moet straffen. Ze moet dat paard nu al een hele week niet gezien hebben.”


  Juffrouw Pott keek verbaasd. Ze fronste haar wenkbrauwen en zocht eens goed in haar herinnering. “Hè, dat is vreemd, ik zou kunnen zweren, dat ik Wilma gisteren in de stallen heb gezien. Ik keek naar binnen toen ik erlangs kwam en ik ben er zo goed als zeker van dat ik Wilma gezien heb. Ze stond bij een groot zwart paard.”


  “Ja, dat zal bij Bliksem geweest zijn,” zei juffrouw Peters. “Die onbetrouwbare, ongehoorzame kleine deugniet. Als ik haar erop betrap dat ze ongehoorzaam is, zal ik er op staan dat haar paard naar huis teruggestuurd wordt. Dan kan ze op de paarden van de school rijden. Ik wil niet dat ze de hele morgen over dat paard zit te dromen, hoe aardig het ook is.” Juffrouw Peters was werkelijk boos. Ze kon er niet tegen dat ze niet gehoorzaamd werd. Ze had niet gedacht dat Wilma zo’n bedriegster was. Zo zag je maar hoe weinig je van iemand wist.


  Met het verstrijken van de dag werd juffrouw Peters hoe langer hoe kwader over deze zaak. Toevallig zag ze de derde klas weinig die dag doordat die klas ook les had van juffrouw Carton, de geschiedenislerares, Mam’zelle, juffrouw Linnie, de kunstlerares en de zangleraar, meneer Young. Ze had geen gelegenheid scherp op Wim te letten om te zien of ze er schuldig uitzag of niet.


  Na het middageten hadden ze ongeveer een half uur vrij voor de school weer begon. En die tijd gebruikte Wim dikwijls om stilletjes naar de stallen te gaan. Meestal ging ze dan over de trap aan de achterkant, glipte door een zijdeurtje naar buiten en liep over een paadje onder de bomen naar de stallen, waar niemand haar kon zien, tenzij ze pech had. Als gewoonlijk sloop ze naar de stallen om Bliksem op te zoeken. Toen hij haar stappen hoorde, hinnikte hij zacht. Ze deed de grote deur open en ging naar binnen. Er was geen sterveling. Alleen de paarden stampten en briesten, blij met haar gezelschap.


  Ze liep naar de stal van Bliksem. Hij legde zijn grote, zwarte hoofd in het holletje van haar arm en snoof van tevredenheid. Wim streelde hem over zijn fluweelzachte neus.


  “Bliksem, gaat het al wat beter'? Laat me je ogen eens zien. O Bliksem, ze staan niet zo helder als zou moeten en je huid bevalt me ook niet. Die zou veel gladder moeten zijn, hij is ruw. Bliksem, wat scheelt eraan? Word niet ziek. Bliksem, brave jongen, dat zou ik niet kunnen hebben.”


  Bliksem brieste even en hinnikte blij. Het was een feit dat hij niet in orde was, maar dat gaf niet als Wim bij hem was. Als ze bij hem was kon hij ziek zijn en tegelijkertijd toch blij.


  Juffrouw Peters liep boven in de gang van de Noorder Toren. Ze zocht Wim om eens een hartig woordje met haar te praten. Ze liep naar de deur van de zitkamer van de derde klas en keek naar binnen, Wilma was er niet.


  “Ik moet Wilma hebben,” zei juffrouw Peters. “Waar is ze?”


  Natuurlijk wist iedereen waar ze was. Pitty vroeg zich af of ze weg zou kunnen sluipen om Wim te waarschuwen dat ze vlug terug moest komen.


  “Zal ik haar even zoeken?" vroeg ze.


  “Nee, dat zal ik zelf wel doen,” antwoordde juffrouw Peters. “Weet iemand soms waar ze is?”


  Niemand antwoordde. Ze keken allemaal even wezenloos en dat irriteerde juffrouw Peters heel erg. Ze was woedend, want ze wist heel goed dat ze allemaal wisten waar Wim was. Nou ja, ze kon niet van hen verwachten dat ze klikten als ze dachten dat Wim op verboden terrein was, namelijk in de stallen.


  “Ik denk dat ze in de stallen is,” zei juffrouw Peters grimmig. Ze keek Jeanne aan. “Jij als klassevertegenwoordigster had haar moeten zeggen dat ze niet zo dwaas moest zijn. Je weet dat ik het als een erezaak beschouw dat iedereen mijn straffen opvolgt.”


  Jeanne kreeg een kleur en keek benauwd. Juffrouw Peters had makkelijk praten. Niemand kon ook maar de minste indruk op Wim maken als het erom ging dat ze Bliksem moest verwaarlozen.


  “Jullie blijven allemaal hier,” beval juffrouw Peters, die er zeker van was dat een van hen het zou wagen naar de stal te rennen om Wim te waarschuwen. En juffrouw Peters was erop uit Wim zelf te snappen en hieraan eens en voor altijd een eind te maken.


  “O, die arme Wim,” kreunde Pitty, toen juffrouw Peters verdwenen was. “Nu krijgt ze de grootste herrie. Zeg, ik wed dat juffrouw Peters over de hoofdtrap is gegaan. Als ik langs de achtertrap ren, ben ik misschien vóór haar bij de stallen om Wim te waarschuwen. Ik probeer het.”


  Ze wachtte niet of iemand nog wat zei, maar stormde de kamer uit, liep Matrone bijna omver, rende de gang door naar de achtertrap, die ze met twee treden tegelijk afvloog en sloop door het zijdeurtje naar buiten onder de bomen. Toen vloog ze op de stal af en stormde naar binnen.


  “Wim, pas op. Juffrouw Peters komt er aan,” siste ze tussen haar tanden. Ze zag Wims verschrikte gezicht.


  Toen hoorde ze voetstappen en kreunde: “Het is te laat, je bent gesnapt. Kun je je niet verstoppen?”


  Pitty zelf schoot onder een bos stro en bleef daar met een bonzend hart liggen. Wim stond als versteend, onder de sproeten was haar gezicht bleek van angst. De deur ging wijdopen en juffrouw Peters kwam binnen.


  “O, dus je bent hier, Wilma,” zei ze boos. “Ik neem aan dat je me de hele week stelselmatig ongehoorzaam bent geweest. Ik schaam me werkelijk over je. Je zult nooit ingeburgerd raken zolang Bliksem hier is, dat is wel duidelijk. Hij moet naar huis teruggestuurd worden.”


  “Nee. O nee, juffrouw Peters, dat niet,” smeekte Wim; zelfs haar sproeten werden wit van angst. “Het komt alleen doordat Bliksem niet in orde is. Echt! Als hij wel in orde was, zou ik u wel gehoorzamen. Maar hij heeft me nodig als hij ziek is.”


  “Ik ben niet van plan daarover te ruziën,” zei juffrouw Peters koel. “Je hebt gehoord wat ik gezegd heb. Ik voel er niets voor op mijn besluit terug te komen, nadat je je zo ongehoorzaam hebt gedragen. Ga terug naar de zitkamer, Wilma. Ik zal je wel vertellen wanneer het zover is dat Bliksem naar huis gestuurd kan worden en dan kun Je tot de vakantie afscheid van hem nemen. Dat zal waarschijnlijk overmorgen zijn.” Wim stond aan de grond genageld. Haar benen waren als verlamd. Pitty kon haar niet zien, maar ze kon zich levendig voorstellen hoe Wim daar zou staan. Die arme, arme Wim.


  “Ga weg, Wilma en onmiddellijk ,” zei juffrouw Peters. En schoorvoetend ging Wim weg. Pitty hoorde een gesmoorde snik. O jongen toch, wat jammer dat ze hier onder het stro verstopt moest zitten en Wim niet kon gaan troosten. Nou ja, juffrouw Peters zou wel gauw weggaan en dan kon ze naar de zitkamer rennen en Wim troosten. Maar juffrouw Peters ging niet weg. Ze wachtte tot Wim goed en wel verdwenen was. Toen liep ze naar Bliksem toe en begon zo zachtjes tegen hem te praten dat Pitty nauwelijks kon geloven dat het juffrouw Peters was. “Zeg eens, ouwe jongen," zei juffrouw Peters en Pitty hoorde het strelend geluid van haar hand over zijn huid. “Wat scheelt eraan? Niet in orde? Zullen we de veearts halen? Wat scheelt eraan, Bliksem? Mooi beest ben je, hoor. De mooiste van de hele stal. Wat heb je toch. ouwe jongen?”


  Pitty kon haar oren nauwelijks geloven. Ze wriemelde een beetje aan het stro, zodat ze een holletje kreeg waar ze door kon gluren. Ja, daar was juffrouw Peters, ze stond vlak bij Bliksem, hij besnuffelde haar en hinnikte van blijdschap. Nou, dan moest juffrouw Peters van hem houden. Natuurlijk, ze was dol op paarden, dat wist Pitty wel. Maar dit was toch anders. Het was alsof ze echt van Bliksem hield, alsof het haar eigen paard was.


  Juffrouw Peters gaf Bliksem een paar klontjes, die hij oppeuzelde. Toen ging ze de stal uit en deed de deur dicht. Pitty kroop uit het stro en schudde het van zich af. Ze ging naar de deur en luisterde. Juffrouw Peters was weg. Hoera!


  Ze deed de deur open, liep naar buiten en bleef toen als door de bliksem getroffen staan: juffrouw Peters was niet weg. Ze stond buiten en maakte haar veters vast. Ze keek op en zag Pitty uit de stal komen.


  Rood van woedde richtte ze zich op. “Wat deed jij daar?” vroeg ze. “Ben je daar al die tijd geweest toen ik met Wilma praatte? Je was in de zitkamer toen ik wegging. Heb je het werkelijk gewaagd de trap af te rennen om Wilma te waarschuwen?”


  Pitty kon geen woord uitbrengen. Ze knikte. “Jou zal ik later wel onderhanden nemen,” zei juffrouw Peters.”


  Marion maakt een plan


  


  


  Wim wilde noch door Pitty noch door wie dan ook getroost worden. Ze was niet naar de zitkamer gegaan zoals juffrouw Peters gezegd had, maar naar de slaapzaal om daar in haar eentje te huilen. Wim schepte er altijd over op dat ze nooit huilde, maar nu deed ze het wel. Ze had van haar zeven broers geleerd flink en jongensachtig te zijn en als jongen had ze het verachtelijk gevonden één enkele traan te laten. Maar nu kon ze haar tranen niet inhouden. Toen ze die middag op school kwam, zagen de derdeklassers dat ze rode ogen had en kwamen naar haar toe om haar te troosten. Maar ze duwde hen weg, ook Pitty, al zei Wim een paar woorden van dank tegen haar.


  “Bedankt dat je me bent komen waarschuwen. Dat was fideel van je, Pitty.”


  “Wim, het is zo vreselijk...,” begon Pitty. Maar Wim draaide zich om.


  “Ik kan er niet over praten,” zei ze. “Zwijg er maar over.”


  Toen gaven de derdeklassers het maar op en keken elkaar hulpeloos aan. Je kon eenvoudig niets met Wim beginnen als ze niet wilde. Pitty ging die middag erg zenuwachtig op haar plaats in de klas zitten. Ze wist dat ze vroeg of laat in juffrouw Peters kamer geroepen zou worden en was gespannen wat er dan met haar zou gebeuren. O verdorie, tot nu toe was alles zo fijn gegaan. Nu had ze zichzelf in narigheid gebracht en ze had alleen maar die arme Wim willen helpen. Juffrouw Peters was die middag in een grimmige stemming. Ze loerde op iets of iemand, waarop ze haar woede kon botvieren. Maar niemand, zelfs Marion, Eline of Diana, deed iets dat haar ergerde.


  Juffrouw Peters was angstaanjagend In deze stemming. Haar brede gezicht was rood, haar ogen keken flitsend de klas rond en het was alsof haar korte haar nog strakker om haar hoofd zat dan anders.


  Alle derdeklassers voelden zich die avond erg ongelukkig samen met Wim, die als versteend in een hoekje zat. Het was Marion die hen plotseling deed opleven.


  “Zeg,” zei ze fluisterend, alsof er iemand luisterde voor wie het niet bestemd was. “Zeg, kijken jullie eens?” Ze hield een stuk papier omhoog, waar het volgende op stond:


  


  TALENTENTEST!


  



  Hebt u een of ander talent? Speelt u goed piano? Tekent u? Zingt u?


  Kom dan zaterdagavond met uw talent naar de Grote Hal in Billington en laat uw TALENT door ons TESTEN.


  Waardevolle prijzen - en de KANS OM NAAM te maken!


  


  De meisjes lazen het. “Nou, wat moet je daarmee?” vroeg Alice. “Je bent toch zeker niet van plan je talent te laten testen, Marion?”


  “Jawel, luister nu eens,” zei Marion, nog altijd gewichtig fluisterend. “Als Irene nu eens met haar muziek ging en Linda met haar tekeningen en ik met mijn stem? Denk je eens in wat een prijzen we dan zouden winnen!”


  Ze keken Marion allemaal smalend aan. “Marion! Alsof ze dat ooit goed zouden vinden!” zei Linda. “En bovendien, wie zou er zin in hebben om naar zo’n derderangs vertoning te gaan? Talententest, ja, dat kun je net denken. Het is alleen maar een flauwe komedie om de inwoners van Billington te amuseren. En die prijzen zijn hooguit een gulden waard! Wees toch niet zo stom!”


  “Maar Linda, Diana, het is toch een prachtkans,” zei Marion, die zich al voorstelde hoe ze op het podium zou staan en de zaal met haar mooie stem vulde, uitbundig toegejuicht en misschien kwam ze nog wel in de krant. Arme, dwaze Marion. Haar verbeelding maakte haar blind om in te zien wat die vertoning in werkelijkheid betekende: alleen maar zo’n dorpsgedoe, op touw gezet om een pretje te hebben.


  “Marion, wat ben je toch een uilskuiken,” zei Alice ongeduldig. “Kun jij je nu heus voorstellen, dat juffrouw Grayling het goed zou vinden dat de meisjes van Malory Towers naar zoiets toegaan en zich belachelijk maken? Gebruik je verstand toch.”


  “Dat kan ze niet, want ze heeft geen verstand,” zei Olga.


  Marion griste het papier uit Olga’s handen, die het grinnikend las. “Best,” zei ze, “als jullie geen zin in een pretje hebben, dan moeten jullie het zelf maar weten. Ik ben vast van plan in mijn eentje te gaan.” “Wees toch niet zo stom,” zei Jeanne. “Denk je eens in dat je, nog maar een schoolmeisje, daar op een groot podium staat en voor een volle zaal zingt. Dat is toch belachelijk.”


  Maar Marion vond dat tafereel helemaal niet belachelijk. Ze zag het allemaal heel duidelijk voor zich. Ze hoorde zelfs het daverend applaus. Ze zag zich telkens en telkens weer opnieuw buigen. Het zou een voorproefje zijn van haar leven als operazangeres. Ze stopte de mededeling in haar zak, het speet haar dat ze erover gepraat had. Toch kwam telkens die gedachte in haar op. Het wond haar op en maakte haar onrustig.


  “Als ik er toch eens heen ging? Niemand zou me missen als ik zei dat ik weg moet voor een extra zangles. Ze zouden alleen maar denken dat meneer Young de les ging inhalen, die hij de vorige week heeft overgeslagen. ”


  Het was een erg opwindende gedachte. Vandaag was het donderdag. Marion besloot vrijdag erover na te denken en zaterdag een besluit te nemen. Ja, dat zou ze doen, dan kon ze bijtijds haar plannetje uitwerken als ze besloot te gaan. De hele vrijdag dacht ze eraan. En Wim aan Bliksem. Ze durfden geen van beiden te veel te dromen in de klas, maar gelukkig hadden ze juffrouw Peters die dag niet zoveel omdat ze in moest vallen voor een andere lerares die ziek was. Mam’zelle kwam in haar plaats en was in een uitstekend humeur, erg spraakzaam en niet erg oplettend. En dus konden Wim en Marion rustig wat dromen.


  Wim durfde niet meer naar de stallen te gaan. Tegen beter weten in hoopte ze dat juffrouw Peters medelijden zou krijgen en op haar besluit zou terugkomen. Misschien zou ze Bliksem toch laten blijven. Dus vertoonde ze zich niet bij de stallen en hoopte dat juffrouw Peters tegen haar zou zeggen dat ze toch niet zo hard zou zijn om Bliksem terug te sturen.


  Juffrouw Peters had nog altijd niets tegen Pitty gezegd. Pitty wilde dat ze die zaak nu maar snel afhandelde, dat ze haar een uitbrander gaf of straf, alles liever dan haar zo in het onzekere te laten. Maar misschien was ‘t juist een onderdeel van juffrouw Peters’ plan Pitty een paar dagen op hete kolen te laten zitten!


  De zaterdag brak aan. Marion had een besluit genomen: ze zou gaan. Ze zou tegen juffrouw Pott zeggen dat ze zangles had. Ze had dikwijls op ongeregelde tijden zangles zodat juffrouw Pott er niets vreemds aan zou vinden. Ze zou het ook tegen de meisjes zeggen. Ze zou niet op tijd terug zijn voor bedtijd om negen uur, maar ze vertrouwde erop dat de meisjes haar niet zouden verlinken. Ze zou langs de achtertrap naar boven sluipen.


  Marion werkte haar plannetje verder uit. Ze keek de busdienst na en was van plan de bus van zes uur te nemen. Dan zou ze om zeven uur in Billington zijn. De voorstelling begon om half acht. Ze kon op haar gemak naar binnengaan om erachter te komen wat ze moest doen.


  Ze zocht de bus uit waar ze mee terug kon gaan. Hoe lang zou de voorstelling duren? Vermoedelijk twee uur. Om half tien ging er een bus terug, dat was de laatste. Lieve help, dat was wel laat!


  Marion begon het een beetje benauwd te krijgen. Het was heel laat om alleen en in het donker vanaf de bushalte de hele weg naar de school te lopen. Jeetje, zou de maan schijnen? Dat hoopte ze maar.


  


  Zaterdagmorgen kwam Wim naar Pitty toe. “Pitty, zou jij iets voor me willen doen? Ik kan niet meer naar de stallen tot ik toestemming krijg, voor het geval dat juffrouw Peters van besluit verandert over het wegsturen van Bliksem: wil je daarom alsjeblieft stilletjes naar de stal om te kijken hoe het met Bliksem is?”


  “Ja natuurlijk,” zei Pitty. “Hij is vanmorgen niet met de andere paarden uit geweest. Ik zag ze allemaal weggaan, maar Bliksem was er niet bij.”


  “Nee, dat zal ook wel niet,” zei Wim. “Want ik ben de enige die hem berijd. Ga je nu, Pitty?”


  Pitty ging. Het maakte voor haar niets uit. Ze verweet zich dat ze er niet eerder aan gedacht had. Ze had gisteren ook voor Wim kunnen gaan kijken.


  Ze ging de stal in. Alle paarden waren binnen. Er was ook een stalknecht, die, terwijl hij tussen zijn tanden floot, bezig was een paard te roskammen.


  “Morgen, juffrouw zei hij.


  “Goedemorgen,” zei Pitty. “Waar is Bliksem?”


  “Hij is daar in zijn stal,” zei de stalknecht en stond op, “hij is niet al te best. Volgens mij staat hij op het punt een koliekaanval te krijgen.”


  Koliek? O ja, dat was buikpijn, dacht Pitty. Nu ja, dat was niets ernstigs. Ze liep naar Bliksem toe, die zijn hoofd liet hangen en er ellendig uitzag.


  “Nee, hij is echt niet zo best, hè?” vroeg Pitty angstig. “Denk je dat hij zijn meesteres mist?”


  “Ja, dat kan wel zijn,” zei de jongen. “Maar ik geloof dat hij last van zijn ingewanden heeft. Als hij niet opknapt, zullen we de veearts moeten laten komen. Maar ik heb gehoord dat hij naar huis gestuurd zou worden.”


  Pitty zei niets meer. Ze vloog terug naar de Noorder Toren waar Wim ongeduldig op haar wachtte.


  “Bliksem is niet zo goed,” zei ze. “Maar maak je maar niet ongerust. De stalknecht heeft gezegd dat hij misschien een koliekaanval heeft."


  Wim staarde haar ontzet aan. “Koliek! O, dat is een van de ergste dingen voor een paard. O, Pitty, denk je eens in wat een grote buik een paard heeft en dat hij daar overal pijn in heeft, dat is gewoon een marteling.”


  “O, dat wist ik niet.” “Maar zo erg is het toch zeker niet?”


  “Jawel, jawel,” zei Wim en de tranen sprongen haar in de ogen. “O, wat moet ik doen? Ik durf niet naar de stallen te gaan uit angst dat ik gesnapt word en zo Bliksems kans verspeel om toch niet weggestuurd te worden. Juffrouw Peters heeft niets meer tegen me gezegd. O, wat moet ik doen?”


  “Je kunt niets doen,” zei Pitty. “Echt niet. Morgen is hij weer in orde. Maak je geen zorgen, Wim. O jakkes, het begint te gieten en ik wilde juist gaan trainen op het hockeyveld.”


  Wim draalde zich om. Regen! Wat gaf dat nu? Ze ging In een hoekje zitten piekeren. Koliek! Een van de paarden van haar broers had koliek gehad en was eraan doodgegaan. Stel Je voor, dat Bliksem midden in de nacht erg ziek werd zonder dat iemand het wist? De stalknechten sliepen niet zo dicht bij de stallen. Niemand zou het weten. En morgenochtend zou Bliksem dood zijn!


  Terwijl Wim zich met deze vreselijke gedachten kwelde, genoot Marion van haar fantastische ideeën. Ze had haar plannetje helemaal uitgestippeld. Het kon haar geen snars schelen als ze na afloop werd betrapt, want tegen die tijd zou Malory Towers haar roemen en bewonderen.


  “Wat een moed om zoiets te doen,” zouden ze zeggen. “Echt iets voor een operazangeres. Een en al vuur, temperament en durf! Marion is geweldig!”


  Niemand had die avond enig vermoeden van Marions plannen. Juffrouw Pott zei niets toen Marion haar vertelde dat ze een extra zangles kreeg en vroeg moest gaan eten om op tijd te zijn. Ook de meisjes schonken er geen aandacht aan. Ze waren eraan gewend dat Marion op ongeregelde tijden zangles had.


  Het loopt gesmeerd, dacht Marion triomfantelijk. Ik haal de bus met gemak. Niemand zal iets vermoeden. Wat zullen de meisjes wel zeggen als ik vanavond terugkom! Nou, dan zullen ze eens zien dat ik nog iets meer ben dan alleen een Stem!


  Ze haalde de bus met gemak. Het goot, maar ze had haar regenjas bij zich. Ze droeg geen hoedje uit angst, dat iemand het lint van de school zou opmerken.


  De bus hobbelde weg. Op weg naar roem! Op naar de toejuichingen! Op naar het Begin van een Schitterende Carrière!


  Waar is Marion?


  


  


  Juffrouw Pott miste Marion bij het avondeten. Ze wilde er net een opmerking over maken, toen ze zich herinnerde dat Marion haar iets verteld had over een extra zangles. Dan had ze zeker vooruit gegeten, wat ze wel meer deed als meneer Young laat kwam. Dus juffrouw Pott zei niets.


  De meisjes stonden er ook niet bij stil. Ze waren zo langzamerhand wel gewend aan die voortdurende extra zangoefeningen van Marion. Ze misten haar nauwelijks. Zoals ze dikwijls beweerden, bestond Marion alleen maar uit een stem en een hoop verbeelding. Wim was erg stil en ongerust en at bijna niets. Pitty had erg veel medelijden met haar. Ze wist dat ze over Bliksem inzat en over het feit dat ze niet naar hem toe kon gaan. Ze fluisterde tegen Wim: “Zal ik na het eten nog eens naar hem gaan kijken?”


  Wim schudde het hoofd. “Nee, ik wil niet dat je er last mee krijgt. Niemand mag bij donker in de stallen komen.”


  Niemand zei er iets van dat Marion na het eten niet in de zitkamer was. Alice zette de radio aan. Linda begon gek te dansen. Diana deed met haar mee. Iedereen lachte. Diana kon echt grappig zijn als ze haar aanstellerige manieren vergat.


  Ze was blij met de bijval van de meisjes. “Zal ik eens iets voordragen uit ‘Romeo en Julia’?” vroeg ze gretig. “Ik heb er genoeg van op die repetitie te wachten.”


  “Hè ja, Diana,” zei Eline onmiddellijk. De anderen waren er niet zo erg op gebrand, maar bereid een poosje geduldig te zijn.


  Diana begon. Ze nam een pose aan, verhief haar stem en begon een stuk uit de rol van Julia voor te dragen, waarbij ze haar best deed correct Engels te praten. Het resultaat was zo grappig dat de meisjes gierden van de lach. Ze dachten echt dat Diana met opzet zo grappig deed. Diana hield op en keek hen beledigd aan.


  “Waarom lachen jullie? Dit is juist een erg tragisch en treurig gedeelte,” zei Diana.


  Nog steeds in de waan dat Diana een grapje maakte, lachten de meisjes opnieuw. “Ga door, Diana, het is onbetaalbaar!’ zei Pitty. “Ik heb nooit geweten dat je zo grappig kon zijn.”


  “Ik ben helemaal niet grappig, ”zei Diana.


  “Ga nou door,” smeekte Irene. “Vooruit, ik zal Romeo zijn. We geven er een pracht parodie op."


  “Ik niet,” zei Diana. “Ik speelde de rol zoals het hoort, zoals ik dacht dat hij gespeeld moest worden.”


  De meisjes keken haar verbaasd aan. Meende ze dat heus? Dacht ze nu heus dat ze zo goed acteerde? Het was zo slecht, dat het grappig was.


  Ze wisten niet goed wat ze moesten zeggen. Maar ze konden zich heel goed indenken wat juffrouw Hibbert zou zeggen. Ze had een aparte manier van optreden tegen meisjes met toneelambities, die dachten dat ze konden acteren. Diana was ontzet. Ze sloeg met haar armen, trok vreselijke gezichten, die tragiek moesten verbeelden en was alles bij elkaar één stuk drama.


  “Ze kan helemaal niet spelen,” fluisterde Alice tegen Pitty. “Wat moeten we zeggen?”


  Gelukkig ging op dat ogenblik de deur open en kwam er een vierdeklasser binnen om een grammofoonplaat te lenen. Diana, die zich ergerde, ging in een stoel zitten en nam een boek.


  


  Toen om negen uur de bel luidde, was Marion nog niet terug. Opeens kreeg Jeanne het in de gaten.


  “Waar is Marton? Ik heb haar de hele avond niet gezien.”


  “Ze heeft gezegd dat ze zangles had," zei Pitty. “Maar dat moet dan wel een heel lange zijn. Nou, als meneer Young klaar is, zal ze wel komen.”


  “Hij is nooit zo laat,” zei Jeanne, die er niets van begreep. “Zou ik het niet aan juffrouw Pott moeten vertellen?”


  “Nee, ze zal wel ergens rondscharrelen en dan krijgt ze er maar last mee,” zei Linda. “Waarschijnlijk zal ze al op de slaapzaal zijn."


  Maar daar was ze niet. De meisjes kleedden zich uit en gingen naar bed. Juffrouw Peters vond het niet goed dat er nog gesproken werd nadat het licht uit was, dus niemand zei iets tot Jeanne zelf begon.


  “Zeg, jullie denken toch niet dat die idiote Marton naar die talententest gegaan is? Je weet wel, die vertoning in de Grote Hal in Billington.”


  Even was het stil. Toen zei Alice: “Het zou me niets verwonderen. Ze doet zo gek over haar stem. Misschien denkt ze dat het een pracht kans is om voor het publiek ermee op te scheppen! Dat wil ze altijd zo graag.”


  “Nou reken maar,” zei Jeanne boos, “dat ik dan wel eens een boekje over haar open zal doen. Het is werkelijk het toppunt.”


  “We kunnen op dit ogenblik weinig doen,” zei Pitty. “Ze kan elk ogenblik terug zijn. Ik ben vergeten hoe laat de voorstelling begon. Ik denk, dat ze de bus van half negen terug neemt en dus even over half tien hier is. Dat moet het nu wel haast zijn. Je zult het morgenochtend moeten melden, Jeanne. Wat moet ze toch volslagen idioot zijn, als ze werkelijk gegaan is!" “Weet je waar ik zo bang voor ben,” zei Jeanne, “dat ze haar op het podium laten zingen en jullie weten wel dat ze zo’n mooie stem heeft, dat ze ongetwijfeld veel succes heeft. En dat Is juist wat ze zo heerlijk vindt: toejuichingen en applaus. Als dat gebeurt zal ze nog onuitstaanbaarder zijn dan eerst en zal ze zich er geen steek van aantrekken als ik er melding van maak en ze straf krijgt.”


  “Wacht maar tot morgenochtend,” zei Pitty slaperig. “Ze zal nu wel zo komen. Dan geef je haar maar een uitbrander, Jeanne en vertel het morgenochtend.” Juffrouw Pott was verbaasd dat ze op de slaapzaal hoorde praten. Ze liep erheen, maar toen ze bij de deur Jeanne duidelijk hoorde zeggen: “Nu allemaal stil, jongens,” deed ze de deur niet open om ze een standje te geven. Als ze dat wel had gedaan, zou ze het licht aangedaan hebben en Marions lege bed hebben opgemerkt. Maar nu ging ze meteen terug.


  De meisjes waren moe. Jeanne probeerde wakker te blijven om Marion een standje te geven, maar haar ogen vielen dicht en ze viel in een diepe slaap. En zo verging het iedereen, behalve Wim. Wim had geen woord over Marion gehoord. Ze was helemaal verdiept in haar eigen gedachten en die waren erg somber. Bliksem! Hoe gaat het met je? Mis je me? In gedachten sprak Wim met Bliksem en hoorde verder niets. Pitty sliep ook. Ze was echt van plan geweest Wim tot slot nog een paar woordjes van troost toe te fluisteren, maar de slaap had haar overvallen. Alleen Wim was nog wakker.


  Marion kwam niet opdagen. Het sloeg tien uur, elf uur. Geen Marion. Alle meisjes sliepen, behalve Wim. Maar zij dacht niet aan Marion. Het sloeg twaalf uur. Wim telde de slagen.


  Ik kan niet in slaap komen. Het gaat gewoon niet. Ik blijf de hele nacht wakker liggen. Als ik maar wist dat het goed met hem was, dan zou het met mij ook goed gaan. Maar stel je voor dat hij echt koliek heeft? zo lag ze te piekeren.


  Het schoot haar te binnen dat er een raam was van waaruit je de stallen kon zien. Als ze daar eens naar toeging, het opendeed en eruit ging hangen. Dan zou ze misschien kunnen horen of alles goed was met Bliksem. Een paard met een koliek is niet stil, ze zou het dus horen.


  Wim stond op, greep haar peignoir en pantoffels en trok ze aan. Op de tast liep ze naar de deur en botste daarbij tegen Pitty’s bed. Pitty werd onmiddellijk wakker.


  Ze dacht dat het Marion was, die terugkwam. Ze kwam overeind en fluisterde tamelijk hard: “Marion.” Geen antwoord. De deur ging zacht open en weer dicht. Er was iemand de kamer uitgegaan in plaats van binnengekomen. Wie zou dat zijn?”


  Pitty knipte haar zaklantaarn aan. Het eerste wat ze zag was het lege bed van Wim. Was Wim ziek? Of was ze naar de stallen gegaan? Och nee, midden in de nacht en in de stromende regen!


  Ze liep naar de deur en deed hem open. Ze dacht dat ze verderop in de gang iets zag en ging daar op af. Wim was naar het raam gelopen dat op de stallen uitkeek. Ze opende het: Pitty hoorde het en kwam op het geluid af. Wim leunde uit het raam en luisterde. Haar hart stond stil. Uit de stal klonk gekreun en gestamp. Daar was een paard in nood, dat was zeker. Wim wist dat het Bliksem was, dat kon niet anders. Hij had koliek. Hij was doodziek. Als niemand hem hielp, ging hij dood!


  Ze ging van het raam weg en schrok heftig toen ze Pitty’s hand op haar schouder voelde. “Wim, wat doe je,” fluisterde Pitty.


  “O Pitty, ik heb geluisterd of ik iets in de stallen hoorde en er is een paard dat pijn heeft. Ik weet zeker dat het Bliksem is. Ik moet naar hem toe. O alsjeblieft, help me.” “Goed,” zei Pitty, verdrietig bij het horen van de tranen in Wims stem. “Ik ga mee. Kom mee en trek iets warmers aan. Het regent dat het giet. We kunnen niet in onze peignoir naar buiten gaan.”


  Wim wilde geen tijd verliezen met iets aan te trekken, maar ze moest wel van Pitty. De meisjes trokken hun vest, overgooier en regenjas aan. Toen slopen ze de achtertrap af, glipten het zijdeurtje uit en renden naar de stallen in de stromende regen. Pitty hoorde een paard kreunen en stampen. O, wat klonk dat verschrikkelijk! In de hoek stond een lantaarn met een doos lucifers ernaast. Haar vingers trilden zo dat ze geen lucifer aan kon strijken en Pitty de lantaarn aan moest steken. Ze voelde zich opgelucht toen het licht door de donkere stal scheen, die naar paarden en stro rook. Wim liep snel op Bliksem af, Pitty kwam achter haar aan met de lantaarn. Bliksems ogen waren groot van schrik. Hij liet zijn hoofd zielig hangen. Uit zijn lijf kwamen vreemde, rommelende geluiden, alsof het in de verte onweerde. “Ja, hij heeft koliek. Hij is er slecht aan toe, Pitty! O, we mogen hem niet laten liggen. Dat zou zijn dood kunnen zijn. We moeten hem de hele tijd laten lopen.” “Hem laten lopen? Waar?” vroeg Pitty verbaasd. “In de stal?”


  “Nee, buiten. Dat is het enige wat we kunnen doen: hem laten lopen, zodat hij niet kan gaan liggen. Kijk, nu probeert hij te gaan liggen. Help me hem tegen te houden.”


  Maar het viel niet mee een groot paard te verhinderen te gaan liggen als hij dat wil. Het zou hun geen van beiden gelukt zijn Bliksem tegen te houden als hij echt wilde gaan liggen, maar gelukkig bleef hij nog wat staan om zich tegen Wim aan te vlijen. Hij was zo blij dat hij haar zag.


  Wim huilde wanhopig. “O, Bliksem, wat kan ik voor je doen? Ga niet liggen Bliksem. Ga niet liggen!”


  “De veearts moet erbij komen, denk je ook niet, Wim?” vroeg Pitty angstig. “Hoe krijgen we hem hier?” “Kun jij hem misschien te paard gaan halen?” vroeg Wim en veegde met haar hand haar tranen weg. “Je weet waar hij woont, het is niet zo ver weg.”


  “Nee. dat kan ik niet,” zei Pitty. “Ik rijd niet zo goed om er in een donkere nacht met een paard op uit te gaan. Ga jij maar, Wim, dan blijf ik bij Bliksem.”


  “Ik kan hem geen ogenblik alleen laten,” zei Wim. Ze was niet in staat te bedenken wat er gedaan moest worden.


  Pitty dacht diep na. Opeens kreeg ze een ingeving. Ze legde haar hand op Wims schouder. “Wim, blijf jij maar hier, ik ga hulp halen. Maak je niet ongerust, ik kom zo gauw mogelijk terug.”


  Een nachtelijke rit


  


  


  Pitty rende weg door de regen. Ze had iets bedacht, maar ze wilde Wim niet zeggen wat het was. Wim zou het nooit goedvinden. Maar toch, het was het enige verstandige wat Pitty kon bedenken.


  Ze zou juffrouw Peters gaan wekken en haar vertellen wat er met Bliksem aan de hand was. Ze herinnerde zich dat ze juffrouw Peters vol medegevoel tegen het paard had horen praten en ook dat Bliksem zich tevreden tegen haar aan had gevlijd. Dan zou juffrouw Peters het toch zeker wel begrijpen en komen helpen? Ze ging naar binnen en liep naar de kamer van juffrouw Peters, moeizaam haar weg zoekend door de donkere gangen. Ze vroeg zich af of ze wel bij de goede kamer was. Ja, deze moest het zijn.


  Ze klopte aan. Er kwam geen antwoord. Ze klopte opnieuw. Nog geen antwoord. Juffrouw Peters moest wel heel vast slapen. Wanhopig deed Pitty de deur open en liep naar binnen. De kamer was donker. Ze tastte naar de schakelaar en deed het licht aan. Juffrouw Peters lag diep in slaap opgerold in bed. Ze sliep werkelijk erg vast en zelfs een orkaan was doorgaans niet in staat haar wakker te maken. Pitty liep op het bed af en legde haar hand op juffrouw Peters’ schouder. Juffrouw Peters werd onmiddellijk wakker. Ze kwam overeind en staarde Pitty verbaasd aan. “Wat is er aan de hand?” vroeg ze. “Wat kom je hier doen?”


  In elk ander geval zou Pitty naar juffrouw Pott of Matrone gegaan zijn, maar dit was zo’n bijzonder geval dat ze voelde dat alleen juffrouw Peters hulp zou kunnen bieden. Ze begon Juffrouw Peters alles te vertellen. “Het gaat om Bliksem. Hij heeft koliek en Wim is bang dat hij doodgaat als hij gaat liggen. Kunt u een veearts gaan halen, juffrouw Peters.”


  “Lieve help! Zijn Wim en jij op dit uur van de nacht naar de stallen gegaan?” vroeg juffrouw Peters, terwijl ze op de klok keek, die half een aangaf. Ze sprong haar bed uit en trok haar rijbroek, trui en rij-jasje aan, want ze was die dag met de meisjes uit rijden geweest zodat ze haar spullen zo voor het grijpen had. “Ja,” zei Pitty. “Maar wees niet boos, juffrouw Peters, we konden het niet laten, toen we hoorden dat Bliksem zo ziek was.”


  “Ik ben niet boos,” antwoordde juffrouw Peters. “Ik ben vandaag zelf ook ongerust geweest over Bliksem. Ik heb de veearts gebeld, hij zou morgen komen. Ik ga met je mee om zelf naar hem te kijken.”


  Even later kwam ze met Pitty in de stal. Wim was erg verbaasd toen ze haar zag, maar voelde zich gerustgesteld toen ze zag hoe handig juffrouw Peters met het zieke paard omging. Bliksem hinnikte tegen haar en vlijde zijn hoofd tegen haar schouder. Juffrouw Peters sprak hem vriendelijk toe en Wim vond haar opeens erg aardig.


  “O, juffrouw Peters, kunnen we de veearts nu halen? Ik ben zo bang dat Bliksem zal gaan liggen en we hem niet meer overeind kunnen krijgen.”


  Uit Bliksems ingewanden klonk een heftig gerommel en hij kreunde van pijn en angst. Hij wilde gaan liggen, maar juffrouw Peters nam hem onmiddellijk uit zijn box en begon met hem op en neer door de stallen te lopen. De andere paarden keken lichtelijk verbaasd op bij al die ongewone gebeurtenissen. Een paard hinnikte tegen juffrouw Peters. Ze waren dol op haar. “Pitty, ga vlug voor jou en Wim een zuidwester halen. Neem dan het paard mee naar de plaats en laat hem alsmaar rondstappen. Ik ga de veearts opbellen en kom direct terug.”


  Pitty stoof weg en kwam terug met de zuidwesters. Ze moest die ook bij Wim opzetten, want Wim keek naar de zuidwester alsof ze niet wist wat het was! “Ik ga nu bellen,” zei juffrouw Peters. “Breng hem maar naar buiten, Wim.”


  Toen ging ze weg om te bellen. De huishoudster antwoordde met slaperige stem: “Het spijt me, juffrouw, maar de veearts is naar een koe op de boerderij van Raglett. Hij heeft gezegd, dat hij daar bleef overnachten. Nee, juffrouw, helaas is daar geen telefoon. U kunt de veearts niet bereiken. Het spijt me.”


  Juffrouw Peters legde de telefoon neer. De veearts was niet te bereiken! Wat moest ze doen? Het paard moest medicijnen hebben en die kon alleen de veearts brengen en toedienen. Juffrouw Peters zag wel dat de toestand van Bliksem ernstig was. Er moest iets gedaan worden! Ze ging terug naar de stallen. De twee meisjes liepen alsmaar in de stromende regen met Bliksem op de plaats heen en weer. Ze vertelde hun dat de veearts niet te bereiken was. Wim kreunde, ze was wanhopig.


  “Hij is op de boerderij van Raglett,” zei juffrouw Peters. “Dat is ongeveer acht kilometer hier vandaan op de weg naar Blllington. Ik weet al wat ik doe. Ik zadel een van de paarden en ga hem zelf halen.”


  “Wat zegt u? In het donker en met die regen?” vroeg Pitty, die haar oren nauwelijks kon geloven.


  "Dat hindert niet,” zei juffrouw Peters. “Het moet gebeuren.”


  Wims hand tastte naar de arm van juffrouw Peters. Ze snikte. “Wat goed van u,” zei ze. “Dank u wel, juffrouw Peters. Als u de veearts maar hier kunt krijgen!” Juffrouw Peters klopte Wim op haar schouder. “Ik zal mijn best doen. Geen zorgen, Wim.”


  Pitty stond paf. Juffrouw Peters had haar Wim genoemd! Allemachtig! En ze zou mijlenver in het donker gaan rijden om hulp voor Bliksem te halen. Ze was gewoon geweldig! En te bedenken dat ik daar nooit een vermoeden van heb gehad, verwonderde Pitty zich, terwijl ze dapper met Bliksem over de plaats stapte. De meeste mensen zijn in hun hart toch heel erg aardig.


  Even later galoppeerde juffrouw Peters de donkere nacht in. Om de beurt lieten de meisjes Bliksem de plaats rondstappen. Hij scheen zich beter te voelen als hij liep.


  “Pitty, ik vind het zo vreselijk als ik bedenk wat een afschuwelijke dingen ik van juffrouw Peters gedacht heb,” zei Wim opeens. “Ik heb nog nooit zo’n aardig persoon meegemaakt. Denk je eens in: in zo’n nacht de veearts gaan halen! Pitty, dat zal ik haar nooit kunnen vergoeden, denk je wel?”


  “Nee, ik denk ook van niet,” zei Pitty. “Ik vind haar geweldig. Jeetje, wat zullen de meisjes opkijken als ze morgen alles horen!”


  Juffrouw Peters reed in galop door de nacht. De regen striemde haar gezicht, maar daar trok ze zich niets van aan. Ze kon er goed tegen en had geen last van regen, wind, sneeuw of mist. Ze draafde naar de boerderij van Raglett en kwam ten slotte bij het hek van de boerderij. In een van de schuren brandde licht. Juffrouw Peters vermoedde dat de veearts daar met de boer was om die koe te behandelen. Ze reed naar de deur, de paardehoeven klonken hard in de nacht. Verbaasd kwam de boer bij de deur. Met haar harde, zware stem riep juffrouw Peters hem toe: “Is de veearts hier? Kan ik hem even spreken?”


  “Hij is daar binnen,” zei de boer. Juffrouw Peters stapte van haar paard en ging de schuur in. En daar lag de veearts op zijn knieën naast een koe. Bij de koe lagen twee mooie kalfjes. “Meneer Turnbull,” zei juffrouw Peters, “als u hier klaar bent, kunt u dan op Malory Towers komen? Dat paard Bliksem, waarover ik eerder met u door de telefoon gesproken heb, is er lelijk aan toe. Koliek. Hij heeft hulp nodig.”


  “Goed,” zei de veearts en stond op. “Ik ben toevallig hier klaar, veel eerder dan ik dacht. Ik ga met u mee, want ik ben hier ook te paard. Nou Raglett, met die koe is het nu prima en ik heb nog nooit zulke mooie kalfjes gezien.”


  Even later waren de veearts en juffrouw Peters op de terugweg naar Malory Towers. Toen ze halverwege waren, werd het paard van juffrouw Peters plotseling schichtig en steigerde.


  “Ho! Hu! Wat is er aan de hand,” vroeg juffrouw Peters en op hetzelfde ogenblik zag ze iets op de weg liggen, een donkere gedaante, bijna onzichtbaar in de stikdonkere nacht. “Meneer Turnbull, komt u eens hier!” schreeuwde juffrouw Peters. “Ik geloof dat daar iemand ligt. Ik hoop dat hij niet door een auto overreden is en zonder hulp is blijven liggen.”


  De veearts had een sterke zaklantaarn. Hij deed hem aan en bescheen een opgerold hoopje, een hoopje mens in ‘n regenjas!


  “Potverdrie, het is een jong meisje!” zei de veearts. “Is ze gewond?”


  Hij tilde het meisje op. Juffrouw Peters slaakte een luide kreet van schrik. “Het is Marion! Wat krijgen we nou! Hoe komt ze hier in het holst van de nacht?”


  “Ik denk dat ze bewusteloos is van uitputting," zei de veearts. “Het ziet er niet naar uit dat ze iets gebroken heeft. Kijk, ze doet haar ogen open.”


  Marion sloeg haar ogen open en zag juffrouw Peters. Ze begon zacht te huilen. “Ze wilden me niet laten zingen. En ik heb de laatste bus gemist en de hele nacht in de regen gelopen."


  “Waar heeft ze het over?” vroeg de veearts. “Kijk, ze is doornat. Als we niet vlug terug zijn, krijgt ze nog longontsteking. Ik neem haar bij me op m’n paard. Helpt u me even haar op te tillen.”


  Buiten zichzelf van verbazing en schrik hielp juffrouw Peters Marion op het paard van de veearts. Hij hield het meisje voor zich in het zadel stevig vast. Toen reden ze weer door, maar nu wat langzamer.


  Ze kwamen aan op Malory Towers. “Als Marion kan lopen, breng ik haar regelrecht naar Matrone,” zei juffrouw Peters. “O, o, wat een nacht! Gaat u maar naar de stallen, meneer Turnbull. Pitty en Wim lopen met Bliksem op de binnenplaats.”


  De veearts verdween in de richting van de stallen. Juffrouw Peters bracht de uitgeputte Marion naar de Noorder Toren. Ze kon nauwelijks lopen.


  Juffrouw Peters moest haar half en half de trap opslepen naar de kamer van Matrone.


  Matrone werd wakker en deed verbaasd de deur open. Toen ze Marion zag, gaf ze van schrik een gil. “Wat moet dat betekenen? Waar is ze geweest? Ze is door en door nat en rilt van de kou. Juffrouw Peters, daar in die kast ligt een elektrische deken. Legt u die daar in dat kleine bed en zet hem op warm. En zet u ook mijn elektrische ketel aan. Alle mensen! Wat kan er gebeurd zijn?”


  “De hemel mag het weten,” zei juffrouw Peters, terwijl ze deed wat haar gevraagd werd en Matrone Marion snel uitkleedde en haar doorweekte kleren op de grond smeet in de haast haar in het warme bed te krijgen. Even later lag ze warm ingepakt in bed, terwijl Matrone warme chocolademelk klaarmaakte. Marion probeerde haar te vertellen war er gebeurd was. Ze sprak met een zielige, schorre stem. “Ik ben alleen naar Billington geweest, naar de talententest. Maar ze zeiden dat ze geen schoolkinderen toe konden laten. Hoe ik er ook op aandrong mij te laten zingen, ze deden het niet. En toen heb ik de laatste bus gemist, dus ben ik de hele weg naar huis terug gaan lopen. Maar het regende en stormde en ik was zo moe dat ik neergevallen ben. En...”


  “Praat nu maar niet meer,” zei Matrone vriendelijk. “Drink deze chocolademelk op en ga slapen. Ik lig hier in het andere bed, dus kan jou verder niets gebeuren.”


  Juffrouw Peters was de kamer uitgeglipt, terwijl ze tot grote verbazing van Matrone iets over een paard mompelde. Ze begreep niet waarom juffrouw Peters in rijkostuum was en hoe ze Marion op de weg gevonden had. Nou, de hoofdzaak was dat Marion nu veilig was. Het andere mysterie zou later wel opgehelderd worden. Juffrouw Peters ging naar Wim en Pitty. Ze hadden de veearts met vreugde en opluchting verwelkomd. Bliksem die hem kende, hinnikte. Even later had de veearts hem een flinke hoeveelheid medicijn toegediend. “Het is goed dat jullie hem op de been hebben gehouden,” zei hij tegen de twee meisjes, die erg moe waren. “Vermoedelijk is hij gered. En nu naar bed jullie. Ik blijf tot de ochtend bij hem. Juffrouw Peters zal me wel helpen. Maak dat je wegkomt!”


  De volgende morgen


  


  


  Natuurlijk zou Wim graag bij Bliksem gebleven zijn. Maar juffrouw Peters zei kordaat: “Nou Wim, verder moet je het maar aan ons overlaten. Je weet dat wij alles voor jouw paard zullen doen wat we kunnen en nu hij medicijnen heeft gehad, zal hij wel opknappen. We zullen net zo lang met hem heen en weer blijven lopen als nodig is. Maar Pitty en jij hebben jullie werk gedaan en jullie zijn moe. Wees verstandig, Wim, doe wat we zeggen."


  “Ja, dat is goed," zei Wim onverwacht. Ze nam de hand van juffrouw Peters en drukte hem stevig. “Juffrouw Peters, ik zal dit nooit vergeten, nooit. Ik zal me deze nacht en alles wat u gedaan heeft altijd blijven herinneren."


  Juffrouw Peters gaf Wim een klopje op haar rug. “Niets te danken, Wim. Ik ben dol op Bliksem en ik begreep hoe je je voelde. Ik zal hem niet naar huis sturen, Wim. Je mag hem bij je houden. Ik denk toch dat ik je niet meer zal hoeven straffen door je te verbieden naar hem toe te gaan.”


  “Nee, dat hoeft u ook niet,” antwoordde Wim en haar bleke gezicht straalde in het fletse licht. “Van nu af aan zal ik uw... uw allerbeste leerling zijn, juffrouw Peters!” “Wel, dat zal een pracht beloning zijn," zei juffrouw Peters glimlachend. “En nu moeten jullie gaan. Jullie zien er zo bleek en moe uit. Jullie moeten maar in bed ontbijten!”


  “Hè nee,” protesteerden ze allebei.


  “Goed, dan niet. Ik houd er zelf ook niet van,” zei juffrouw Peters. “Gaan jullie in plaats daarvan maar vroeg naar bed. Goedenacht dus of liever goedemorgen! Het is bijna drie uur!”


  Geeuwend en bijna wankelend op hun benen gingen de meisjes naar de Noorder Toren. Ze zeiden nauwelijks een woord tegen elkaar, zo moe waren ze. Maar ze waren blij en hadden het gevoel dat ze al jaren vriendinnen waren. Wim gleed in bed. Ze fluisterde tegen Pitty: “Ik weet dat je Sally’s vriendin bent en de mijne dus niet kunt zijn. Maar ik ben voor altijd de jouwe. Denk daaraan. Op een goeie dag zal ik je alles wat je vannacht gedaan hebt, vergoeden.”


  “Goed,” zei Pitty slaperig en viel bijna meteen in slaap.


  Wat was het ’s morgens een drukte! Pitty en Wim sliepen zo vast dat ze zelfs niet eens van de bel wakker werden. Toen Jeanne ze wakker schudde, krompen ze in elkaar en kropen slaapdronken weer onder de dekens.


  “Pitty, Wim! Hè, wat is er met die twee aan de hand! Wakker worden! We willen jullie iets vertellen. Marion is nog niet terug. Haar bed is leeg!”


  De andere meisjes spraken nogal opgewonden over Marions afwezigheid. Jeanne zat erg in haar rats. Ze begreep dat ze de vorige avond had moeten melden dat Marion niet op tijd aanwezig was. Ze voelde zich erg schuldig.


  “Ik moet onmiddellijk naar juffrouw Pott gaan," zei ze en stoof weg. Maar juffrouw Pott was al helemaal op de hoogte, want Matrone had haar verteld wat er gebeurd was. Juffrouw Grayling wist het ook al. Het was een hele drukte. Marion was nu op de ziekenafdeling. De zuster die daar was verpleegde haar. De dokter was ook al bij haar geweest.


  Jeanne was verbaasd toen ze dat allemaal hoorde. “Is... is Marion naar Billington geweest?” vroeg ze. “Wat! Daar wist jij dus ook van,” zei juffrouw Pott streng. “Je bent een mooie klassevertegenwoordigster, Jeanne, dat je niet hebt gemeld dat Marion gisteravond niet op de slaapzaal was. Dat Is erg nalatig van je. Er zijn tijden dat je het verschil moet weten tussen klikken en iets melden. Dat weet je heel goed. Als we van je gehoord hadden dat Marion niet in bed was, hadden we kunnen voorkomen dat ze ernstig ziek zou worden."


  Jeanne werd bleek. “Ik ben in slaap gevallen,” zei ze diep ongelukkig. “Ik wilde de laatste bus afwachten en als Marion er dan nog niet was, wilde ik het komen melden. Maar ik ben in slaap gevallen.”


  “Een armzalig excuus,” zei juffrouw Pott, die zichzelf ook een verwijt maakte dat ze niet even binnen had gekeken toen ze de vorige avond op de slaapzaal had horen praten. Had ze dat maar gedaan!


  “Mogen we Marion bezoeken?” vroeg Jeanne.


  “Geen sprake van,” antwoordde Juffrouw Pott. “Ze is erg ziek. Ze is door en door nat geworden en heeft zo een hele poos langs de kant van de weg gelegen. Ze heeft bronchitis opgelopen en we hopen dat er niet nog iets ergens bij komt. Ze heeft ook vreselijk last van haar keel, ze kan nauwelijks fluisteren.”


  Jeanne ging terug naar de slaapzaal van de derde klas; ze voelde zich schuldig en ongerust. De derdeklassers zaten allemaal om Pitty heen en luisterden verwonderd naar haar verhalen van de afgelopen nacht. Wim was er niet. Ze was natuurlijk meteen naar de stallen gerend.


  “Hoor eens,” zei Jeanne. Maar niemand luisterde naar haar. Ze luisterden allemaal met open mond naar haar verbazingwekkende verhaal van Pitty.


  “Nee maar, had jij gedacht dat juffrouw Peters zo aardig kon zijn?” vroeg Linda stomverbaasd. “Ze is geweldig geweest! Wat een geluk dat je haar gehaald hebt, Pitty."


  “Was me dat een nacht,” zei Pitty. “Wim en ik hebben wel kilometers over de binnenplaats afgelegd met Bliksem. Ik ben benieuwd hoe het nu met hem is.” Er kwam iemand haastig door de gang naar de slaapzaal. Wim stormde binnen met een stralend gezicht. “Pitty! Pitty! Hij is helemaal beter. Zo gezond als een vis en hij eet zijn haver alsof hij uitgehongerd is. De veearts is tot half acht bij hem gebleven en juffrouw Peters is nu pas weggegaan. Ze is helemaal niet meer naar bed geweest!”


  “Verdorie, Wim. Ze is geweldig,” zei Alice, die juffrouw Peters in een heel nieuw licht zag. “Wim, waarom hebben jullie ons ook niet wakker gemaakt?”


  “Daar hebben we geen ogenblik aan gedacht,” antwoordde Wim. “We dachten alleen aan Bliksem. Pitty is ook reusachtig geweest. O, wat ben ik blij. Bliksem is weer helemaal de oude. Hij wordt niet naar huis gestuurd. Alles is even heerlijk. En ik zal nooit, nooit vergeten wat juffrouw Peters vannacht heeft gedaan.” “O, jawel,” zei Alice. “Je zult in de klas weer net zo uit het raam zitten kijken en zitten dromen als eerst.” “Niet waar,” zei Wim ernstig. “Plaag me niet, Alice. Ik voel me een beetje raar, al ben ik dolblij. Nu ik weet dat juffrouw Peters zo dol op Bliksem is - en hij ook op haar, stel je voor - zal alles heel anders voor me worden. Ik zou het zelfs goedvinden als ze op hem reed.”


  Eindelijk kon Jeanne er een woord tussen krijgen. “Luister eens naar mij,” zei ze en vertelde de derdeklassers wat er met Marion gebeurd was. Doodstil en vol afgrijzen luisterden ze. Pitty riep onmiddellijk enthousiast: “Lieve help! Dus juffrouw Peters heeft vannacht niet alleen Bliksem gered, maar ook Marion. Nee maar, stel je voor: Marion die helemaal alleen in het donker dat hele eind naar huis probeert te lopen.” De meisjes waren blij voor Wim en Bliksem, maar ontsteld over Marion. Ze bleven maar in de slaapzaal staan praten en vergaten het hele ontbijt. Iemand kwam hard door de gang aanlopen. Het was Lucle uit de vierde klas.


  “Nee maar! Wat mankeert jullie? Komen jullie niet ontbijten? De bel is al lang gegaan. Mam'zelle is gewoon woedend!”


  “Lieve hemel. Vooruit, allemaal mee,” zei Jeanne. “Mijn hoofd loopt om.”


  Het nieuws van Bliksem en Marion ging als een lopend vuurtje de school rond en in alle klassen van de hoogste tot de laagste werd erover gepraat. Pitty en Wim moesten telkens opnieuw alles vertellen.


  Het was zondag, dus er was geen school. In de kapel waar de kerkdienst werd gehouden, werd ook voor Marion gebeden. Alle meisjes deden eraan mee, want al waren er maar weinig die Marion aardig vonden, allemaal hadden ze medelijden met haar. Toen kwam het nieuws dat ze zieker was geworden en haar ouders gewaarschuwd waren. O, wat vreselijk, dacht Jeanne, het is allemaal mijn schuld.


  Maar de volgende morgen was Marion een stuk opgeknapt. Ook Bliksem was helemaal goed. Wim was in de wolken. Het was bijna niet te geloven dat een paard, dat zo ziek was geweest als Bliksem, een dag later weer helemaal beter was. Wat waren dokters en veeartsen toch knap.


  Maandag gingen de meisjes weer naar school, blij dat het beter ging met Marion. Vooral Jeanne was dankbaar. Misschien zou Marion weer gauw in de klas komen en dan was de hele geschiedenis weer voorbij. Marion zou een standje krijgen van juffrouw Grayling maar geen straf, want ze had zichzelf al genoeg gestraft. Alles zou weer goed komen.


  Juffrouw Peters had zondag flink uitgerust en gaf zoals gewoonlijk op maandag les in de derde klas. Toen ze binnenkwam, wachtte haar een grote verrassing. “Hoera voor juffrouw Peters,” riep Pitty en tot grote verbazing van de aangrenzende klassen, klonk er driemaal een hartelijk hoera voor juffrouw Peters. Ze was er echt door geroerd.


  “Dank jullie wel,” zei ze. “Dat was aardig van jullie. En nu de boeken open op bladzij eenenveertig. Allee, kom voor het bord.”


  Pitty keek die morgen verschillende keren nieuwsgierig naar Wim. Wim keek niet één keer uit het raam. Ze was een en al aandacht voor juffrouw Peters. Ze gaf verstandige antwoorden en toen het haar beurt was om voor de klas te komen, bracht ze het er uitstekend af.


  Pitty bewonderde haar terwijl ze de ene les na de andere bekeek. Wim was vastbesloten alles goed te doen en het was haar ernst: ze zou het doen ook! Pitty dacht dat Wim heel goed mogelijk een van de besten van de klas kon worden nu ze eenmaal dit besluit genomen had.


  Ik denk dat pap dat een sterk karakter zou noemen, dacht Pitty. Hij zegt altijd dat een sterk karakter een van de beste dingen is die iemand kan hebben, want zo iemand heeft moed en durf en vastberadenheid, wat voor moeilijkheden er ook komen. Wim heeft dat. Ik weet zeker dat ze niet meer zal dromen of uit het raam kijken of haar best niet zal doen. Ze zal juffrouw Peters belonen voor zaterdagavond.


  Juffrouw Peters wist ook dat het Wims bedoeling was iets terug te doen. Ze had nu vertrouwen in Wim. Ze begrepen elkaar en dat was eigenlijk niet zo’n wonder, want ze leken erg veel op elkaar. Juffrouw Peters was net zo jongensachtig als Wim. Ze waren allebei graag buiten en dol op paarden. Ze hadden echt een hekel aan elkaar gehad, maar nu waren ze op weg dikke vriendinnen te worden. Dat zou heerlijk zijn voor Wim. “Pitty, zit je te suffen?" klonk de stem van juffrouw Peters. “Ik geloof dat je geen woord hebt opgeschreven.”


  Pitty schrok met een kleur op. Lieve help! Daar zat ze nota bene Wim te bewonderen omdat ze niet meer In de klas zat te dromen en nu maakte zij dezelfde fout. Ze riep zichzelf tot de orde en begon te schrijven.


  Die middag zou Juffrouw Hibbert voor de eerste keer het toneelstuk repeteren in het kunstlokaal. Dat werd vaak gebruikt voor toneel, omdat er een klein podium was. Diana verlangde erg naar de middag. Ze zat op haar plaats in zichzelf een paar regels uit ‘Romeo en Julia’ te fluisteren. Juffrouw Peters zag haar lippen bewegen en dacht dat ze met Eline zat te fluisteren. “Diana,” zei ze scherp, “wat zei Je daar tegen Eline?" “Niets juffrouw,” antwoordde Diana verwonderd.


  “Nou, wat zei je dan tegen Jezelf?’ vroeg juffrouw Peters. “Sta op als je me antwoordt. Diana.”


  Diana stond op. Ze keek juffrouw Peters aan en citeerde op dramatische toon wat ze in zichzelf had zitten mompelen.


  “Wilt gij reeds gaan? En het is nog geen dag;


  Het was de nachtegaal en niet...”


  Haar stem was niet meer te horen door het daverend gelach waarin de klas uitbarstte. Juffrouw Peters tikte vinnig op haar lessenaar.


  “Diana, ik hoop dat het niet je bedoeling is onbeleefd te zijn. Nu is het genoeg! We zijn met aardrijkskunde bezig, niet met Shakespeare. Ga zitten en werk door."


  De repetitie


  


  


  Die dag, na het middageten, begonnen de derdeklassers weer over de streek van Alice.


  “Hoor eens, Alice, ik geloof dat ik het nu niet prettig zou vinden om hem bij juffrouw Peters uit te halen,” zei Wim.


  “Ik ook niet,” zei Pitty.


  “Ik heb liever dat we het helemaal niet doen,” zei Sally moedig.


  “Ach, jij bent de enige die het niet wil,” zei Alice. “Houd dus je mond maar. Wat zeggen de anderen ervan?”


  “Ik vind het ook niet zo leuk juffrouw Peters nu een poets te bakken,” zei Linda. “Ik ben het met Wim en Pitty eens. Weet je, ik vind het een beetje gek iemand toe te juichen en hem de volgende dag voor de gek te houden.”


  “Ik vind het helemaal niet erg,” zei Diana, die boos was omdat juffrouw Peters haar die morgen een standje had gegeven. “Wat zit er nu voor kwaads in. Het is toch maar een grapje. Ik vind het helemaal niet erg.”


  “Ik ben het met Diana eens." klonk de stem van Eline. “Waarom zouden we het niet doen? Vind je ook niet Olga?”


  “Ik weet het niet,” antwoordde Olga, die diep onder de indruk was van juffrouw Peters’ dramatisch nachtelijke tocht. “Nee, ik zou het geloof ik liever bij Mam’zelle uithalen of misschien bij juffrouw Carton.” “Nou, het kan mij niet veel schelen bij wie we het uithalen,” zei Alice. “Pitty en ik zullen instemmen met de meerderheid.”


  “Pitty en jij,” riep Sally uit. “Wat heeft Pitty ermee te maken? Het is jouw streek, niet die van Pitty!”


  “O, we hebben het alleen maar samen bedacht, anders niet,” zei Alice koeltjes; ze had er plezier in Sally’s jaloezie in aanwezigheid van alle anderen te zien opflikkeren. Pitty kreeg een kleur. Het was waar dat ze het leuk gevonden had met Alice over de streek te praten, maar ze wist heel goed dat Alice dat alleen maar zei om Sally op stang te jagen. Waarom konden ze toch niet met hun drietjes vriendinnen zijn? Nou ja, Betty zou gauw terug komen. Dan zou Alice Sally misschien niet langer plagen en zou Sally niet meer jaloers en afgunstig zijn.


  “Weet je wat, laten wij de streek bij Mam'zelle uithalen,” zei Irene. “Mam’zelle is een dankbaar object. We hebben al in geen eeuwigheid meer iets bij haar uitgehaald.”


  “Best, we doen het bij Mam’zelle,” zei Alice. “Vind je het ook goed, Pitty? Wanneer we het ‘t best kunnen doen en zo zullen we nog wel bespreken als we een ogenblikje alleen zijn. Het is nu tijd om naar het kunstlokaal te gaan.”


  Ze gingen er allemaal heen. Sally met een sip gezicht. Alice stak haar arm door die van Pitty en nam haar mee alsof ze echt haar beste vriendin was. Pitty keek om naar Sally en probeerde haar arm los te maken. Maar Sally keek haar zo lelijk aan dat het Pitty ergerde en ze dus maar niet naar haar terugging. Heimelijk vond Pitty het uur Shakespeare zonde van de tijd, want het was een mooie zonnige middag, echt weer om hockey te spelen. Maar aan de andere kant zou het leuk zijn te zien hoe Diana haar best deed om juffrouw Hibbert te imponeren.


  Diana was opgewonden. Dit was haar grote kans. Als het haar nu maar lukte juffrouw Hibbert zover te krijgen, dat deze zei dat ze een geweldig talent voor toneel had. “Diana, je hebt een groot talent. Je moet je volle aandacht eraan geven om het te ontwikkelen. Je uiterlijk is er ook voor geknipt: indrukwekkend, elegant, volwassen. Ik ben er erg trots op dat je dit jaar onder mijn leiding staat,” hoorde ze haar in gedachten zeggen.


  Diana had haar haar weer opgestoken, niet zo hoog als eerst, maar wel opgestoken om er wat ouder uit te zien. Haar gezicht had ze opgemaakt met wat lippenstift, rouge en een vleugje poeder. Haar handen waren blank. Haar nagels heel lang en rood gelakt. Ze hoopte dat ze er als een volleerde actrice uitzag! Juffrouw Hibbert leek helemaal niet op een regisseur.


  Ze zag er keurig uit in een goed zittend mantelpak en haar enigszins golvende haar was strak naar achteren geborsteld. Ze droeg een bril met een zwaar montuur. Ze had een mooie, welluidende stem. Ze was erg goed in staat de juiste speelster voor de juiste rol te kiezen. Ze nam de meisjes op toen ze binnenkwamen. Ze kende Diana al, want ze had haar een paar lessen gegeven in de vierde klas. Vol verbazing keek ze hoe Diana zich had opgemaakt. Lieve help! Wat dacht dat kind wel niet?


  Juffrouw Hibbert had er niet het flauwste idee van dat Diana zich verbeeldde dat ze een toneelspeelster of een filmster was. Dat had niemand haar verteld. Als ze het geweten had, zou ze misschien een beetje geduldiger en zelfs vriendelijker zijn geweest. Maar ze wist van niets.


  Er was een heleboel te doen. Want om de een of andere reden was de repetitie twee keer uitgesteld en juffrouw Hibbert was een beetje gehaast om alles op tijd klaar te krijgen. Ze deelde kopieën van het stuk uit en keek de klas rond.


  “Zo, heeft iemand al eens in dit stuk gespeeld?”


  Dat had niemand. Diana kwam naar voren en zei terwijl ze haar uiterste best deed correct Engels te praten: “Juffrouw Hibbert, ik heb de rol van Lady Macbeth gespeeld.”


  “O,” antwoordde juffrouw Hibbert en staarde naar Diana’s haar. “Diana, ik houd niet van dat kapsel van je. Kom niet meer in mijn lessen als je je haar opgestoken hebt.”


  Diana kreeg een kleur en deed een stap achteruit. “Heeft iemand het stuk gelezen?” Pitty en Mary-Lou staken hun vinger op en Diana ook.


  “Is er iemand die een van die rollen kent? Heeft iemand er zo veel belangstelling voor gehad dat ze er een stuk uit geleerd heeft?” vroeg juffrouw Hibbert verder.


  Diana deed weer een stap naar voren. “Juffrouw Hibbert, ik ken de rol van Julia, helemaal. Ik denk dat ik hem nu wel zonder fouten kan opzeggen. Het is een pracht rol, die van Julia. Ik heb er razend hard op gestudeerd.”


  “Ja en ze is geweldig als Julia,” viel Eline haar bij. Ze werd met een dankbare glimlach van Diana beloond. “Uitstekend. Omdat jij de moeite genomen hebt die rol te leren, mag jij hem vanmiddag spelen,” zei juffrouw Hibbert. Toen keek ze de klas rond, zoekend naar een leerling met een Jongensachtig uiterlijk, die de rol van Romeo kon spelen. Haar oog viel op Wim. “Jij,” zei ze, “hoe heet je ook weer - Wilma - jij kunt Romeo zijn vanmiddag. En jij Pitty de min en jij...” Toen verdeelde ze snel de overige rollen. De meisjes bekeken hun tekst en namen die even voor zichzelf door. “Het klinkt niet erg bezield,” zei juffrouw Hibbert, toen de eerste bladzijden voorgelezen waren. “Neem nu het gedeelte waarin Julia opkomt, Diana. Klaar, Diana?”


  Of ze klaar was? Nou, ze brandde van verlangen om te beginnen. Ze was er vol van. Ze was Julia in levende lijve: die arme tragische Julia.


  Diana wierp zich met hart en ziel op haar rol. Ze declameerde haar verzen zo dramatisch mogelijk, liep wild rond, liep op en neer, wierp haar hoofd achterover in de waan dat ze mooi en allerliefst was.


  “Stop, Diana,” zei juffrouw Hibbert verwonderd. Maar Diana ging door. Zonder iets van het gegiechel in de klas te merken, declameerde ze maar door. Toen proestte Irene het op haar manier zo hard uit, dat juffrouw Hibbert haar woest aankeek. Opnieuw zei ze hard tegen Diana: “Stop, Diana!”


  Diana zweeg en staarde juffrouw Hibbert wezenloos aan. Ze was hevig verbaasd dat deze zo woedend keek.


  “Hoe durf je je zo aan te stellen?” bulderde juffrouw Hibbert. “De klas zo aan het lachen te maken! Denk je dat dit de manier is om je in een Shakespeare-les te gedragen? Misschien vinden zij het grappig, maar ik niet. Het zijn prachtige verzen die je voorgedragen hebt, maar je hebt ze volkomen bedorven. En denk je heus dat het een kunst is zo wild rond te draaien en je hoofd in je nek te gooien? Weet je niet dat Julia jong, zacht en lief was? Jij probeert de een of andere aanstellerige filmster van haar te maken.”


  Toen die boze woorden van juffrouw Hibbert tot Diana doordrongen kon ze haar oren nauwelijks geloven. Onder de rouge op haar wangen werd ze doodsbleek. “En waarom heb je je zo toegetakeld?” vroeg juffrouw Hibbert, die steeds kwader werd door het gegiechel van de rest van de klas. “Ik kan je niet zeggen hoe afschuwelijk je eruitziet met die rommel op je gezicht. Je zou het niet wagen zo in de les van juffrouw Peters te komen. Maar ik neem het ook niet. En van één ding kun je zeker zijn. Diana, dat je nooit een actrice zult worden. Je hebt gewoon geen talent. Het enige wat je doet is je echt ordinair aanstellen. Ga nu je gezicht wassen en je haar behoorlijk doen.”


  Diana voelde zich als een doorgeprikte ballon. Al haar trots en vertrouwen vloeiden uit haar weg. Ze sloop naar de deur en ging de klas uit. Enkele meisjes hadden medelijden met haar.


  Na deze ongewone uitbarsting gingen de andere meisjes maar verder met het lezen van de tekst. Juffrouw Hibbert, die er een beetje spijt van had dat ze zo tegen Diana tekeer gegaan was, deelde een paar complimentjes uit. “Goed zo, Alice. Mary-Lou, je hebt een mooie stem, maar je moet eraan denken je hoofd omhoog te houden als je je verzen zegt. Pitty, ik zie dat je je best doet. De volgende keer krijgt iedereen weer een andere rol." “Juffrouw Hibbert, mag ik even naar Diana gaan kijken?” vroeg Eline. “Ziet u, juffrouw Hibbert, ze dacht echt dat ze talent voor toneel had. Geeft u haar nu helemaal geen rol?”


  “Misschien een heel klein rolletje, als ze het tenminste kan zonder zo wild rond te draaien,” zei juffrouw Hibbert, “maar natuurlijk geen hoofdrol. Het moet zelfs jou toch ook duidelijk zijn, Eline, dat Diana geen greintje verstand van acteren heeft en het nooit zal hebben ook. Ga haar maar halen en zeg dat ze bij me komt. Ik wil eens met haar praten. De les is uit.”


  Snel verlieten de derdeklassers het lokaal. Arme Diana! Wat zou ze nu doen?


  “Een dapper gezicht zetten, denk ik,” zei Alice. “Net als toen ze naar de derde klas werd teruggezet. Ze zal geen greintje veranderen, maar zich weet ik veel verbeelden en op de anderen neerkijken.”


  Eline vond Diana in de garderobe. Ze had haar gezicht helemaal schoongemaakt en haar haar achterover gebonden. Maar ze was zo van streek dat ze niet meer naar het kunstlokaal terug durfde.


  “Diana, je moet bij juffrouw Hibbert komen,” zei Eline. “Het spijt me. Ik vind het vervelend voor je dat je zo’n uitbrander hebt gekregen. Het is een schande.” “Kan ik echt niet acteren?” vroeg Diana met plotseling trillende lippen. Eline aarzelde.


  “Nou, eigenlijk was je niet zo goed,” zei ze. “Je... je was alleen maar ontzettend grappig. Je zou een heel goede komiek zijn. Diana.”


  Diana zei niets, maar ging toch naar het kunstlokaal. Dus zelfs Eline vond dat ze niet kon acteren! In werkelijkheid was ze zo slecht dat ze belachelijk werd. Diana was diep geschokt en verslagen. Ze was bang voor wat ze van juffrouw Hibbert te horen zou krijgen. Maar wat ze helemaal niet had verwacht: juffrouw Hibbert was heel vriendelijk. “Ik hoor dat je zo dolgraag een groot actrice zou willen worden. Diana,” zei ze. “Maar dat Is slechts enkelen gegeven, kindje. Je hebt geen talent en je mist nog iets, dat alle goede actrices moeten hebben.”


  “En dat is?" vroeg Diana.


  “Kijk eens, Diana, om jezelf behoorlijk in een ander in te leven, moet je jezelf volkomen vergeten, je uiterlijk, je eerzucht, je trots op je spel, alles! En daarvoor is een sterk, begrijpend karakter nodig, je mag niet de minste verwaandheid of zwakte hebben; hoe mooier zijn karakter is, hoe beter een acteur elke rol kan spelen. Jij denkt te veel aan jezelf. Je was vanmiddag niet Julia, gespeeld door Diana, maar je was aldoor Diana en niet eens een erg aardige Diana!"


  “Zal ik nooit goed leren acteren?” vroeg Diana.


  “Ik denk van niet," zei juffrouw Hibbert vriendelijk, “vast niet! Ik kan onmiddellijk zeggen wie talent heeft. Je hebt je laten verblinden door je dwaze aanbidding en bewondering voor filmsterren. Diana. Waarom probeer je niet eens een poosje jezelf te zijn? Houd nu eens op met al dat poseren en die aanstellerij. Wees eens als de anderen: een schoolmeisje dat hierheen gestuurd is om te studeren en aan sport te doen.” “Dat is het enige wat me overblijft,” zei Diana en er rolde een traan over haar wangen.


  “En het is heel, heel prettig dat te zijn,” zei juffrouw Hibbert. “Probeer het maar eens! Ik zou niet zo hard tegen je geweest zijn als ik geweten had dat je zo graag actrice wilde worden. Ik dacht, dat je je alleen maar aanstelde.”


  Diana verliet het lokaal, ze wist niet goed wat ze ervan moest denken. Ze had zich belachelijk gemaakt. Ze wilde nooit, nooit meer toneelspelen! Het enige wat ze verlangde was in het niet te verdwijnen, in de hoop dat niemand notitie van haar zou nemen en haar plagen met wat er vanmiddag gebeurd was.


  Op het theeuur ging ze naar de anderen toe en glipte ongemerkt naar haar plaats. Juffrouw Pott keek naar haar en zag dat ze gehuild had. Vreemd! dacht juffrouw Pott. Het is de eerste keer dat ik het zie, maar Diana begint al veel meer op de anderen te lijken, ze wordt echt een kostschoolmeisje. Misschien begint Malory Towers toch invloed op haar te krijgen!


  De streek


  


  


  Het was een paar dagen later. Marion was nog altijd erg ziek en mocht nog geen bezoek hebben, maar de meisjes wisten wel dat ze aan de beterende hand was. Iedereen was opgelucht. De meisjes stuurden haar bloemen en boeken en van Diana kreeg ze een ingewikkelde Amerikaanse legpuzzel.


  Wim was alweer helemaal bekomen van haar nachtelijke avontuur en Pitty ook. Juffrouw Peters was in de wolken over de verandering in Wims werk. Het was nog altijd ongelijkmatig, maar ze wist dat Wim goed oplette en echt haar best deed. Zelfs Diana werkte nu beter en had Mam'zelle zelfs om extra lessen gevraagd!


  Diana had over een en ander nagedacht. Ze had het plan filmster te worden definitief opgegeven. Ze wilde er zelfs niet uitzien als een filmster! Ze wilde zich zoveel mogelijk aan de anderen aanpassen, zodat ze vergaten hoe belachelijk ze zich had aangesteld.


  “Is Diana geen rare snijboon?" vroeg Linda aan Irene. “Toen ze hier pas kwam, had ze zulke aanstellerige manieren, ze keek op ons neer en nu probeert ze ons in alles na te apen, hoe we praten, hoe we dit en dat doen en ze schijnt ons gewoon ‘enig’ te vinden.”


  “Ze is veel aardiger geworden," zei Irene, die het ritme van een wijsje zat te oefenen op de tafel voor haar.


  “Tum-tum-titum. Ja, dat is het. Ik vind Diana nu echt aardig.”


  “Moet je Eline weer eens zuur zien kijken,” fluisterde Linda. “Nu kan ik haar zo tekenen; is ze geen schoonheid zo?”


  Opeens voelde Eline de strakke blik van Linda en meteen zette ze een vriendelijk gezicht. “Als je me hebt uitgetekend, verscheur ik het papier!" zei ze.


  “O Eline, blijf nog zo even kijken, dan ben ik klaar!” smeekte Linda.


  Maar Eline liep snel de kamer uit en zette buiten de deur weer een zuur gezicht omdat ze zich ergerde aan Linda en haar duivelse potlood.


  “Zeg,” zei Alice opeens tegen Pitty. “Over die streek gesproken, zullen we hem vrijdag uithalen? Mam’zelle mompelde vanochtend zoiets over een proefwerk.”


  “O ja! Laten we dat doen!” zei Pitty opgewonden. Ze kreeg Sally in het oog, haar gezicht straalde. “Sally! Zeg dat je het ook goedvindt. Het zal echt leuk zijn en volkomen onschuldig.”


  “Ik heb al gezegd, dat ik niets met die streek te maken wil hebben,” zei Sally. “Ik vind het een flauwe mop en misschien is het gevaarlijk. Volgens mij kan iemand niet aan één stuk niezen zonder uitgeput te raken. Doe wat je wilt, maar vergeet niet dat ik het er niet mee eens ben.”


  “Wat een spelbreekster,” zei Alice zachtjes tegen Pitty. Pitty zuchtte. Ze kon nu niet terugkrabbelen alleen om Sally een plezier te doen, maar ze vond het vreselijk geen goeie maatjes met Sally te zijn. Nou ja, Betty kwam deze week terug. Misschien wel vrijdag! Dan zou Alice niet meer met haar optrekken. Betty was meer dan zes weken weg geweest, het trimester was al over de helft. Toen haar kinkhoest over was, hadden ze haar naar zee gestuurd om aan te sterken. Lieve help, nog maar een paar weken dan was het trimester voorbij. Wat was de tijd omgevlogen. Het was al maart en in de tuin bloeiden al vroege narcissen. Alice en Pitty werkten het plannetje uit. “We zullen het pilletje, dat met zout water nat gemaakt is, achter Mam’zelle leggen,”zei Alice. “Even kijken... wie heeft vrijdag de klassetaak? O, jij geloof ik, Pitty? Dat is dan makkelijk. Je kunt het pilletje er zelf neerleggen.” “Ja, best,” stemde Pitty toe en begon al te giechelen bij het idee, hoe verbaasd Mam’zelle zou zijn als ze aan een stuk door bleef niezen.


  Alle derdeklassers wisten van de mop af. Alleen Sally keurde het niet goed. Jeanne dacht niet dat het ook maar enigszins kwaad kon, dus krabbelde ze ook niet terug. Iedereen genoot al bij het vooruitzicht van vrijdag. Eindelijk was het dan zover. Pitty glipte de klas binnen met de pil en een spons met zout water. Ze legde de pil op het richeltje en sprenkelde er een paar druppeltjes water van de spons over. Meer was er blijkbaar niet nodig om het gewenste resultaat te krijgen.


  De anderen kwamen de klas binnen. Ze trokken vragend hun wenkbrauwen op en Pitty knikte lachend. Toen gingen ze allemaal zitten, klaar om Mam’zelle te ontvangen.


  Stralend als altijd kwam ze binnen. “Asseyez-vous, mes enfants. Vandaag heb ik een grote verrassing voor jullie: een proefwerk!"


  Luid gekreun in de klas.


  “Stilte!” siste Mam’zelle. “Willen jullie soms dat juffrouw Pott komt kijken wat de reden is van dat vreselijke lawaai? Ik zal nu enkele vragen op het bord schrijven, die jullie in je schrift moeten beantwoorden.”


  Ze draaide zich om om op het bord te schrijven en kreeg het eerste vleugje van de volkomen onzichtbare damp binnen, die het zonderlinge pilletje veroorzaakte.


  Mam’zelle voelde een prikkeling in haar neus en zocht een zakdoek. “Ach, waar is dat ding nou? Ik heb zo’n kriebel in mijn neus.”


  “Uw zakdoek zit tussen uw ceintuur, Mam’zelle,” riep Alice, die hoopte dat Irene het niet al te gauw zou uitproesten. Ze zag er al uit of ze ieder ogenblik in een lachsalvo zou uitbarsten.


  Mam’zelle zag er ook uit of ze op het punt stond te exploderen. Ze greep naar haar zakdoek en drukte hem tegen haar neus. Maar geen zakdoek was in staat die geweldige niesbui tegen te houden. Mam’zelle niesde altijd hard maar ditmaal leek het wel of er een granaat ontplofte!


  “Hatsjie! Lieve help!” riep Mam’zelle en drukte haar zakdoek tegen haar neus. “Sorry, meisjes, ik kon er niets aan doen.”


  Irene zat al helemaal voorover om haar gegiechel onder de bank te smoren. Alice keek geamuseerd en geërgerd naar haar. Wat zou ze doen als Mam’zelle voor de tweede keer niesde? O, daar had je het al! Mam’zelle graaide weer razendsnel naar haar zakdoek.


  “O la la! Ik moet alweer niezen. Als ik maar niet verkouden wordt. Hat-sjie-ie-ie!”


  Irene proestte het uit, evenals Linda. Mam’zelle die op haar benen stond te trillen van het vreselijke niezen wierp beiden een woeste blik toe.


  “Irene! Linda! Het is helemaal niet leuk om te lachen om andermans... Hat-sjie-ie-ie!”


  Maar nu kon zelfs Alice zich niet meer goed houden. Pitty leunde slap achterover en probeerde haar lachen in te houden, want ze had er al pijn van in haar zij. Zelfs Sally lachte stiekem, hoewel ze alle moeite deed niet te lachen.


  “Hat-sjie-ie-ie!” niesde Mam’zelle weer. Ze wankelde naar haar stoel terug en veegde haar voorhoofd af. “Ik heb nog nooit van mijn leven zo geniesd,” zei ze. “Het is ongehoord dat ik zo nie-hat-sjie-ie-ie!”


  De laatste uitbarsting was zo vreselijk, dat die arme Mam’zelle van haar stoel geslingerd werd. Nu schudde de hele klas van het lachen. Eline viel van haar stoel, een ogenblik later volgde Irene. Veel meisjes lachten zo hard dat de tranen over hun wangen liepen.


  Mam’zelle zat naar het bord te staren en vroeg zich af of het nu afgelopen zou zijn. Misschien was de aanval voorbij.


  Ze stond voorzichtig op en liep naar het bord, maar opeens begon haar neus weer te kriebelen en ze hief haar zakdoek omhoog. “Hat-sjie-ie-ie!"


  Mam’zelle plofte weer in haar stoel. Op dat ogenblik ging de deur open en kwam juffrouw Pott binnen met papieren.


  “Neemt u me niet kwalijk, Mam’zelle, maar u hebt dit...,” begon ze en zweeg plotseling verbaasd toen ze de hele klas slap van de lach zag zitten schudden. Wat gebeurde hier toch allemaal?


  Ze keek Mam’zelle aan en Mam’zelle keek haar aan en probeerde haar te vertellen wat er aan de hand was. Een nieuw niessalvo blies juffrouw Pott bijna de deur uit.


  “Hat-sjie-ie-ie!”


  Toen de meisjes Juffrouw Pott zagen, kalmeerden ze. Ze hoopten dat ze onmiddellijk weer zou verdwijnen, maar dat gebeurde niet. Ongerust over Mam’zelles verschrikte gezicht liep ze op Mam’zelle toe.


  “Ik moet zo niezen,” begon Mam’zelle uit te leggen en toen werd ze door een nieuwe niesbui overvallen.


  Nu drong de damp tot de neus van juffrouw Pott door. Ze wilde juist haar mond opendoen om iets te zeggen, toen ze ook voelde dat ze moest niezen. Haar neus begon te kriebelen en ze zocht naar haar zakdoek.


  “Hatsjie-ie-ie!” niesde ze en toen barstte Irene meteen in een van haar bekende lachbuien uit. Juffrouw Pott wierp haar een woedende blik toe.


  “Irene! Vind je... hatsjie-ie-ie!”


  “Hatsjie-ie-ie!” klonk het weer van Mam’zelle. “Juffrouw Pott, hoe komt dat? Ik kan niet ophouden met niezen... Hatsjie-ie-ie!”


  Juffrouw Pott niesde drie keer achter elkaar zonder een woord te kunnen uitbrengen. Toen kreeg ze opeens argwaan. Ze keek naar de giechelende meisjes. “Jeanne,” zei ze, “jij bent klassevertegenwoordigster. Is dit een streek? Hatsjie-ie!”


  Jeanne aarzelde. Ze kon de klas toch niet verraden? Mam’zelle redde haar van een verdere ondervraging. Ze niesde zo hard, dat ze weer van haar stoel viel. Ze kreunde: “Ik ben ziek! Ik heb nog nooit zo geniesd. Ik ben erg ziek. Hatsjie-ie-ie!”


  Werkelijk verontrust hielp juffrouw Pott Mam’zelle overeind, waarbij ze belemmerd werd door enkele niesbuien van zichzelf. “Doe het raam open,” beval ze Pitty. “Haal Matrone. Mam’zelle ziet er echt ziek uit.” Hevig verschrikt gooide Pitty het raam open en Mary-Lou rende naar Matrone. Niets begrijpend van Mary-Lous ademloos verhaal over het niezen van Mam’zelle kwam ze mee. Toen ze het bleke gezicht van Mam’zelle zag, pakte ze haar bij haar arm om haar mee te nemen. Nu drong de damp van de pil ook tot de neusgaten van Matrone door en ze niesde dan ook plotseling. Juffrouw Pott moest nog twee keer niezen, maar toen nam Matrone Mam’zelle mee de klas uit en juffrouw Pott ging mee om zich ervan te overtuigen dat er niets ergs met die arme Mam’zelle was.


  Hoe ongerust en geschrokken de meisjes ook waren, toch konden ze niet ophouden met lachen bij het zien van die drie grote mensen die in koor stonden te niezen. “Je was er bijna bij door die vraag van juffrouw Pott,” zei Alice. “Dat was op het kantje. Laten we hopen dat ze het niet meer vraagt.”


  “Ik hoop dat Mam'zelle niet echt ziek is,” zei Pitty angstig. “Ze zag er vreselijk uit. Ik geloof dat ik die pil maar oppak en hem uit het raam gooi, voordat juffrouw Pott terugkomt en hem ziet.”


  Zo gezegd zo gedaan, maar eerst moest ze zelf niezen. Toen gingen de meisjes kalm zitten wachten tot er iemand terug zou komen.


  Het was juffrouw Pott. “Mam’zelle is helemaal niet goed,” begon ze streng, met haar zakdoek in haar hand voor het geval dat ze weer begon te niezen. “Ze is naar bed gegaan, want ze is doodop. Maar het vreemde van de zaak is dat we geen van drieën meer hebben moeten niezen zodra we de klas uit waren. Jeanne, leg me dat eens uit. Of misschien wil jij het doen, Alice? Ik zo’n idee dat jij er misschien nog het meeste van af weet.”


  En toen vertelde Alice alles. Het leek nu echt niet meer zo’n leuk idee, nu het stamelend aan een onheilspellende juffrouw Pott verteld werd.


  “Ik begrijp het al. Weer een van je domme streken. Ik dacht dat derdeklassers boven dergelijke kinderachtigheden stonden. Hebben jullie er allemaal aan meegedaan, niemand uitgezonderd?”


  “Sally niet,” zei Pitty. “Ze was het er niet mee eens. Ze is de enige die er niets mee te maken heeft.”


  “Maar één verstandig meisje in de hele klas!” zei juffrouw Pott. “Enfin, behalve voor Sally is jullie volgende vrije dag, donderdag geloof ik, ingetrokken. Ook moeten jullie Mam’zelle jullie excuus aanbieden en de rest van het trimester dubbel zo hard voor Frans werken!”


  Marion en Diana


  


  


  Dit was het droevige einde van wat iedereen zo’n leuke mop had gevonden. “Ik denk dat deze pil sterker was dan anders,” zei Alice somber.


  Sally zei niet: “Zie je nu wel?” Dat was geweldig van haar, vond Pitty. “Ik neem die vrije middag ook niet,” zei ze tegen Pitty. “Ik heb wel niet meegedaan aan die streek, maar ik deel natuurlijk wel mee in de straf." “Je bent echt fideel, Sally," zei Pitty en stak haar arm door die van Sally. “Laten we naar beneden gaan om te kijken of er iets bijzonders op het mededelingenbord staat. Ik geloof dat er vanavond een debat is waar we naar toe kunnen; zesde- tegen vijfdeklassers, die debatteren dat de stukken eraf vliegen.”


  Ze gingen naar het mededelingenbord. Er stond ook een vierdeklasser naar te kijken. Het was Ellen. “Hallo, Pitty,” zei ze. “Gefeliciteerd!”


  “Waarmee?” vroeg Pitty verwonderd.


  “Nou, kijk maar eens: jij speelt donderdag mee in het derde team,” zei Ellen. “Er zijn drie meisjes uitgevallen wegens ziekte, dus spelen alle drie de invalsters en daar ben je toch ook bij?”


  “O, wat goed,” riep Pitty. Ze huppelde de gang door, maar toen betrok haar gezicht opeens. “Zeg, zal juffrouw Pott me aanstaande donderdag wel laten spelen? Dat is toch die vrije middag, behalve voor wedstrijdspeelsters! O Sally, denk je dat het niet door zal gaan omdat de vrije middag is ingetrokken en we in plaats daarvan moeten studeren?”


  “Waar heb je het in ’s hemelsnaam over?” vroeg Ellen verbaasd.


  Pitty vertelde het haar.


  “Goeie help,” zei Ellen. “Dan kun je niet spelen. Je kunt niet van Potje verwachten, dat ze je die straf kwijtscheldt voor zoiets fijns als in een wedstrijdploeg te spelen!”


  Pitty kreunde. “O, wat een pech! Mijn eerste kans. En die heb ik verknoeid. O Sally, waarom heb ik niet naar jou geluisterd in plaats van partij voor Alice te trekken?”


  


  Het was een vreselijke slag voor die arme Pitty. Ze liep met zo’n ongelukkig gezicht rond dat Sally het niet meer aan kon zien. Ze ging naar de kamer van juffrouw Pott en klopte aan.


  “O juffrouw Pott, Pitty mag donderdag in de wedstrijdploeg uitkomen,” zei Sally. “En Juist op die dag moet ze voor straf studeren voor die streek van vandaag. Ze is zo vreselijk teleurgesteld. U hebt gezegd dat mijn vrije middag niet werd ingetrokken omdat ik er niet aan meegedaan heb. Kan ik alstublieft die straf met haar ruilen, dan kan ze toch nog aan de wedstrijd meedoen.”


  “Dat is erg aardig bedacht, Sally, maar absoluut onmogelijk,” antwoordde juffrouw Pott. “Pitty moet haar straf hebben net als de rest van de klas. Het is haar eigen schuld dat ze de kans mist in de wedstrijd uit te komen.”


  Verdrietig ging Sally weg. Ze kwam Pitty tegen en vertelde haar dat ze nog geprobeerd had die vrije middag voor haar te redden, zodat ze mee kon doen met het team. Pitty was diep onder de indruk. “O Sally, wat ben je toch een fijne meid. Een echte vriendin. Bedankt!”


  Sally glimlachte tegen haar. Haar jaloezie smolt weg als sneeuw voor de zon. Ze wist dat ze dwaas was geweest, maar dat zou niet meer gebeuren. Ze gaf Pitty een arm.


  “Ik zal blij zijn als Betty terug is en Alice haar weer tot gezelschap heeft,” zei ze.


  “Ik ook,” zei Pitty uit het diepst van haar hart. “Het hangt me de keel uit dat ze altijd probeert een driespan van ons te maken. Laten we dat niet doen, Sally.” Sally was tevreden. Maar wat zou ze Pitty graag een vrije middag geven. Arme Pitty, het was zo'n pracht kans; zo’n kans kwam misschien in geen eeuw meer terug.


  Ze kwamen de zuster tegen en informeerden naar Marion. “Het gaat veel beter,” antwoordde deze. “Maar haar stem is ze kwijt. Ze kan alleen maar een schor geluid maken, die arme Marion. Ik geloof dat ze erg ongelukkig is. Morgen mag ze bezoek hebben. Ze heeft naar Diana gevraagd, dus jullie kunnen haar vertellen dat ze Marion na de thee mag opzoeken. Dat willen jullie toch wel even doorgeven?”


  Pitty en Sally keken elkaar verbaasd aan. Diana! Wat wilde Marion in ’s hemelsnaam van Diana?


  Marion was diep ongelukkig. Ze was geschokt dat ze haar stem kwijt was. Ze kon niet meer voortbrengen dan een schor geluid dat helemaal niet op haar eigen stem leek. “O, zuster, zal ik nooit meer kunnen zingen?” had ze angstig gevraagd.


  “Voorlopig niet,” had de zuster geantwoord. “O ja, je stem zal heus wel weer terugkomen, Marion, maar je hebt het zwaar te pakken gehad in je keel en op je borst en je moet de eerste twee jaar niet proberen te zingen. Als je dat wel doet, zul je je stem voor altijd verknoeien en zal je nooit zangeres kunnen worden, zegt de specialist.”


  Marion liet de tranen over haar wangen stromen zonder ze af te vegen. Geen stem. De eerste twee jaar niet zingen en dan misschien nog niet. O, misschien zou ze niet eens operazangeres kunnen worden. Een keelontsteking en een borstkwaal, dat waren twee dingen waarvoor een zangeres altijd op haar hoede moest zijn.


  “Het is mijn eigen schuld! Waarom ben ik die avond stilletjes in de regen weggelopen?” huilde die arme Marion. “Ik vond mezelf toen een hele piet. Zoiets deed niemand anders. Misschien zou Diana het toch wel begrijpen, zij wil een eersterangs filmactrice worden en zij begrijpt dat een zangeres of een actrice naar erkenning verlangt en naar applaus hunkert.” En zo kwam het dat ze Diana verkoos, toen de zuster tegen haar zei dat er iemand op bezoek mocht komen en haar vroeg wie ze graag wilde zien. Ze moest Diana alles vertellen. Diana zou haar begrijpen en met haar meevoelen.


  Diana was zelf ook verwonderd dat Marion haar verkozen had. Ze had Marion niet bijster aardig gevonden. Maar ze ging naar haar toe met wat fruit, snoep en een boek dat ze zojuist uit Amerika ontvangen had. Diana was altijd royaal.


  Ze schrok ervan toen ze zag hoe mager Marion geworden was.


  “Ga zitten,” zei Marion met een vreselijk schorre stem.


  “Wat is er met je stem gebeurd?” vroeg Diana verschrikt.


  “Ik ben hem kwijt, misschien wel voorgoed,” antwoordde Marion met een zielige schorre stem. “O Diana, ik ben gek geweest. Ik weet zeker dat jij het begrijpt.”


  En aan een stuk door hijgend en krakend vertelde ze Diana alle gebeurtenissen van die zaterdagavond en dat ze niet eens mocht zingen. “Dus alles was voor niets. O, Diana, wat moet ik zonder mijn stem beginnen? Ik ga dood. De anderen hebben altijd tegen me gezegd dat ik zonder mijn stem niets, maar dan ook niets ben.” “Je moet niet meer praten,” zei de zuster, die haar hoofd om de deur stak. “Praat jij maar, Diana.”


  Toen begon Diana te praten. Waarover moest ze in 's hemelsnaam praten? Ha, opeens toonde Diana een beetje karakter en een hele boel wijsheid. Ze had al enkele dingen geleerd in dat trimester op Malory Towers en vooral van haar mislukking als actrice. En ze vertelde Marion alles wat ze geleerd had. Het viel niet mee te vertellen wat er in de Shakespeareles gebeurd was, maar toen Diana zag hoe gretig Marion luisterde en hoe ze een en al aandacht was, spaarde ze zichzelf absoluut niet.


  “Zo zie je dus, Marion, dat het met mij veel erger was dan met jou,” besloot ze. “Jij had echt talent. En ik helemaal niet. Jij was trots op iets dat echt bestond. En ik op iets onechts, dat niet eens bestond. En toch voel ik me gelukkiger nu ik het weet. Per slot van rekening is het toch verstandiger te zijn wat we echt zijn: schoolmeisjes, en geen toekomstige filmactrices of operazangeressen, hè? Als je erover nagedacht hebt, zul jij het ook vinden. Nu je je stem voor een poosje kwijt bent, kun je jezelf zijn.”


  “O Diana,” zei Marion met haar schorre stem terwijl ze haar hand in die van het Amerikaanse meisje liet glijden, “je weet niet hoe je me geholpen hebt. Ik voelde me zo doodongelukkig. Ik dacht dat niemand anders zoiets ergs overkomen was. En het is jou net zo goed als mij overkomen.”


  Diana zei niets. Het had haar veel moeite gekost dit uitgerekend aan Marion op te biechten. Maar bij al haar gebreken was Diana grootmoedig en had ze dadelijk gezien dat zij, alleen zij, Marion kon helpen.


  


  De zuster stak haar hoofd weer om de deur. Ze was blij dat Marion er veel opgewekter uitzag. Ze kwam de kamer in. “Nou, je bezoek heeft haar echt goed gedaan, Diana,” zei ze. “Ze ziet er veel beter uit. Jullie zijn zeker vriendinnen?”


  Marion keek in spanning naar Diana. “Ja,” antwoordde Diana gedecideerd. “We zijn vriendinnen." “Nog eventjes, dan moet je weg,” zei de zuster en ging de kamer weer uit.


  “Ik zal de anderen laten zien dat ik niet alleen maar stem ben,” klonk de schorre stem van Marion. “Diana wil je me blijven helpen? Wil je mijn vriendin zijn? Ik ben niet veel soeps, dat weet ik, maar jij hebt geen vriendin, hè?”


  “Nee," antwoordde Diana en ze schaamde zich dat te moeten bekennen. “Nou, ik geloof dat ik ook niet veel soeps ben, Marion. Ik ben maar een onbetekenend persoontje; dat zijn we allebei. We zullen elkaar helpen. Maar nu moet ik gaan. Dag! Morgen kom ik weer!”


  Alles komt terecht


  


  


  Mam’zelle kwam haar ’niesaanval’ snel te boven en gaf de volgende dag alweer les. Eerst was ze erg boos geweest toen juffrouw Pott haar had uitgelegd dat haar genies het gevolg was geweest van een streek van de meisjes. Maar langzamerhand kwam haar gevoel voor humor weer boven en zat ze in zichzelf te gniffelen bij de gedachte dat juffrouw Pott en Matrone ook slachtoffers van die streek geweest waren en vreselijk geniesd hadden.


  “Maar ik heb toch het allerhardst geniesd,” zei Mam’zelle bij zichzelf. “Aha, daar is Mam’zelle Rougier. Ik zal haar vertellen van die streek.”


  En toen vertelde ze het hele verhaal aan de stijve Mam’zelle Rougier, die nogal zuur keek, want geen enkele streek kon in haar ogen genade vinden. Ze was verbijsterd.


  “Die Engelse meisjes toch! Hebt u het aan juffrouw Grayling verteld? Ze moesten allemaal gestraft worden, stuk voor stuk.”


  “O nee, ik heb ze niet verklikt,” antwoordde Mam’zelle Dupont. “Dat doe ik alleen met ernstige zaken.”


  “En noemt u dit geen ernstige zaak?” riep Mam’zelle Rougier. “Dit wilt u door de vingers zien en de meisjes helemaal niet straffen? Die Alice, en die dwaze Irene en die ondeugd van een Linda; het zou goed zijn als ze eens een flinke straf kregen.”


  “O, ze hebben al straf,” zei Mam’zelle haastig. “Hun vrije middag is ingetrokken, in plaats daarvan moeten ze studeren.”


  “Dat is geen echte straf!" riep Mam’zelle Rougier. “U hebt ze niet onder de duim, Mam’zelle Dupont.”


  “Nee, dat heb ik ook niet!” riep Mam’zelle Dupont geërgerd. “Hebt u geen gevoel voor humor? Ziet u het grappige er niet van in!”


  “Nee, helemaal niet,” antwoordde Mam’zelle Rougier gedecideerd. “Wat is het grappige, waar de Engelsen hun mond altijd vol van hebben? Er is niets grappigs aan. Dat weet u ook wel, Mam’zelle.”


  Hoe meer Mam’zelle Rougier er op die manier over praatte, hoe meer Mam’zelle Dupont ervan overtuigd was dat het een leuke mop geweest was. Tot slot geloofde ze zelf dat ze er ook aan meegedaan en met de meisjes meegelachen had. Ze was bijna zover dat ze de straf door juffrouw Pott opgelegd, wilde kwijtschelden. Maar daar wilde juffrouw Pott niets van weten. “Geen kwestie van! Niet zwak zijn, Mam’zelle. Dergelijke dingen kunnen we onmogelijk door de vingers zien.”


  “Misschien hebt u gelijk,” zei Mam’zelle, die opeens een ingeving kreeg. “Die ondeugende meisjes! Laat ze maar de hele donderdag bij mij komen, juffrouw Pott. Dan zal ik ze wel eens aanpakken." “Dat is beter,” zei juffrouw Pott goedkeurend. Ze vond Mam’zelle soms erg moeilijk. “Laat ze de hele middag maar studeren.”


  


  Ik neem ze mee uit wandelen, dacht Mam’zelle. Zelf had ze een hekel aan wandelen, maar ze wist dat de meisjes er dol op waren.


  Maar toen de donderdagmiddag was aangebroken, goot het zo dat het niet alleen onmogelijk was te hockeyen, maar ook om te wandelen.


  Pitty zag een notitie op het bord naast de lijst van de spelers: ‘Wedstrijd afgelast tot nadere datum’.


  “Kijk eens,” zei ze tegen Sally. “Toch geen wedstrijd. Wat een teleurstelling zou het voor me geweest zijn als ik mee zou spelen en hij dan werd afgelast. Ik ben benieuwd of er een kans is dat ik de volgende keer meedoe. Maar ik denk dat de speelsters die ziek zijn, tegen die tijd wel beter zullen zijn.”


  Die middag gingen de meisjes naar de klas om te werken, terwijl alle andere klassen naar de grote zaal gingen om wilde spelletjes te doen, waarna een film vertoond zou worden op een groot scherm dat achter in de zaal was opgesteld.


  Mam’zelle wachtte hen op met een brede glimlach op haar gezicht. "Arme kinderen! Nu moeten jullie vanmiddag werken omdat ik geniesd heb. Jullie moeten een paar Franse dansen leren. Ik heb mijn grammofoon en wat platen meegebracht. Ik zal jullie een mooie boerendans leren, die alle Franse kinderen kennen.”


  Verwonderd en vrolijk schoven de derdeklassers alle banken opzij. Ze hoopten dat juffrouw Pott of juffrouw Peters langs zouden komen en zien hoe ze studeerden op hun ingetrokken vrije middag! Het zou enig zijn hun gezichten te zien als ze de klas inkeken! Maar Mam'zelle had zich ervan overtuigd dat geen van beide leraressen haar kant zouden uitkomen. Juffrouw Peters was die middag uit. En juffrouw Pott zou met de eerste klas in de grote zaal zijn. Mam’zelle was veilig!


  “De kust is helder,” zei Mam’zelle in haar nopjes.


  “U bedoelt 'de kust is veilig’,” zei Jeanne.


  “Dat is hetzelfde,” zei Mam’zelle. “En nu gaan we beginnen. Gaan jullie eens in een kring staan, dan zal ik zeggen wat jullie moeten zingen, terwijl jullie op de maat van de muziek meelopen."


  Het werd een vrolijke middag en de derdeklassers hadden dolle pret. “U bent reusachtig, Mam’zelle,” zei Pitty hartelijk aan het eind. “Echt fideel.”


  Mam’zelle straalde. Ze had tot nu toe nooit goed begrepen wat ‘fideel’ precies betekende, ze wist alleen dat het een heel groot compliment was en ze was er blij mee.


  “Jullie hebben mij aan het niezen gemaakt en ik jullie aan het hijgen!” zei ze tegen de meisjes, die buiten adem waren. “Nu zijn we even, niet?"


  “U bedoelt quitte,” zei Jeanne, maar Mam’zelle nam er geen notitie van.


  “Ik zal tegen juffrouw Pott zeggen dat jullie vanmiddag zo hard gewerkt hebben dat jullie doodmoe zijn,” zei Mam’zelle. “Arme kinderen, jullie zullen wel trek in thee hebben."


  Diana had net zo veel plezier gehad als de anderen. Eigenlijk stond ze er verbaasd over dat ze zich de hele middag zo had geamuseerd. Een week geleden zou ze haar neus hebben opgetrokken voor zo’n drukte en lawaai en er alleen maar lusteloos aan hebben meegedaan met een air alsof ze het allemaal beneden haar waardigheid vond.


  Maar ik heb van elke minuut genoten, dacht Diana terwijl ze haar haar strak naar achteren bond. Het was onder het dansen losgegaan. Ik moet in het begin wel een grote gek geweest zijn. Geen wonder dat ze me allemaal uitlachten.


  Opeens zag ze haar oude zelf: zoals ze poseerde, zich een air van volwassenheid had aangemeten, haar haar hoog had opgestoken op de afschuwelijke manier van Lossie Laxton en neerkeek op al die leuke schoolmeisjes. Ze kon de gedachte eraan niet meer verdragen.


  Het is enig eens een echt schoolmeisje te zijn, dacht ze. Heerlijk gewoon mezelf te zijn in plaats van te proberen op Lossie te lijken. Wat ben ik toch een idioot geweest, veel erger dan Marton, die tenminste werkelijk talent had!


  


  Marion ging goed vooruit. Ze verheugde zich altijd reusachtig op de bezoekjes van Diana. Er waren nu al veel derdeklassers bij haar geweest, maar het allermeest keek ze naar de bezoekjes van Diana uit. Ze vond het geweldig van Diana, dat ze de les had geleerd, die zij nog moest verwerken.


  Het was een kleine troost voor Diana om te voelen dat iemand haar geweldig vond, al wist ze nu dat ze het niet was. Nu Marion niet meer over haar stem en haar schitterende toekomst praatte, leek ze een ander meisje, eenvoudiger, natuurlijker en met meer belangstelling voor anderen.


  “Ik ben van plan nooit meer over mijn stem te praten,” zei Marion tegen Diana. “Ik zal nooit meer zeggen: ‘Als ik operazangeres ben’. Misschien komt mijn stem wel terug als ik verstandig ben en er niet mee opschep of eraan denk.”


  “O, ik denk vast dat hij terugkomt,” zei Diana troostend. “Je hebt anders genoeg geleden onder het verlies! O Marion, het is met jou net als met mij: je bent een gewoon schoolmeisje en niets anders. Maar jeetje, je kunt je niet indenken hoe prettig het is bij de anderen te horen en gewoon je zelf te kunnen zijn!”


  “Vertel nog eens over die niesbui van Mam’zelle,” bedelde Marion. “Dan lach ik me een hoedje. Je kunt zulke dingen ontzettend grappig vertellen. Diana.”


  En dat was ook zo. Diana kon geen zier acteren, maar ze kon op een humoristische manier iets vertellen, waardoor ze iedereen een lachstuip bezorgde. Vooral Alice vond dat Diana hiervoor echt talent had: dat ze werkelijk geestig kon zijn, maar dat zou ze heus niet zeggen! Ze zou Diana niet weer de kans geven om zich te verbeelden dat ze ‘enig’ was!


  De meisjes waardeerden Diana omdat ze zo veel tijd aan Marion besteedde. Ze was in hun achting gestegen omdat ze juffrouw Hibberts scherpe opmerkingen zo sportief had opgenomen en alles ter harte nam wat deze gezegd had.


  “Ik had niet gedacht dat ze daartoe in staat zou zijn," zei Pitty tegen Sally. “Echt niet. Ik dacht dat ze niets anders dan een opgeblazen ballon was en dat ze alleen maar zou leeglopen, toen juffrouw Hibbert haar een prik gaf, zonder dat er iets van haar overbleef. Maar er is wel iets van overgebleven. Ik vind haar nu aardig en jij?”


  “Ach, ik heb haar altijd erg grootmoedig gevonden en ik mocht haar wel om haar goede karakter,” antwoordde Sally. “Maar ja, ik heb ook niet zo veel gekke dingen van haar meegemaakt als jij, doordat ik pas veel later op school ben teruggekomen.”


  “Ik ben blij dat Betty terug is, jij ook?” vroeg Pitty. ”Ik zou willen dat Wim ook een vriendin had. Ze is altijd zo alleen.”


  “Nou ik vind het niet zo erg als ze af en toe met ons optrekt,” zei Sally. “Hoewel Wim eigenlijk geen vriendin nodig heeft. Zie je, Pitty, ik geloof echt dat Bliksem bij haar de plaats van een vriendin inneemt.” “Ja, dat is ook zo,” zei Pitty terwijl ze terugdacht aan die donkere regenachtige nacht toen Wim en zij aan een stuk door met Bliksem het plein rondgelopen hadden. “Maar het zou prettig voor Wim zijn als we haar eens meenamen. Het is een toffe meid”


  En tot Wims vreugde werd ze dikwijls door Pitty en Sally op sleeptouw genomen. Ze had een ontzettend hoge dunk van Pitty. “Ik zal haar op een dag willen vergoeden, wat ze die nacht heeft gedaan,” dacht Wim wel honderd keer per week. “Ik zal het nooit vergeten.”


  Ze had het nu echt naar haar zin. Bliksem was prima in orde. Pitty en Sally hadden haar graag bij zich, in de klas ging het goed en juffrouw Peters was gewoon geweldig!


  Wim was een eenvoudig meisje, oprecht, natuurlijk en erg trouw. Deze eigenschappen trokken juffrouw Peters, die in vele opzichten hetzelfde was, erg aan. En zo groeide tussen de klasselerares en Wim een werkelijk goede verstandhouding, wat ze beiden heerlijk vonden.


  “Ik vind het hier zo heerlijk," zei Wim tegen Pitty. “Ik vond het helemaal niet leuk om hier te komen, maar nu ben ik dolblij dat ik hier ben!”


  Een heerlijk einde


  


  


  Het trimester was bijna afgelopen. Als gewoonlijk waren Pitty’s gevoelens met elkaar in tweestrijd. “Ik vind het zo fijn om naar huis te gaan... maar ik vind het ook zo heerlijk op Malory Towers!” zei ze tegen Sally. “Nou, je boft dat je dat je ze allebei hebt,” antwoordde Sally. “Het is voor mij hetzelfde. Ik vind het thuis fijn, maar op school ook. Het is een goed trimester geweest, hè Pitty?”


  “Ja, antwoordde Pitty. “Ik heb maar een erge teleurstelling gehad en dat is, dat ik na al die extra training die ik met de hulp van Molly gekregen heb toch nooit in de derde wedstrijdploeg heb gespeeld.”


  “Hebben ze de afgelaste wedstrijden nog gespeeld?” vroeg Sally.


  “Nee, de andere school had geen vrije dag meer,” zei Pitty. “Volgende week gaan we weg, dus er is geen kans meer. Dat is het enige wat dit trimester echt een beetje voor me bedorven heeft en natuurlijk ook dat jij zo laat teruggekomen bent.”


  “Is het geen prachtige middag?” vroeg Sally, terwijl ze over het plein slenterden en naar de tulpen keken, die daar overal groeiden en wiegden op de maartse wind.


  “We hebben nog een half uurtje voor het eten. Wat zullen we doen?”


  “Laten we naar het hockeyveld gaan,” zei Pitty. “Het zal daar wel heerlijk zijn. Ik voel me een beetje onrustig na dat lange stilzitten. Een beetje hollen zal ons goed doen.”


  Sally had eigenlijk geen zin. Ze was dit trimester niet zo goed in sport als anders, doordat ze zo laat teruggekomen was. Maar toen ze Pitty’s verlangend gezicht zag, zette ze haar eigen wensen opzij.


  “Best, ik zal de sticks halen, ga jij dan een bal vragen," zei ze. Ze ontmoetten elkaar weer op het veld en even later waren ze druk aan het spelen.


  Ze waren de enigen op het veld. Molly Ronaldson die juist langskwam, lachte toen ze Pitty daar weer bezig zag. Wat een volhoudster! Ze zette werkelijk alles door wat ze zich voorgenomen had, daar hield Molly van. Ze riep Pitty: “Tjonge, je verdient het dat je speelt, Pitty! Heb je gehoord dat we toch nog tegen Barchester spelen, weet je nog dat die donderdagmiddag werd afgelast? We dachten dat we die wedstrijd niet meer konden houden, maar we hebben net bericht van Barchester gekregen dat ze aanstaande donderdag tegen ons kunnen spelen, de dag voor we weggaan.”


  “Is het heus?” vroeg Pitty. “Molly, is er een kansje dat ik weer bij de drie invalsters ben? Zeg alsjeblieft ja!” “Nou, de vorige keer zou je zeker in de wedstrijd zijn uitgekomen omdat toen alle invalsters mee zouden spelen,” zei Molly. “Maar ik heb gehoord dat je gekheid hebt uitgehaald, jij en de derde klas, zodat je vrije middag werd ingetrokken. Dus had je toch niet kunnen spelen.”


  “Ja, dat is zo ,” zei Pitty. “Maar sindsdien heb ik geen gekheid meer uitgehaald. Zet mij aanstaande donderdag bij de reserves, Molly, asjeblieft! Niet dat ik veel hoop heb deze keer aan de wedstrijd mee te doen, want alle zieken zijn weer beter.”


  “Zo is het,” zei Molly. “Nou, ik ga een nieuwe lijst van wedstrijdspeelsters maken, misschien sta je reserve, misschien ook niet. Ik beloof niets! Maandagmiddag kom ik eens kijken hoe de derde en vierde klas hockeyen. Ik heb maar een paar speelsters uit die klassen nodig voor de wedstrijd tegen Barchester, dus het is aan jullie om je best te doen!”


  “Wat is Molly toch geweldig!” zei Pitty met een gloeiend gezicht tegen Sally toen Molly wegging.


  “Ja, ik vind haar een hele goede sportleidster,” zei Sally, die niet zo wild enthousiast kon zijn als Pitty. “Hoe dan ook, zorg dat je maandag goed speelt als Molly komt kijken en probeer weer bij de reserves te komen, Pitty.”


  En dat deed Pitty. Ze was rap en vlug, behendig in de verdediging, onzelfzuchtig in haar samenspel en heel zeker in haar aanval op het doel. Molly was op het sportveld en keek aandachtig naar de verschillende partijen die gespeeld werden. Ze liep van de een naar de ander, stevig en bedaard en haar scherpe ogen merkten ieder goed samenspel en snelheid op.


  Die avond zouden de namen van de speelsters van de derde wedstrijdploeg opgeschreven worden. De namen van de invalsters zouden onder aan de wedstrijdlijst staan. Pitty durfde haast niet naar het mededelingenbord te gaan om te kijken of haar naam bij de reserves stond.


  Vast wel! Ze had vast en zeker veel beter gespeeld dan de meeste vierdeklassers en zeker veel beter dan wie ook van de derdeklassers! Hoopvol, maar ook angstig keek ze naar de namen van de drie invalsters. Ze was er niet bij! Diep verslagen las Pitty de drie namen nog eens. Nee, haar naam stond er niet bij, zelfs niet als derde reserve en dat was ze toch al een keer geweest! Molly had haar ditmaal niet goed genoeg gevonden om haar deze keer bij de reserves in te delen. Wat een vreselijke teleurstelling!


  Daar kwam Sally aanhollen. “Pitty, sta je er bij? Ben je reserve?” Pitty schudde haar hoofd. “Nee,” antwoordde ze. “Deze keer niet. O, Sally, het is zo’n teleurstelling.”


  Dat was het voor Sally ook. Ze stak haar arm door die van Pitty. “Dat is pech, meisje. Echt jammer voor je.” “O zeg, ik ben net zo stom als Diana vroeger, ik heb me verbeeld dat ik goed genoeg was om bij de reserves te staan in de wedstrijd tegen Barchester,” zei Pitty en haar stem trilde een beetje. “Mijn verdiende loon!”


  “Niet waar, helemaal niet!” zei Sally. “Je had minstens eerste reserve moeten zijn, ja echt, Pitty. Je bent heel goed, uitstekend zelfs, in hockey. En je hebt nog wel zo hard getraind.”


  “Dik het nu maar niet aan,” zei Pitty, want bij de vurige voorspraak van Sally voelde ze zich nog ellendiger. Samen gingen ze naar de zitkamer. Voor het eerst was Marion er weer met Diana.


  “Hallo, Marion!” riep Sally verwonderd. “Ik dacht dat je morgen pas naar beneden zou komen. Ik ben erg blij dat je er weer bij bent.”


  “Welkom thuis,” zei Pitty en trachtte haar teleurstelling te vergeten. “Ik ben blij dat je weer beter bent, Marion. Hoe voel je je.”


  “Uitstekend,” antwoordde Marion met haar veranderde stem. Ze had niet meer die diepe, prachtige stem zoals eerst; hij klonk schor en de mooie klank was eruit verdwenen. De meisjes waren er langzamerhand aan gewend, maar die arme Marion nog niet. Ze vond die afschuwelijke, schorre stem niet om aan te horen. Maar ze had het besluit genomen er niet over te mopperen of te klagen.


  “Ik ben ook blij dat ik weer terug ben. De zuster is erg aardig voor me geweest en het is gezellig op de ziekenzaal, maar ik heb de pret en de drukte van school gemist.”


  Ze hoestte. “Praat nou niet al te veel,” zei Diana. “Je weet dat de zuster jou aan mij heeft toevertrouwd en ik moet je vanavond gezond en wel aan Matrone afleveren, anders krijg je geen toestemming weer bij ons te komen slapen.”


  “Ik zal mijn gemak houden,” zei Marion. “Pitty, ben je bij de reserves? Diana zei dat het zeker was. Ik verheug me erop weer eens een wedstrijd te zien.”


  “Nee, ik ben er niet bij," zei Pitty en draaide zich om. “Alle mensen, wat stom!” zei Marion, maar zweeg toen Sally haar een teken gaf er niet te veel van te zeggen. Er klonk geklepper van voetstappen in de gang. De deur vloog open en de andere meisjes stoven naar binnen.


  “Hé! Waar is Pitty! Alle mensen, heeft ze het mededelingenbord gezien?”


  “Ja. Ze is vreselijk teleurgesteld,” antwoordde Sally. De stralende derdeklassers keken stomverbaasd. “Teleurgesteld?” herhaalde Alice. “Waarom? Ze zou een vreugdedans door de kamer moeten uitvoeren.”


  Nu was het Sally’s beurt om verbaasd te zijn. “Maar waarom, zot die je bent! Ze is deze keer niet eens als reserve geplaatst!”


  “Nee, dat klopt, want ze is bij de wedstrijdploeg ingedeeld, idioot!” schreeuwde Alice.


  Sally stond paf. “Lieve help! Pitty heeft natuurlijk alleen maar naar de namen van de invalsters gekeken en helemaal niet naar de namen van het team! Echt iets voor haar.”


  “Waar is ze,” vroeg Alice ongeduldig. “Ze komt eraan!” schreeuwde Linda die in de deur stond.


  “Pitty! Kom hier!"


  Pitty kwam binnen. Ze zag er erg tam uit. Verbaasd keek ze haar opgewonden klasgenoten aan. “Wat is er aan de hand?” vroeg ze.


  “Jij staat op het bord, dommerd! Bij het team!” riep Irene en klopte op haar schouder.


  Plotseling ging er bij Pitty een licht op. Dolblij greep ze Alice bij de polsen. “Alice! Meen je dat? Ik zit in het team! Allemachtig, ik heb er helemaal niet aan gedacht daarnaar te kijken!”


  Toen ging er zo’n vreugdekreet op en werd Pitty zo luidruchtig gefeliciteerd, dat Matrone kwam kijken wat er aan de hand was en of Marion er wel tegen kon.


  Marion kon er best tegen. Ze sloeg Pitty op haar rug en riep: “Geweldig. Geweldig!” met een schorre, maar heel besliste stem. Haar gezicht straalde van blijdschap, net als dat van de andere meisjes.


  Matrone ging weer weg, niemand had haar opgemerkt. Ze glimlachte. En dat allemaal omdat iemand in het team is gekomen! dacht ze met een glimlach. Het is me toch wat een schoolmeisje te zijn.


  Het was een heerlijk moment voor Pitty. Ze dacht dat ze zich nog nooit zo gelukkig had gevoeld en dat nog wel net nu ze zo teleurgesteld en ongelukkig geweest was. Ze was bijna in tranen uitgebarsten toen ze de vreugde en trots van de anderen zag. Nou, ze moeten dan toch wel erg op me gesteld zijn, dacht ze blij. O, ik hoop maar dat ik het er donderdag goed vanaf breng. Als we maar winnen van Barchester. Dat is het hele jaar nog niet gelukt!


  Ze kon bijna niet wachten tot het donderdag was, maar eindelijk brak die dag dan toch aan.


  Pitty was zenuwachtig. Ze kon het niet uitstaan van zichzelf, maar ze kon er niets aan doen. Molly kwam langs en lachte tegen haar. “Plankenkoorts? Wacht maar tot je op het veld staat, dan ben je het zo vergeten!”


  Molly had gelijk. Toen Pitty eenmaal vrolijk heen en weer liep op het veld met haar hockeystick in haar hand, waren al haar zenuwen verdwenen en verlangde ze ongeduldig naar het begin van de wedstrijd. Ze stond buiten en keek naar haar tegenspeelster. Het was een groot, stevig meisje. Allemachtig, ze zou waarschijnlijk nog harder kunnen lopen dan Pitty! Nou, hard lopen kon ze zeker en sterk was ze ook, bijna iedere keer wist ze Pitty de bal te ontfutselen door hem stevig en snel aan te spelen.


  “Hup, Pitty! Hup!” riepen de toeschouwers van de derde klas, telkens als Pitty de bal had en ermee wegholde. “O, goed geslagen! O, prachtig gestopt. Hup, Malory Towers!”


  Een doelpunt voor Barchester, een doelpunt voor Malory Towers. Een-een. Rust. Er werden schalen met gesuikerde schijfjes citroen aangedragen. Molly kwam naast Pitty staan en zei ernstig tegen haar: “Pitty, je bent aardig op weg dat andere meisje af te matten. Ze is goed, maar ze raakt eerder buiten adem dan jij. Wacht je kans af, val haar aan zodra ze op je afkomt, probeer de bal te onderscheppen, sla hem dan naar Katherine, blijf naast haar, laat de bal naar je terugslaan en tik hem in het doel! Gehoord?”


  “Ja, Molly, ja,” zei Pitty, die haar schijfje citroen bijna inslikte in haar gulzigheid al het sap eruit te zuigen. “Ja, ik geloof dat mijn tegenspeelster moe wordt. Ik kan harder lopen. Als het kan, zal ik doen wat je zegt. Zeg het maar tegen Katherine.”


  “Dat is al gebeurd," zei Molly. “Hoor, de fluit! Jullie spelen allemaal goed. Maar ik geloof dat jij deze helft kunt scoren. De anderen laten zich te makkelijk aanvallen. Succes!”


  Molly liep het veld af. De toeschouwers riepen in koor: “Hup Malory Towers! Hup Malory Towers!”


  En Malory Towers weerde zich heel goed. Pitty en Katherine speelden prachtig samen en Katherine maakte een goal. Nu stond Malory Towers voor. Toen trok de ploeg van Barchester van leer en maakte ook een tweede doelpunt. De stand was twee-twee. Er waren nog vijftien minuten over. “Hup Malory Towers!” Pitty voelde dat de tijd omvloog. Twee-twee: Malory Towers moest nog een doelpunt maken voor de tijd om was. Nadat ze een bal had onderschept, dribbelde ze er mee richting doel. Haar tegenstandster viel haar aan, maar Pitty wist haar handig te ontwijken en stormde naar voren.


  “Hup Pitty! Geef af! Geef af!’ schreeuwde iedereen, maar daarvoor was Pitty nog niet dicht genoeg bij het doel. Nu sloeg ze de bal naar Katherine, die hem helaas miste doordat ze viel en de bal aan de tegenpartij weggaf. Toen rende de buitenspeelster van Barchester het veld over, richting doel van Malory Towers.


  Maar daar hield de keepster haar manhaftig tegen. Hoera! Weer gered! De bal kwam terug in het veld en Pitty kreeg hem prachtig op de stick.


  “Hup Pitty!” schreeuwden de toeschouwers. Pitty rende naar de goal van Barchester. Katherine bleef op gelijke hoogte en lette scherp op of de bal haar richting uitkwam. Toen Pitty tegengehouden werd, speelde ze de bal behendig af naar Katherine. Katherine ving hem op, maar werd onmiddellijk aangevallen. Vanuit haar ooghoek zag ze dat Pitty stond te wachten.


  Ze sloeg. Het was een onhandige slag, maar Pitty vloog eropaf om de bal te onderscheppen. Toen ze hem eenmaal had, slaagde ze erin hem bij zich te houden door iedere aanval te ontwijken. De toeschouwers schreeuwden uit alle macht: “Sla! Sla! Sla!”


  En Pitty sloeg. Ze sloeg de bal zo hard als ze kon naar het doel. De keepster van Barchester schoot naar voren om hem te stoppen. De bal raakte haar voet, vloog tegen de paal en rolde toen ver het net in. “Goal!!” werd er luidkeels geschreeuwd. “Reuze, Pitty! Een pracht schot! Hoera! Drie-twee!”


  Bijna op hetzelfde ogenblik ging de fluit, het sein dat de tijd om was. Pitty beefde van opwinding en vreugde. Ze had in een wedstrijd gespeeld en ze had het winnende doelpunt gemaakt!


  “Bravo, kleine Pitty," klonk de stem van Molly. “Je hebt het er uitstekend afgebracht, het was een prachtgoal!”


  Pitty ging met een jubelend hart naar de uitgebreide thee waarop de wedstrijdploegen getrakteerd werden. Dit was een groot moment voor haar. De derdeklassers verdrongen zich om haar heen, sloegen haar op de schouder en prezen haar; ze waren reuze opgetogen dat iemand van hun eigen klas het beslissende doelpunt had gemaakt.


  Pitty was die avond erg moe en erg gelukkig. Wat zouden haar ouders en haar zusje Lizzie ervan zeggen? Wat heerlijk dat ze hen morgen weer zou zien. Ze kon er haast niet op wachten.


  “Ha, die Pitty! Zo bescheiden dat ze er niet eens aan dacht haar eigen naam op de teamlijst te zoeken en zo geweldig dat zij de goal heeft gemaakt waardoor we gewonnen hebben!” riep Irene en klopte Pitty zo hard op haar rug dat ze ervan moest hoesten.


  Toen brak de laatste dag aan. Alles was ingepakt op een paar dingen na, die op het laatst in de koffer gingen. Er werd afscheid genomen en adressen uitgewisseld. Matrone ging Linda zoeken, die spoorloos verdwenen was. Juffrouw Pott probeerde Irene te vinden, die blijkbaar ook verdwenen was. En midden in dat oorverdovende lawaai en die verwarring verschenen er in de oprijlaan tussen de auto’s zeven jongens op zeven paarden.


  “Wim! Grote hemel! Daar zijn je broers weer! gilde Pitty.


  Maar Wim was er niet, ze was bezig Bliksem van stal te halen. Een ogenblik later kwam ze aanrijden en gaf een schreeuw van vreugde toen ze al haar broers en hun paarden in de oprijlaan zag.


  “Komen jullie me halen? Kijk eens naar Bliksem. Ziet hij er niet prachtig uit? Hu, Bliksem! O, hij is zo blij dat hij jullie weer ziet."


  Toen de meisjes, die per trein reisden weg waren, werd het iets rustiger. Irene liep te jammeren dat iemand haar reistas had weggenomen. Eline liep te pruilen omdat ze nog niet was afgehaald en ze niet de laatste wilde zijn. Linda besloop haar met een open schetsboek en een potlood.


  “Eline, mijn laatste kans! Laat me je zure gezicht op papier zetten!”


  Pitty lachte. Echt iets voor Linda om zoiets te doen terwijl haar ouders buiten geduldig in de auto op haar zaten te wachten.


  Diana dook op om afscheid te nemen. Ze zag er nu heel anders uit dan toen ze kwam. Ze droeg zowaar haar schoolhoedje, terwijl ze beweerd had dat nooit te zullen doen!


  ‘Tot ziens,” zei ze. ‘Tot het volgende trimester. Het was hier ‘enig’. Ik ben blij dat ik hier gekomen ben en hoe bestaat het: ik ben blij dat ik weer terugkom!” ‘Tot ziens,” klonk het schor van Marion, die naar iedereen wuifde, terwijl ze in de auto stapte. “Tot volgend trimester.”


  Wim galoppeerde weg met haar broers, terwijl ze als een dolle ‘tot ziens’ schreeuwde. Mam’zelle Dupont keek haar verbaasd na. “Zoiets zou in Frankrijk niet gebeuren,” beweerde ze. “Die Wim! Ik denk dat ze thuis haar paard in een hoek van de slaapkamer laat slapen!’


  Pitty giechelde. Linda kwam langs met een fles badzout. Ze had zich opeens herinnerd dat ze die in de badkamer had laten staan. Ze botste tegen Mam’zelle op en de fles viel op de grond en ging open.


  Het groene spul verspreidde zich door de hele gang en een wolk van sterke zeepgeur steeg op.


  “Nou Linda, ik...,” begon Mam’zelle en zweeg toen met wijdopen mond. Ze tastte wild haar gezette figuur af naar haar zakdoek.


  Juist op het ogenblik dat juffrouw Pott en juffrouw Peters aankwamen niesde Mam’zelle. Het was een van haar beste prestaties. “Hatsjieieieie-ie-ie-ie!”


  “Lieve hemel!” zei juffrouw Pott verschrikt. “Ik heb iemand nog nooit zo...”


  “Hatsjie-ie-ie!” begon Mam’zelle opnieuw en juffrouw Pott maakte dat ze buiten schot kwam.


  Pitty en Sally lachten zich slap. Ze dachten weer aan de middag van de bewuste streek. Opeens greep Pitty een paraplu en deed hem open.


  “Niest u maar, Mam’zelle!” riep ze, terwijl ze de paraplu boven juffrouw Pott en juffrouw Peters hield. “Ik zal iedereen wel beschermen!”


  Pitty’s moeder, die de trap op kwam om haar te zoeken, keek verwonderd naar het schouwspel. Dolgelukkig gooide Pitty de paraplu weg en vloog op haar moeder af.


  “O, bent u daar eindelijk! Ik dacht dat u nooit kwam. Ben je klaar, Sally? Dag Potje, dag juffrouw Peters, dag Matrone. Tot het volgend trimester. Dit is een reuze-trimester geweest!”


  ‘Tot ziens!” zei Matrone. “Braaf zijn, hoor.”


  “Dag Pitty!” zeiden juffrouw Pott en juffrouw Peters tegelijk. “Vergeet je lectuur niet in de vakantie!” “Hatsjie-ie-ie!” zei Mam’zelle en vloog naar voren om te zwaaien. Eline redde haar op het nippertje van een val over de open paraplu.


  De auto reed weg. Pitty zwaaide als een dolle tot ze de hoofdpoort uit waren. Toen leunde ze tevreden achterover en begon: “Pap! Mam! Wat zeggen jullie ervan? Ik heb gisteren in de wedstrijdploeg tegen Barchester gespeeld en ik heb de goal gemaakt, waardoor we gewonnen hebben. Mam, ik...”


  Sally luisterde tevreden toe. Die goeie ouwe Pitty! Ze had een heerlijk trimester gehad en ervan genoten. Ze vond het jammer dat het voorbij was. Maar daarna kwam het zomertrimester en dan het herfsttrimester en het wintertrimester. O, er kwamen nog zo veel trimesters!


  "Het laatste kijkje op Malory Towers, Pitty,” zei Sally plotseling.


  Pitty deer het raampje open en leunde eruit.


  “Ik kom gauw terug, Malory Towers” riep ze. “Het afscheid is niet voor lang. Ik kom gauw terug!”
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